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OZET

COCUKLARIN DIiL GELISIMI iCIN UYGULANAN DIL BILIMSEL
YONTEMLERIN TURKIYE’DE ve ALMANYA’DA KULLANILAN DERS
KIiTAPLARI UZERINDEN KARSILASTIRILMASI

Cengiz, Sina Giizin
Yiiksek Lisans Tezi, Lisansiistii Egitim Enstitiisii
Tiirk Dili ve Edebiyati Anabilim Dali, Tiirk Dili Bilim Dal
Danisman: Dog. Dr. Ahmet Sefik Senlik
Haziran, 2019. 103 Sayfa.

Bu arastirmada ana dili ders kitaplarinda kullanilan dilbilgisel ve dil bilimsel
yontemlerin ¢ocuklarin dil gelisimi tizerindeki etkisinin 6neminden hareketle,
Tiirkiye’deki ve Almanya’daki devlet okullarinda okutulan 4. Simif Sosyal Bilgiler
ders kitaplart mukayeseli bir bigimde incelenmistir.

Aragtirmada diinya genelinde ana dili ders kitaplarinda kullanilan yéntemler kisaca
aktarilmis ve Tiirkiye ile Almanya’daki ana dili 6gretim programlari hedef
davraniglar ayrica kargilagtirilmistie. Her iki iilkenin PISA Okuma Becerileri
siralamalart mukayese edildiginde, Alman 6grencilerinin Tiirk dgrencilerinden daha
yiiksek skorlar aldiklari gériilmiistiir.

Aragtirmada genel tarama modeli kullanilmigtir. Her iki ders kitabindaki metinlerde
yer alan toplam kelime ve farkli kelime sayilari, ciimle sayilari, bir ciimlede
kullanilan ortalama kelime sayisi, en uzun ii¢ ciimlenin igerdigi yan ciimle ve
baglaclar, yan ciimle ile baglaglarin miktarlari ve gesitleri, yan ciimle ile baglaclarin
iinite bazinda dagilimlari mukayese edilmistir. Her iki ders kitabinda kullanilan
kisaltmalar say: ve ¢esitlilik bakimindan, yabanci sozciikler nasil okundugu bilgisi
agisindan karsilastirtlmistir. Tiirkge ders kitabinda yer alan anlatim bozukluklar: ile
imla ve basim hatalari ayrica incelenmis olup, kelimelerdeki inceltme isaretlerinin

farkli kullanimlar da listelenmistir.

Aragtirmadan elde edilen bulgular dogrultusunda, Tiirkiye’de dil gelisimleri
agisindan onemli bir zaman diliminde olan ilkgretim 4. sinif 6grencileri icin devlet
tarafindan hazirlanmis ders kitaplarinda dilbilgisel ve dil bilimsel yéntemlerde
eksiklikler saptanmistir.

Anahtar Kelimeler: Dil Bilimsel Ydntemler, Dil Gelisimi, Ana Dili, Yan Ciimle,
Baglac.
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ABSTRACT

A COMPARATIVE STUDY ON LINGUISTIC METHODS APPLIED FOR
LANGUAGE DEVELOPMENT OF CHILDREN IN SCHOOL BOOKS
USED IN TURKEY AND GERMANY

Cengiz, Sina Giizin
Master Thesis, Graduate Education Institute,
Turkish Language and Literature Program
Advisor: Assoc. Prof. Ahmet Sefik Senlik
June, 2019. 103 Pages.

[n this study, the fourth grade social studies textbooks being used in state schools in
Turkey and Germany were comparatively analyzed with the importance of
grammatical and linguistic methods having been applied for language development
of children in school books.

In the study, the methods being applied in school textbooks, which are used all over
the world, were summarized, and also curriculum aims and objectives in Turkey and
Germany were compared. When comparing ranking of PISA Reading Performances
of two countries, it was seen that German students had higher scores than Turkish
students.

The general survey model was used in the study. The amount of total words and total
different words, the amount of total sentences, the mean amount of words in a
sentence, subordinate clauses and conjunctions in the longest three sentences, the
amount and types of subordinate clauses and conjunctions, the distributions of
subordinate clauses and conjunctions in the units of books were analyzed for all texts
of each book. The shortenings in terms of amount and the types and the foreign
words in terms of spelling techniques, which were used in each book, were
compared. Beside the incoherencies and the mistakes of dictation and edition in
Turkish textbook were analyzed, and different using of circumflexes on words were
listed.

According to the results of the study, some grammatical and linguistic inadequacies
were detected in the school textbooks prepared by Turkish state for Turkish fourth

grade students, who are in an important period in terms of language development.

Keywords: Linguistic Methods, Language Development, Mother Language,
Subordinate Clause, Conjunction.
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BOLUM 1
1. GIRIS

Bu calisma Tiirkiye’de Tiirk dilinin zihinlerde berraklasmadigi varsayimindan yola
¢ikilarak, cocuklarin dil gelisimi igin uygulanan dil bilimsel yontemlerin Tiirkiye’de
ve Almanya’da kullanilan ders kitaplari iizerinden karsilagtirmali  olarak

incelenmesini icermektedir.

Cocuklarin dil becerilerinin heniiz anne karnindayken baglayan, dogduklari andan
itibaren hizlanarak devam eden ve daha sistematik bir siire¢ olarak okul déneminin
ilk yillarinda kazanilan bir takim edinimlerle irtibatli oldugu kabul edilmektedir.
Dilin ediniminde evrensel ozellikler goriilmekle birlikte her dilin kendi niteligi
bakimindan farkliliklarin da bulundugundan séz edilmektedir. Durgunoglu ve Oney
(2000) ilkogretim cagindaki ¢ocuklarla yaptiklari  galismalarinda, Tiirkgenin
ingilizceye gore okumayr 6grenmede fonolojik agidan daha etkili oldugunu ortaya
koymusglardir. Ayrica Topbas (1994), Tiirk g¢ocuklarinin erken edindikleri ses
birimlerinin belirlenirken, Tiirk dilinin baz1 &zelliklerinin sesbirimlerin edinimini

kolaylastiracagi sonucuna ulagtldigini belirtmistir.

Tiirkgenin yapisindan dolayr okuma-yazmaya daha gabuk ve kolay gecildigi, Tiirk
cocuklarmin fonolojik ve morfolojik agidan zorlanmadigi ger¢egi kabul gérmektedir.
Fakat dil ediniminin olgunlastigi bir dénem olan ilkdgretim c¢agindaki Tiirk
¢ocuklarinin birlesik ciimle olugturmada, zihinsel tasavvurlar formiile etmede,
oluslart neden-sonug iligkisi kurarak birbirine baglamada birtakim sentaktik

problemler yasadiklart goriilmektedir.

Ergen¢ ve Adali’dan aktaran Durmusgelebi (2007), Tirkiye’de egitim gdren

dgrencilerin gerek yazihi gerekse sozlii anlatimlarda zorlandigini, is yasamlarinda da




dil sorunlariyla karst kargiya kaldiklarmi (Ergeng, 1994) ve iiniversitede alanlan

geregi yogunlastirtlns olarak dil dersleri géren 6grencilerin bile bu sorunlari

¢bzemedigini vurgulamaktadir (Adali, 1991).

Cocuklardaki dil geligimini olumlu ve olumsuz etkileyecek birgok etken sz
konusudur. Cocugun saghgi, zekasi, sosyo-ekonomik durumu, cinsiyeti, dogus sirasi,
kardes sayisi, kitap okuma ahigkanlhigi, beraber biiyiidiigii bireylerin dili nasil
kullandiklari, kendi s6zel ve konusma becerisi, arkadas c¢evresinde kullanilan dilin
niteligi, yasadigi bélgede kullanilan sive ya da agzin yapisina dair zellikler,
ogretmeninin dili nasil kullandig gibi daha birgok sayilamayacak kadar durumun dil
gelisimini ve becerisini etkiledigi son derece agiktir. Bu ¢alisma ise, gocuklarin okul
doneminde karsilastiklart egitim materyallerinin basinda gelen ders kitaplarinda

kullanilan dilin ayri bir 6neminin oldugu vurgusundan hareketle yapilmistir.

1.1. Problem

Bu ¢aligmada dil ediniminde kritik bir zaman dilimi olarak kabul géren 10-12 yas
dénemindeki ¢ocuklarm 2017-2018 egitim 6gretim déneminde Tirkiye ve Almanya
4. simf miifredatlarindaki Sosyal Bilgiler ders kitaplari karsilastirilmis ve bununla
Tiirkiye’deki ders kitaplar dil bilimi ¢er¢evesinde hazirlanmis midir sorununa cevap

I
aranmistir .

Problem belirlenirken, dilin sosyal ve giindelik hayatta kullanim becerisinin énemine
vurgu yapildigindan dolayr 6zellikle Sosyal Bilgiler alani ders kitaplar se¢ilmistir.

Ayrica bu tercihte Sosyal Bilgiler alaninin evrensel niteligi de gozetilmistir.

I Bu siiregte sentatktik inceleme i¢in Dog¢. Dr. Ahmet Sefik Senlik’in  “Osmanh
Tiirkgesindeki Ciimle Baglaglarimn Tasnifine Dair Bazi Oneriler” (2013) ve “Osmanl
Tiirkgesinin Oncii Baglaglart Hakkinda " (2014) ¢ahismalarindan yararlaniimistir.
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1.2. Alt Problemler

(Galismada asagidaki sorularin cevaplari arastirilacakiir:

1. Tirkce ve Almanca ders kitaplarindaki metinler kelime ve ciimle bazinda
karsilastirildiginda hangi sonuglara ulagilabilir?

2. Tiirkee ve Almanca ders kitaplarindaki yan ciimle ve baglag mukayesesi
nasildir?

3. Tirk¢e ve Almanca ders kitaplarinda kullanilan kisaltmalarla alakali hangi
yorumlar yapilabilir?

4. Tirkge ve Almanca ders kitaplarinda yabanci sézciiklerin nasil okunduklari
bilgisi verilmis midir, verildiyse nasil bir yontem kullanilmigtir?

5. Tiirkg¢e ders kitabinda yer alan anlatim bozukluklari, imla ve basim hatalar:
nelerdir?

6. Tiirk¢e ders kitabinda kullanilan kelimelerde inceltme isareti varligi ya da

noksanhgi tiim kelimelerde ayni olup bir tutarlilik géziikkmekte midir?

1.3. Onem

Dilin giindelik iletisimden sonra en ¢ok kullanmildigi alanin egitim oldugu
diistiniildiigiinde, Tiirk¢e 6gretiminin salt dilbilgisi 6@retimi olmaktan kurtarilmasi ve
islevsel bir dogrultuda gelistirilmesi gerckmektedir. Burada 6nemli olan nokta,
bi¢imsel dilbilgisi ile belagat ve anlamsal boyutun dil 6gretiminde dengeyi
saglayacagidir. Elbette Tiirk¢e 6gretiminin biitiiniiyle bilim disi yapildigi séylemi
dogru degildir, fakat Tirk¢e 6gretiminde bilimin yeterince 6nemsenmedigi vurgusu

yapilmalidir (Kocaman, 2009).

Dil biliminin Tirkge 6gretimine ne tiir bir katkisi olacagi tartisildiginda asagidaki

bulgular kargimiza ¢ikacaktir:

I. Dil bilimi, dile iliskin kurallari kisisel begeni yerine verilere dayandirarak ve

bilinenleri sorgulayip yeni gelismeleri izleyerek nesnel bir yaklagim benimser;




2. Dil bilimi, bilimin geregi salt sézciiklerin kékeni, seslerin yapisi gibi parcaci

incelemelerle yetinmeyip kapsayici olmaya ve dilin biitiiniinii anlamaya ¢alisir;

3. Dile iliskin bilgi ve kullanmim diizlemleri dogrultusunda denilebilir ki, dilin
kurallarini anlatan dilbilgisini bilmek yetmez, neyin nerede, ne zaman, nigin,
nasil kullanilacaginin da bilinmesi gerekir ve dilbilgisi ile olusan bilgi diizleminin
yaninda, dil bilimi ile olusan kullamim diizleminden de séz etmek miimkiin

olacaktir (Kocaman, 2009).

Bu verilerden hareketle, ¢ocuklarin dil becerilerini ve edinimlerini kazanmalarinda
etkili olacak ders kitaplarinin dil bilimi yéniinden incelenmesi son derece énem arz
etmektedir. Cocuklarin dil becerileri ve dil edinimleri tartisihirken, “Ana dil” ve “Ana
dili” kavramlari arasindaki farklar gozetilmis olup, aragtirmanin konusuyla ilgili olan

“Ana dili” kavrami temel almmwﬂr.2

1.4. Varsayim

Bu ¢aligsma, arastirma kapsaminda incelenecek Tiirkge ve Almanca ders kitaplarinin,
her iki iilkede okutulan diger ders kitaplarini da yansitacak diizeyde oldugu

varsaymmiyla yapilmistir.

?“Ana dili” ve "Ana dil" kavramlari bu ¢alismanin 44. sayfasinda Orug¢’un (2016) tammlamasina
gore kargilastirlmistir,
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2. DUNYADA ANA DiLI DERS KITAPLARI

2.1. Ana Dili Ediniminde Ders Kitaplarmin Onemi

Ogretmenler derslerinde belirlenen ana dili hedef ve davranislarini uygularken kitap,
dergi, gazete, fotograf, resim, afis, grafik, karikatiir, radyo, ses kaydi, film, ¢izgi
film, animasyon gibi materyalleri kullanmaktadirlar. Ancak bu ¢alismada, ana dili
ediniminde ders kitaplarmin egitim ve &gretim materyalleri iginde ayri bir 6nemi
oldugu vurgusundan hareket edilecektir. Nitekim 2002 yilinda yayimlanan
[Ikdgretim Okullart Tiirkge Egitim Programinda Tiirkee 63retiminde kullanilacak
arag-geregler kisminda “Tiirkge ogretiminde en belli bash ve yaygin ara¢ olarak

geleneksel ders kitabini taniyoruz.” ifadesi yer almaktadir (Zorbaz, 2007).

1998 yilinda yapilan Demokratik Egitim Kurultayi’'na gére ders kitaplarinmn

ogrenciler ve 6gretmenler tizerindeki baglica iglevleri agagidaki sekilde siralanmistir:

I. Kitap, 6gretmenin sézlii dersini tamamlar.
Ogrenme, 6iretme ve anlatilanlari tekrar etme olanagi saglar.

2. Kitap, sozlii 6gretimin bogluklarini doldurur ve bunun sonucu olarak aradaki
kopukluklari giderir.

3. Kitap, yeniden gbzden gecirmeleri miimkiin kilar.

Kitap ile ¢alismada ogrenci sozlii derse giore daha aktif olmak zorundadir.

Bdylece kitap 6grenciyi etkinlige sevk eder.

Kitap, 6grenciye gesitli kaynaklardan yararlanma aligkanhgi kazandirir.

Kitap, 6grenciyi ¢esitli yahut degisik goriislerle karsilastirir.

Kitap, 6grencide "elestirel diigiinme" aliskanliginin olugsmasini saglar.

PR =N B A

Kitap, 6grenimi sikiciliktan kurtarir, ilgilinin siirekliligini saglar.




9. Kitap, 68rencinin okuma aliskanligi edinmesinde 6nemli bir aragtir.
10. Kitap, gerektikge 6grencinin bagvurabilecegi yegane yardimecisi hatta ozel

dgretmenidir (Yasar, 1998: 285).

Tiirkge 6gretiminde kullanilan en 6nemli materyal olan ders kitaplarinda yer alan
metinler dil 6gretiminde 6nemli bir yere sahiptir ve bundan dolayr Tiirk¢e ders
kitaplarina alimacak metinlerin biiyiik bir dikkat ve titizlikle segilmesi gerekir. Bu
dogrultuda, her yastan 6grenci i¢in hazirlanan ana dili ders kitaplarinin da anlatim,
sekil ve igerik yoniinden yeterli olmasi gerekir. Elbette ki bu beklenti; dgrencilere
sunulan tiim branglara ait ders kitaplariyla alakalidir. Fakat s6z konusu ana dili
dgretimi olunca ana dili ders kitaplarinda kullanilan dilin ayri bir hususiyet ve §nem
arz ettigi gerceginden yola ¢ikilarak, Tiirkiye’de ve diinyada ana dili ders
kitaplarinda kullanilan dil ile ilgili bilgi verilmesinin uygun olacag gériilmiistiir.
Zira ana dili ders kitaplarinda kullanilan dil, diger brans ders kitaplarinda kullanilan
dil i¢cin bir gosterge nitelidi tagiyacaktir. Sever (2004), ana dili 6gretiminin 6zellikle
ilkégretimde biitiin derslerin temelini olusturdugunu ifade eder ¢iinkii bir 63renci ana
dilinde yetkinlige ulastik¢a diisiince yapisi, yorum giicii gelisir, duygu ve begeni
inceligi kazanir, ulusal ve evrensel kiiltiir birikimini algilamaya baglayarak kimligini

gelistirir.

2.2. Diinya Genelinde Ana Dili Ders Kitaplarinda Kullamilan Dil

Bu baghk altindaki veriler, Ankara Universitesi TOMER DIL Ogretim Merkezinin
diizenlemis oldugu Diinya’da ve Tirkiye’de Ana Dili Egitimi Sempozyum
Bildirilerinden (1996) derlenmis olup; Tiirkiye, Almanya, Fransa, Ingiltere, Amerika,
ftalya, Ispanya, Japonya, Rusya, Suudi Arabistan, Kazakistan, Kirgizistan,
Ozbekistan, Tiirkmenistan ve Azerbaycan’da 1., 2., 3., 4. ve 5. siniflarda kullanilan
ana dili ders kitaplarinin ¢ocuklarin dil  geligsimlerini  hangi ydntemlerle

desteklediklerinin kisa bir agiklamasini icermektedir.




2.2.1. Tiirkiye’de ve Almanya’da Ana Dili Ogretimi ve Ders Kitaplar

Tirkge ana dili ders kitaplarinda en g¢ok {izerinde durulan genel olarak okuma
becerisidir. Ogrencinin okudugu hakkindaki diisiincelerini belirtmesi yazili anlatim
becerisini, hazirlik sorularini yanitlamasi da sozlii anlatim becerisini gelistirmektedir.
Ayrica dil bilgisine, buna bagh olarak imlaya ve dogru okumaya da genis &l¢iide yer
verilmektedir. Almanca ana dili ders kitaplarinda ise daha ¢ok yazili ve sozlii
beceriler iizerinde durulmakta ayrica okudugunu anlama, dil bilgisi ve imlaya 6nem
verilmekte, Tirk¢e ders kitaplarina farkla dikte becerisinin de {izerinde

durulmaktadir (Aktan, 1996: 43).

Tiirk¢e ana dili ders kitaplarinda dil bilgisi, temel diizeydeki konulari kapsamaktadir.
Dil bilgisi kurallari dgretilirken, metinden alinmig bir ciimleyle drneklendirildikten
sonra alistirmalara gegilmektedir. Bu kural ya da kurallar bazen aligtirmanin
arasinda, bazen de alistirmanin sonunda koyu renkle yazilmistir. Bu ¢alismalarda
dgrenmeyi eglendirici hale getiren, anlamayi kolaylastiran en ufak bir ¢aba yoktur.
Almanca ders kitaplarinda da her iinitede gegen dil bilgisi kurallart metin
calismalarindan sonra ele alinmis ve ancak burada dil bilgisi aktarilirken hayvan

figtirleri gibi pek ¢ok yardimciya bagvurulmugtur (Durak, 1996: 35).

Her iki ana dili ders kitaplarinda da ¢ok uzun olmayan, kolay ve anlagihr ciimleler
kullanilmaktadir. Tiirkge ders kitaplarindaki okuma pargalart genellikle gegmis
zaman ile yazilmisken, Almanca ders kitaplarindaki okuma pargalari ise genellikle

simdiki zaman ile yazilmistir (Aktan, 1996: 43).

Tiirkge ders kitaplarinda dilin sadeligine pek dikkat edilmedigi, birtakim sézciiklerin
¢ocugun diinyasiyla pek uyusmadigi ve soyut kavramlarin fazlaligr dikkat ¢ekerken;
Almanca ders kitaplarinda kullanilan dilin, ¢ok sade ve anlasilir oldugu

goriilmektedir (Aydin, 1996: 31).

Tiirkge ders kitaplarinda kullanilan “...yapimiz / ...okuyunuz™ seklindeki talimat dili
¢ocuda oldukg¢a uzaktir ve bu tir bir ifade sekli yetiskinlere 6zgiidiir. Almanca ders

kitaplarinda kullanilan talimat dili ise 2. tekil sahis emir kipidir. [k bakista bu big¢im
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daha emredici goriilebilir ancak ¢ocuklarin kendi aralarinda konusurken 2. tekil sahis
kullandiklar1 dikkate alinacak olursa, bu dslubun kitapla &@renciyi birbirine

yaklastirdig1 goriilebilir (Durak, 1996: 35).

2.2.2. Fransa’da Ana Dili Ogretimi ve Ders Kitaplari

Hem Tiirkiye’de hem de Fransa’da ana dili egitiminin amaglan oldukca benzerlik
gostermektedir. Fakat bu amaglara ulagmak amaciyla kullanilan ders kitaplarinin
dgrencilere sunus bigiminde farkliliklar vardir. Dil ve tslup 6zelliklerine bakildig:
zaman Fransizca ana dili ders kitaplarinda ¢ok basit, anlasilir bir dil kullanildigi,
climlelerin ¢ok kisa oldugu, uzun ctimlelerden sakinildigi goriiliir. Tiirk¢e ana dili
ders kitaplarinda da sade bir dil kullanilmaya 6zen gosterilmistir fakat Fransizca ana
dili ders kitaplarina gore climleler biraz daha uzundur. Ayrica Fransizca ana dili ders
kitaplarinda Ggrenciye okuma aliskanhigmin kazandirilmasi, okuma ve yazma

becerilerinin gelistirilmesine 6nem verilmistir (Alan, 1996: 54-59).

2.2.3. ingiltere’de Ana Dili Ogretimi ve Ders Kitaplari

ingiltere’deki ana dili ders kitaplari dilin ne sekilde oldugunu degil nasil calistigini
vurgulamaktadir. Kitaplarda 6grencilerde dilin belli yapilarina yonelmeleri, yazi
orneklerini arastinip kiyaslamalari ve dilin belli yonlerini kavramalar, etraflarindaki
dil verilerini fark etmeleri ve bu verileri incelemeleri, dil kullanimini vurgulayan
belli durumlart yaziya gecirmeleri ve dilin belli yapilarini vurgulayan kelime

oyunlari ile ugrasmalari beklenmektedir (Haskara, 1996: 97).

Ingiltere’deki ana dili ders kitaplari ¢ocuklarin anlama yetenegini cesaretlendirirken,
dil hakkinda bilgi edinmelerini, hayal giiglerini kullanmalarini ve noktalama
isarctlerini 6grenmelerini saglamaktadir. Uniteler anlama yeteneklerini gelistirirken,
genis kapsamh dil ¢aligmalari ¢ocugun herhangi bir konuyu farkli yénlerden ele

almasini saglayacak gekilde diizenlenmistir (Sunar, 1996: 110).




|

ingiltere’deki ana dili ders kitaplarinda, &grencilerin konusma ve dinleme
becerilerini gelistirmek adina kendi kendilerine kesiflerde bulunma ve disiincelerini
acikca belirtme gibi farkli amaglar dogrultusunda konugmalarina firsat verilmektedir.
Plan yapma, tahminde bulunma ve aragtirma yapma, konugsma ve dinleme
becerilerinin gelisimi adina ¢alismalar yapilmaktadir. Bu noktada diisiinceler ve
yorumlar ortaklaga yapilir. Tiirkiye’de okutulmakta olan ana dili ders kitaplarinda ise
konugma ve dinleme becerileri her okuma metininin en sonunda yer alirken,

ahistirmalar konuyla ilgili sadece birka¢ sorudan olusur (Gokdemir, 1996: 111-112).

2.2.4. Amerika’da Ana Dili Ogretimi ve Ders Kitaplari

Amerika’daki ana dili ders kitaplarinda dil bilgisi konularini drneklerle ve resimlerle
verdikten sonra 6Zrencinin bunlari aktif bir sekilde kullanabilmesi igin, okuma
parcasinda bu konulara yer verilip konuyla ilgili yaz1 ¢alismalari yaptirilmaktadir.
Ogrencilerin kendi derinliklerine inerek konuya adapte olmalari amaglanmistir

(Unlii, 1996: 121-123).

Tirk¢e ana dili ders kitaplarinda 6grencilere  gordiiklerini, dinlediklerini,
okuduklarint tam olarak anlama giicii ve bunlari s6z ya da yazi ile dogru, amaca
uygun olarak anlatma, Tiirk¢eyi Gzenle ve giivenle kullanma, dinleme, okuma
becerisi, aliskanhgi ve zevkini kazandirmak, kelime dagarcigimi zenginlestirmek
hedeflenmistir. Amerika’da okutulan ana dili ders kitabinda ise kelime dagarciginin
zenginlestirilmesi, noktalama isaretlerinin dogru kullanilmasi, okunan edebi eserlerin
degerlendirilmesi, kelime dagarci@i ve dil bilgisi kurallarinin yazih ve sozli
anlatimda dogru bir sekilde kullamlip disincelerin ifade edilmesi {izerinde

durilmustur (Balamir, 1996: 130).

2.2.5. italya’da Ana Dili Ogretimi ve Ders Kitaplan

[talya’da 1. sinifta “olmak”, “sahip olmak™ gibi ¢ok basit fiillerden baglanip ¢ok

detayimna inilmeden dil bilgisi dersleri verilmektedir. Metinleri okuyup 6zet ¢ikarmak

ORI



S 8 oap s aey | Troy Y

gibi ¢ahigmalar s6z konusu degildir. 2. sinifta dil bilgisi dersleri verilmeye baslanip,

kiiciik edebi Sykiiler verilerek 6zet ¢ikarma Ggretilmektedir. 3. sinifta detayli olarak
dil bilgisi derslerine girilmekte, ciimle yapilari ve sentezleri verilmektedir. 4. ve 5.
suuflar ise dil bilgisi derslerinin artik derinlemesine verildigi siniflardir (Piacentini,

1996: 174).

2.2.6. Ispanya’da Ana Dili Ogretimi ve Ders Kitaplari

Ispanya’da ana dili 6gretimine gore dil, yasamin bir pargasidir. Ana dili 6gretiminde
kavramlar basit ve karmagik sekilde bir araya getirilerek, gocugun zihinsel geligimi
artirilmakta ve yaraticthgimnin - gelistirilmesine ¢ahsilmaktadir. Metnin  anlami

kavrandiktan sonra dil yapisi incelenmeye baglanmaktadir (Isiklar, 1996: 195).

2.2.7. Japonya’da Ana Dili Ogretimi ve Ders Kitaplan

Japon ilkokullarindaki ana dili egitiminin hedefleri ana dilini dogru olarak anlayip,
yerinde ve dogru bir sekilde ifade etme yetenegini gelistirmek, diisince ve hayal
giiciinii gelistirmek, ana dilinin tiim becerilerini kazandirmak, ana diline karsi merak
ve ilgiyi artirmak, ana diline 6nem veren bireyler yetistirmek, okuma sevgisi ve
aligkanhi@r kazandirmaktir. Ayrica saygr dilini ve normal giinliik dili 6gretmek,
3.sinifta firca yazisini ve 4.sinifta Latin alfabesini 6gretmek, okuma-anlama ve ifade
yeteneginin paralel olarak gelismesini saglamak, diigiindiiklerini ve deneyimlerini
¢ekinmeden diizgiin, sirali bir sekilde yazili ve szlii ifade yetenegini gelistirmektir.
Ana dili derslerinde hece ve fonetik ¢aligmalari, resimlerle yazi calismasi, tonlama
¢alismasz, resimlerle fiil 6gretimi, drneklerle yazim kurallari, tamamlama ve bulmaca
calismalari, hecelerin yiiksek sesle yatay ve dikey olarak okutulmasi gibi ahstirmalar

yapilmaktadir (Bagaran, 1996: 188-189).
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2.2.8. Rusya’da Ana Dili Ogretimi ve Ders Kitaplar:

Rusca ana dili ders kitaplarinda sozciik baslarina-sonlarina gelen ekler ve fiil
¢ekimleri dgrenciye tipki bir yabaci dil dgretilir gibi verilmekte, konular bosluk
doldurma ahigtirmalariyla desteklenmektedir. Kitaplarda yer alan okuma pargalari
dgretilmesi amaglanan dil bilgisi kurallarini igeren metinlerden olusmaktadir

(Gozkan, 1996: 163-165).

Rusya’da ilkokulda dil bilgisi ve okuma pargalari tek bir kitapta toplanmistir.
Genelde metinden yola ¢ikarak ama metnin Gtesinde, diisinmeye yonelik sorular
yoneltilmektedir. Cogu zaman okuma pargalarindaki sdzciiklerin son ekleri eksik
verilmekte ve 6grenciler bu bogluklari kendileri doldurmaktadir. Rusga ders kitaplar
tamamen siyasetten aridirilmustir, belli bir ideolojiyi aktarmamaktadir (Agaralov,

1996: 171-172).

2.2.9. Suudi Arabistan’da Ana Dili Ogretimi ve Ders Kitaplari

Suudi  Arabistan’da  cocugun, bulundugu c¢evrede 6grendigi  dil birikimini
gelistirmesi, Arapcayr kulak-dil aliskanhgiyla kazanmasi ve diizgiin bir sekilde
okumay1 6grenmesi, okudugunu anlayip sonu¢ ¢ikarmasi amaglanmaktadir. Cocuga
serbest okuma aliskanligmin kazandirilmasi, dikkatli dinleme ve dinledigini anlama
aiigkanhgmin kazandirilmasi, imla kurallarina uygun olarak yazma becerisinin
kazandirilmasi, ¢ocugun diisiindiigiinii yazili ve sozlii ifade edebilmesi ve Arapganin

anlatim sanatindan zevk almasi hedeflenmektedir (Isler, 1996: 208).

Suudi Arabistan’da ana dili ders kitaplarinda ciimlede verilen bosluklari tamamlama,
verilen ciimleyi istenen sekillere ¢evirme, resimlere bakarak ilgili dil bilgisi kuraliyla
ciimle kurma, isim tiiriinden sozciiklerle ve degisik zamanlarda verilen fiillerle ciimle
kurma ¢aligmalari bulunmaktadir. Ayrica dil alistirmasi adi altinda, simif igerisinde
oyun oynayarak &grencilerin dil becerilerini gelistirme ¢alismalari da yer almaktadir

(Oztiirk, 1996: 218).
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2.2.10. Kazakistan’da Ana Dili Ogretimi ve Ders Kitaplar

Genel olarak iilkede okutulan ana dili ders kitaplarinda kisa, 6z, anlaml, ana
fikirleriyle iyi mesaj veren, dili sade ve diisiindiiren metinler yer almaktadir. 1. ve 5.
simif arasindaki metinlerin birbiriyle uyum saglamasi ¢ok dnemlidir. Basitten agira,
hafiften derine, kisadan uzuna, kolaydan zora bir yontem izlenmektedir. Kitaplarda
bilmece, tekerleme, alfabe ve kelime oyunu, atasozleri, destan, tasvir, masal, kiiciik
metin, diyalog, hikaye, siir, roman, an1, tanitim ve 6giit gibi ¢esitli metin tiirlerine yer

verilmektedir (Ismail, 1996: 228-229).

2.2.11. Kirgizistan’da Ana Dili Ogretimi ve Ders Kitaplari

Ulkedeki ana dili ders kitaplari okuma ve dil bilgisi kitaplarindan olugur. Okuma
kitaplari 1. smufta olmayp, 2., 3. ve 4.smifin dil bilgisi kitaplariyla beraber
okutulmaktadir. 5. sinifta da artik edebiyat kitabir okutulmaktadir. Ogrenciler 2.
sinifta hem kendi iilkelerinin hem de yabanc iilkelerin sair ve yazarlarinin eserlerini
de yakindan tamima firsati bulmaktadirlar. 3. simifta islenen dil bilgisi ders
kitaplarinda bir metin verilmekte ve metin iizerinden alistirmalara gecilmektedir.
Aligtirmalar bosluk doldurmah ve ¢oktan segmeli seklindedir. Ayrica ana dili ders
kitaplari ilgili uzmanlarca yazilmakta ve redakidr miiessesine biiyiik Gnem
verilmektedir. Kitaplarda imla ve baski hatalar1 hemen hemen yok denecek kadar

azdir {Glingdr, 1996: 240-242).

2.2.12. Ozbekistan’da Ana Dili Ogretimi ve Ders Kitaplari

Ana dili 6gretimi, bagimsizhigimni kazanan diger Tiirk Cumhuriyetlerinde oldugu gibi
Ozbekistan da gercek anlamda bagimsizlik sonrasinda yeni bir ivme kazanmistir.
Eski donemin egitim politikasiyla bagimsizlik sonrasi hedeflenen egitim politikas

amaglar yoniinden oldukea farkhdir (Giimiis, 1996: 248).
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Ulkedeki ana dili ders kitaplari ve kilavuzlari Sovyet rejimi doneminde hazirlandigi

i¢in rejimin genel prensipleri bu kitaplarda goriilmekte ve dil bilgisi 6gretimi Rus dili
6gretimine benzetilerek anlatilmaktadir. Ana dili ders kitaplarindaki metinler
6grencilere dogru ve giizel konusma-yazma, ana dilinde yazilan gesitli metinleri
dogru anlama aliskanligi olugturmakla birlikte onlara milli edebiyat, milli medeniyet

ve sanal hakkinda gerekli bilgileri vermektedir (Kugkartayev, 1996: 244-245).

2.2.13. Tiirkmenistan’da Ana Dili Ogretimi ve Ders Kitaplar:

Tiirkmenistan’da ana dili anaokullarinda &gretilmeye baslanmaktadir. 1. sif
ogrencilerine alfabeyi 6gretmek 6n plandadir. 2. simif Tiirkmen dili ders kitaplarinda
dil bilgisine ve tablolarina, alistirmalara ve el yazisina rastlanmaktadir. 4. sinif ana
dili ders kitaplarinda soyleyis, is ve edebiyat iisluplari ¢cocuklara 6gretilmektedir. 5.
sintf ana dili ders kitaplari da diger sinif diizeylerinde oldugu gibi Tiirkmen Latin
alfabesiyle bastlmistir. Siir ezberleme, giizel okuma &gretilmekte ve resimlerle
caligma bdliimiinde de sorulari cevaplandirarak hikaye anlatma verilmektedir

(Esenova, 1996: 254-255).

2.2.14. Azerbaycan’da Ana Dili Ogretimi ve Ders Kitaplar

Azerbaycan’da okutulan 3. simf ana dili ders kitaplarinda kitabin sonunda sentaks
tizerine bazi bilgiler verilmektedir. Ciimle ve tamlamalar, ciimlenin temel ve
yardimer ogeleri, birlesik climle kisaca anlatilmaktadir. 4. simif ana dili ders
kitaplarinda ise morfoloji ve sentaks boliimleri, séz konusu diizeyde ana dilinin

malzemelerine gére anlatilmaktadir (Musaoglu, 1996: 275).

Sonug olarak ilkokul yillarinda yapilan ana dili &gretimiyle, egitimin yiikselen
basamaklarinda tikanmayan, kendini siirekli gelistiren, toplum iginde ve bireysel
olarak kendini var edebilen bireyler yaratma amacina uygun olarak etkin ve
doyurucu ders kitaplar1 hazirlanmalidir vurgusu yapilabilir. Bu amagla hazirlanan

ana dili ders kitaplarinda uygulanan yontemler kargilagtirilirken her dilin yapisindan
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dolayr icerdift kendine has dzelliklerin doguracagi farkhibklar da muhakkak goz

Gniinde bulundurelimalidir,

Baz dinya tUlkelerindeki ana dili 6gretimi ve ders kitaplari hakkinda kisaca bir bilgi
supulduktan sonra, arastirmamn  konusunun ana Gfeleri ofan Tirkiye'de ve
Almanya’da ilkdgretimde okutulan ders kitaplarmin  derinlemesine  analizine

geemekie fayda gériilimektedir.
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3. TURKIYE’'DE VE ALMANYA’DA ANA DiLI DERS KiTAPLARI

3.1. Tiirkiye’de ve Almanya’da ilkogretim Ders Kitaplarinin Hazirlanmasi

Yeni kusaklarin ana dillerine saygi duymalarini, 6zen gostermelerini saglayacak
egitim ve 6gretim olanaklarmi yaratacak kosullari olusturmak bakimindan en biiyiik
gorev devlete diigmektedir (Aksan, 2003). Bu baglamda Tirkiye ve Almanya
Devletlerinin hazirladiklar ve okullarda okutulmasina onay verdikleri ders

kitaplarinin dil agisindan hazirlanma siireglerini incelemek gerekmektedir.

3.1.1. Tiirkiye’de Ilkégretim Ders Kitaplarimin Hazirlanmasi

Tiirkiye’de ilkégretim, 6-14 yas arasindaki g¢ocuklarin egitim ve dgretimini kapsayan
bir okul donemidir. Okullarda kullanilacak ders kitaplari ve egitim araglarinin,
merkezi  olarak  Milli  Egitim  Bakanlgi’'nca belirlenmesi esastir.  Egitim
programlarinin hazirlanip yiiriirlige konulmasindan Talim ve Terbiye Kurulu
Baskanhgi sorumludur. Tebligler Dergisinin 2016 yili Ekim ayinda yayimlanan Ders
Kitaplart ile Egitim Araglarinin  Incelenmesi ve Degerlendirilmesine iliskin

yonergesine gore asagidaki talimatlar 6nem arz etmektedir:

. Yasayan Tiirkg¢e dogru, giizel ve etkili kullanilir.

2. Tiirkgelesmis kelimeler, yasayan Tiirk¢enin bir pargasi olarak degerlendirilir.

3. Ogrencilerin seviyelerine uygun yeni kelimeleri &grenmelerine firsat veren
zengin ve akict Tiirkgenin kullanilmasina dzen gosterilir.

4. Ciimleler, 6grencinin zihnindeki bilgilerin yapilandirilmasina yénelik olarak

kurulur.
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8.
9.

Paragraf diizenleme kurallarina uyulur ve paragraflar arasindaki anlam ve mantik

iliskisine dikkat edilir.

Ciimle uzunluklari, sinif seviyesine uygun olarak diizenlenir.

Tiirkgenin kullaniminda, baskiya hazir niishanin teslim tarihindeki Tiirk Dil
Kurumunun son yayimladigi Tiirk¢e Sozlik ve Yazim Kilavuzu esas alinir.
Baskiya hazir niishanin inceleme siirecinde Yazim Kilavuzu'nda yapilan
degigiklikler eserin degerlendirilmesinde dikkate alinmaz. Ancak degisikliklerin
yansitilmasi bagvuru sahibinden istenir.

Konular iglenirken dogru, agik, anlasilir bir dil ve anlatim kullanilir.

Kelimeler, niianslara dikkat edilerek titizlikle segilir.

10. Metinlerde akicilik, mantik dokusu ve fikir biitiinliigii saglanir.

I1. [lkdgretimin ilk ii¢ stnifinda soyut kavramlarin kullamimasindan kaginilir.

1739 sayili Tiirk Milli Egitim Temel Kanunu i¢inde okullardaki ana dili egitiminin

amaci agsagidaki gibi saptanmigtic (Alan, 1996: 50):

Ogrencilere goriip izlediklerini, dinlediklerini, okuduklarmni tam ve dogru olarak
anlama giicii kazandirmak.

Ogrencilere gorilp izlediklerini, dinlediklerini, okuduklarini, incelediklerini ve
diigiindiiklerini, tasarladiklarini s6z ya da yazi ile dogru ve amaca uygun olarak
anlatma becerisi ve aligkanhigini kazandirmak.

Ogrencilere Tiirk dilini sevdirmek, kurallarini sezdirmek, gelisim siiregleri i¢inde
Tirkgeyi ve Tirkgenin kurallarini bilingle, 6zenle ve giivenle kullanmaya
yoneltmek.

Ogrencilere dinleme, okuma aliskanlik ve sevgisini kazandirmak.

Ogrencilerin estetik duygularinin gelistirilmesine yardimer olmak ve tiirlii

etkinliklerle kelime dagarciklarmi gelistirmek.

28409 sayili ve 12 Eylil 2012 tarihli Resmi Gazetede Milli Egitim Bakanliginca

yaymlanan yonetmelige gére Tiirkge ders kitaplarinin dil bakimindan incelenmesi,

Tiirkge veya Tiirk Dili ve Edebiyati alaninda en az lisans diizeyinde Ogrenim gormiis

kisiyi ifade eden “Dil Uzmami™ tarafindan yapilir (Madde 4). Ozel kesimce

hazirlanan taslak ders kitaplari ile ders kitabi digindaki diger egitim arag-geregleri
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ticret karsihginda inceletilir. ilkokui taslak ders kitaplarmin her biri icin 90.000 TL
gosterge rakaminmn, licretin yatirildig tarihteki devlet memurlari aylik katsayisi ile
carpilmasi suretiyle elde edilen miktarda inceletme ticreti yatirilir (Madde 14).
lgililere yapilacak 6deme tutart her bir panel iiyeliginde, ilkokul taslak ders kitaplari
igin 8.000 TL gosterge rakamimi gegemez (Madde 15). Panel, taslak ders kitabi ile
diger egitim arag-gereglerinin incelenmesi ve degerlendirilmesini gerceklestiren

panelistlerden olugan komisyonu ifade eder (Madde 4).

3.1.2. Almanya’da ilkogretim Ders Kitaplarmin Hazirlanmas

Almanya’da, 6-10 yas arasindaki g¢ocuklar “Grundschule™ adi verilen ilkégretim
okuluna giderler. Bu okullar eyaletlerin kararina gére ¢ogunlukla 4 yil ya da nadiren
6 yil strer. Alman Anayasasinin 7. maddesine gdre biitiin okullar devletin
denetimine tabidir (Friling, 1996: 19) ve 08.05.1945 tarihli Anayasa’ya gore federal
bir yapiya sahip olan Almanya’da egitim ve kiiltiir konulariyla ilgili esas hiikiimler,

her eyaletin kendi yasasinda yer almaktadir (Erginer, 2006: 249).

Almanya’daki ilkogretim sisteminde Almanca, tiim egitim ve ders etkinlikleri icin 6n
plana ¢ikarilmistir. Bunun en 6nemli sebebi, dilin kazanimmimn ve gelistirilmesinin
hemen hemen tiim &grenim siireglerini ve ders alanlarini ilgilendirmesidir
(Durmuscgelebi, 2007). Almanca dersinde 6grenciler okumayi, yazmayi ve bunlardan
yararlanmayi, duruma uygun ve isabetli anlagmayi, dilin yaratict olanaklarini
Kullanmayt, dili ve dil kullanimmi yansitmayi, dili kendi kiiltiirel, kiiltiirler arasi ve
estetik islevleri iginde anlamayi 6grenir ve biitiin dersler, ayni zamanda bir dil dersi
olmahdir ki &gretmen, bransi ne olursa olsun ayni zamanda bir ana dili 6gretmeni

oldugunu unutmamahdir (Friling, 1996: 19).

Almanya 6gretim programina gore, 6grenciler ilkokula bagsladiklarinda giinliik dilin
sozel kullanimini Ggrenmis olarak gelirler ve kismen yazili dil deneyimleri
olusmustur, 6grencilerin bireysel meveut dilsel yeteneklerinden hareket edilerek dil

gelisimleri 6zendirilir, boylelikle dil 6grenmenin siirekliligi saglanir (Durmusgelebi,
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2007). Almanca ana dili ders kitaplar1 programinda biiyiik bir yer tutan sozlii dil
dersinde dili s6zlii olarak kuilanma, giinliik ve dramatize konusma, anlatmalar ve
dinlemeler, brang terimlerini 6gretme, grenciyi konusmaya yoneltme ve konusma

igin cesaretlendirme gibi konular iglenmektedir (Friling, 1996: 18).

Almanya’da ders kitaplarindaki icerikle ilgili bosluklar eyaletlerde diizenli olarak
yilda 3-4 kez yapilan mesleki konferanslarda (Fachkonferenz) tartisilmakta ve soz
konusu eksiklikler giderilmeye ¢alisilmaktadir. Program igerigine ve bdlgenin
ozelliklerine uygun materyaller ziimre &gretmenleri tarafindan belirlenmektedir.
Ogretmenler programda belirlenen icerik dogrultusunda, Tirkiye’deki gibi ders
kitaplarina dogrudan bagli kalmamakta, &zel enstitilerde yeni ders materyalleri
ireumekte ya da &zel enstitiilerde hazirlanmis materyalleri kullanmaktadirlar. Bu
baglamda Almanya’daki &gretmenlerin hazirlanmis programa ek olarak yapmalari
gereken birgok ¢alisma vardir. Almanya’daki &gretmen kilavuz kitaplarinda
ogretmenlere metinleri nasil igleyecekleri konusunda sadece yontem bilgileri
sunulmaktadir fakat Tiirkiye'de Ggretmenlerin Miili Egitim Bakanhgi tarafindan
hazirlanan programi, araglari ve dersi nasil igleyeceklerine iliskin 6gretmen kilavuz
kitabini hazir olarak kullanmaktadirlar. Bu yiizden uygun icerik ve ara¢ arastirmasina

girmelerine gerek kalmamaktadir (Durmusgelebi, 2007).

3.2. Tiirk¢e ve Almanca Ogretim Programlari Hedef Davramslar

Tirkge ve Aimanca ilkdgretim ders kitaplarinin hazirlanma siiregleri islendikten
sonra, bu basliklar altinda séz konusu kitaplaiin ana dili edinimi ve kullanimi
bakimindan yol gosterici olacak hedef davraniglari sunulacak ve mukayese

edilecektir.

3.2.1. Tiirk¢e Ogretim Programi Hedef Davramislar

Tirkge dgretim programi igin Milli Egitim Bakanlig: tarafindan olusturulmus ilkokul

3.simf ve 5. siif hedef ve davraniglart Tablo 1°de verilmistir (Durmuscelebi, 2007):

18




B e Lo P T & s s N P | B R e ) e s i PR s

Tablo 1. 3. ve 5. Sinuflar i¢in Tiirkge Ogretim Programi Hedef Davranislari

3. SINIF HEDEF DAVRANISLARI

5. SINIF HEDEF DAVRANISLARI

DINLEME

1. Dinleme Kurallarin1 Uygulama

1. Dinlemeye hazirlik yapar. 1. Dinlemeye hazirlik yapar.

2. Dinleme amacini belirler. 2. Dinleme amacini belirler.

3. Dinledigine dikkatini yogunlastirir, 3. Dinleme amacina uygun yéntem

- ; belirler.
4. Gorgii kurallarina uygun dinler. e
4. Dinledigine dikkatini yogunlastirir,
5. Gorgii kurallarina uygun dinler.
2. Dinledigini Anlama

1. Dinledigini anlamlandirmada 6n 1. Dinledigini anlamlandirmada 6n
bilgilerini kullanir. bilgilerini kullanir.

2. Dinlediklerini anlamlandirmada 2. Dinlediklerini anlamlandirmada
sunulan gorsellerden yararlanir. sunulan gérsellerden yararlanir.

3. Dinlerken vurgu, tonlama ve sdyleyise 3. Dinlerken vurgu, tonlama ve soyleyise
dikkat eder. dikkat eder.

4. Dinlediklerini zihninde canlandirir. 4. Dinlediklerini zihninde canlandirir.

5. Dinlediklerinde ne, nerede, ne zaman, 5. Dinlediklerinde ne, nerede, ne zaman,
nasil, nicin ve kim (5N 1K) sorularina nasti, nigin ve kim (5N 1K) sorularina
cevap arar. cevap arar.

6. Diniediklerinde gegen bilmedigi 6. Dinlediklerinde gegen bilmedigi
sozciiklerin anlamini tahmin eder. sozciiklerin anlamini tahmin eder.

7. Dinlediklerinde es sesli sdzciikleri ayirt 7. Dinledigi sozciiklerin gergek ve mecaz
eder. anlamlarint ayirt eder.

8. Dinlediklerinde es ve zit anlaml 8. Dinlediklerinde eg sesli sazciikleri ayirt
sdzcetikleri ayirt eder. eder.

9. Dinlediklerinde duygusal ve abartili 9. Dinlediklerinde es ve zit anlamh
sozleri ayirt eder. sozeiikleri belirler.

10. Dinledikierinde gergek olanla imge 10. Dinlediklerinde duygusal ve abartili
iiriinii olant aynt eder. sdzieri ayrt eder.

I'1. Dinlediklerinde neden-sonug iligkileri I'1. Dinlediklerinde éznel ve nesnel
kurar, yargilar ayirt eder,

12. Dinledigi siirin ana duygusunu belirler.  12. Dinlediklerinde gercek olanla imge
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14.
15,

18.
19,

20.

21

20}
(5]

24.

25,

. Dinlediklerinin konusunu belirler.

Dinlediklerinin ana fikrini belirler.

Dinledigi olayin nasil gelisecegini ve
sonucunu tahmin eder.

. Konugmaci, konusma ortami ve

konusma igerigi hakkindaki
diigtincelerini belirtir,

. Dinlediklerinde dil, ifade ve bilgi

yanhsliklarini belirler.
Dinledikleriyle ilgili gikarimlar yapas.

Bir etkinligin veya isin asamalarini
anlatan yénergeleri uygular.
Dinlediklerinde gegen bilmedigi
sozciiklerin anlamlari arastirir.
Dinledikleriyle ilgili kendi
yasantisindan ve giinliik hayattan
drnekler verir.

. Dinledigi konuya uygun farkl basliklar

bulur.

. Dinlediklerine iligkin karsilastirmalar

yapar.

Dinlediklerinde gecen varliklar ve
olaylart stniflandirir.

Dinledigi konulara iliskin sorular sorar
ve sorulanlara cevap verir.

. Dinlediklerini 6zetler.

. Baghktan hareketle dinleyecedi

konunun i¢erigini tahmin eder.

. Dinlediklerinde ortaya konulan

sorunlart belirler ve onlara farkli
¢oziimler bulur.

. Dinlediklerini baskalariyla paylagir.

. Dinlediklerinde 6ykii unsurlarin

belirler.

14.
15:
16.
17.

18.

19.

26.

27.

tirtinii olant ayirt eder.

. Dinlediklerinde neden-sonuc iliskileri

kurar.

Dinledigi siirin ana duygusunu belirler.
Dinlediklerinin konusunu belirler.
Dinlediklerinin ana fikrini belirler.

Dinlediklerinde destekleyici ayrintilari
ve yardime fikirleri bulur.

Dinledigi olayin nasil gelisecegini ve
sonucunu tahmin eder.

Konugmaciyi, konusma ortamini ve
konusma icerigini degerlendirir.

. Dinlediklerinde dil, ifade ve bilgi

yanhsliklarim belirler.

. Dinledikleriyle ilgili ¢ikarimlar yapar.

. Bir etkinligin veya isin asamalarim

anlatan yonergeleri uygular.

. Dinlediklerinde gegen bilmedigi

sozciiklerin anlamlarimi arastirir.,

. Dinledikleriyle ilgili kendi

yasantisindan ve giinlitk hayattan
ornekler verir.

. Dinledigi konuya uygun, farkli basliklar

bulur.

Dinlediklerine iliskin karsilastirmalar
yapar.

Dinlediklerinde gegen varliklart ve
olaylari siniflandirir.

. Dinledigi konulara iliskin sorular sorar

ve sorulanlara cevap verir.

. Dinlediklerini 6zetler.

. Dinlediklerinde 6nemliyi énemsizden

ayirt eder.

. Baghktan hareketle dinleyecegi

konunun igerigini tahmin eder.

. Dinlediklerinde ortaya konulan

sorunlar belirler ve onlara farkl
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34.
35.

36.

coziimler bulur,

3. Verilen drneklerin konuya uygun olup

olmadigini sorgular.
Dinlediklerini baskalariyla paylasir.

Dinlediklerinde anahtar sdzciikleri fark
eder.

Dinlediklerinde 6ykii unsurlarini
belirler.

3. Tiir, Yontem ve Tekniklere Uygun Dinleme

1. Katilimli dinier. 1. Katilimh dinler.
2. Bilgi edinmek i¢in haber, sunu, 2. Segici dinler.
belgesel vb. dinler/izler. 3. Netalarsk divlet
3 E/glenmek 1cfm masal, o'yku_, §ark|, 4. Sorgulayarak dinler.
tekerleme, tiyatro vb. dinler/izler.
5. Bilgi edinmek igin haber, sunu, belgesel
4. Grup konugmalarini ve tartismalarini : ;
) vb. dinler/izler.
dinler.
6. Bglenmek i¢in masal, dykii, sarki,
tekerleme, tiyatro, vb. dinler/izler.
7. Siir ve miizik dinletilerine katilir.
8. Grup konusmalarim ve tartismalarin
dinler.
KONUSMA
1. Konusma Kurallarim Uygulama
1. Konusmaya hazirlik yapar. 1. Konugmaya hazirlik yapar.
2. Konusma amacini belirler ve 2. Konusma amacini belirler ve
dinleyicilere séyler. dinleyicilere ifade eder.
3. Dinleyicilerle g6z temasi kurar. 3. Konusma yontemini belirler.
4. lsiuiebilir bir ses tonuyla konusur. 4. Dinleyicilerle goz temasi kurar.
5. Sozciikleri yerinde ve anlamina uygun 5. Sozciikleri yerinde ve anlamina uygun
kullanir. kullanir.
6. Sozciikleri dogru soyler. 6. Sozciikleri dogru sivler.
7. Akici konusur. 7. Akici konusur.
8. Sesine duygu tonu katar. 8. Sesine duygu tonu katar.
9. Konugmalarinda beden dilini kullanir, 9. Konusmalarinda beden dilini kullanir.
10. Konugma sirasinda gereksiz 10. Konusma sirasinda gereksiz
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hareketlerden kaginir.

hareketlerden kaginir.

11. Konu digina ¢ikmadan konusur., 1. Konu disina ¢itkmadan konusur.

12. Gérgi kurallarina ve degerlere (milli, 12, Gorgii kurallarina ve degerlere (milli,
manevi, kiiltiirel, ahlaki, sosyal vb.) manevi, kiiltiirel, ahlaki, sosyal vb.)
uygun konusur, uygun konusur.

2. Kendini Sozlii Olarak ifade Etme

1. Kendine giivenerek konusur. 1. Kendine gitvenerek konusur.

2. Konusmasinda olaylari olus sirasina 2. Konusmasinda olaylari olus srrasina
gdre anlafir. gdre anlatir.

3. Ogrendigi yeni sozciikleri 3. Konusmasinda sz varligimi kullanr.
konu a a kullanir. 2 e o me .

orugmalarnds k : 4. Ogrendigi yeni sdzciikleri

4. Konugmasini garsel sunuyla destekler. konusmalarinda kullantr.

5. Dinleyici grubunu ve bulundugu ortami 5. Konusmasini gorsel sunuyla destekler.

ikkate alarak konusur. ; w _
dik OHERES 6. Dinleyici grubunu ve bulundugu ortami
6. Konugmasinda ana fikri vurgular. dikkate alarak konusur,
7. Konusmasinda dnemsedigi bilgileri 7. Konugmasinda ana fikri vurgular.
ar. s & g
wurgul 8. Konugmasinda yardimer fikirleri ve

8. Konusmalarinda yasantisindan ve destekleyici ayrintilar vurgular.
siinliik hayattan 6rnekler verir, . s s
Buniilk hayatisn 9. Konusmasinda, énemsedigi bilgileri

9. Konusmalarinda destekleyici ve vurgular.
iklayicr 6rnekler verir, - . R
Splilaylsl O rvEL 10. Diigtincelerini mantiksal hiitiinliik

10. Konusma bigimi, igerigi ve konusma icinde sunar.
ortami hakkindaii diistincelerini o T ) -
belinti I'1. Konusurken dinleyicilere sorular sorar

ir. :
e ve sorulanlara cevap verir.
. smalar kargilagtirmalar yapar.

1. Kenugmalarinda kargilagtirnsalar ya 12. Konugsmalarinda yasantisindan ve

12. Konusmalarinda neden-sonug iliskileri giinliik hayattan ornekier verir.
Iitas. 13. Konusmalarinda destekleyici ve

13. Bir fikre katilip katilmadigini aciklayici 6rnekler verir.

enleriyle orlaya koyar. ; _—
nedenleriyle ortaya koy 14. Konugmalarinda farkh diigiinmeye

14. Duygu, diisiince ve imgelerini sozlii yonlendiren ifadeleri kullanir.
larak ifade eder. . . . .

Ll 15. Konusmalarinda dnem belirten ifadeleri
5. Dilek, istek, begeni ve sikayetlerini kullanr.

ilgili kigilere bildirir. S s g

lgili kisilere t ' 16. Konusma bigimi, i¢erigi ve konusma
16. Kendini, ailesini ve cevresini tanitir. ortamini degerlendirir.
17. Konusurken dinleyicilere sorular sorar  17. Konugmalarinda kargilagtirmalar yapar.

e sorule cevap verir. sy %

vesornlanlata pver 18. Konusmalarinda neden-sonug iliskileri
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18. Bilgi edinmek amaciyla soru sorar. kurar.

19. Bir fikre katilip katilmadigini
nedenleriyle ortaya koyar.

20. Duygu, diisiince ve imgelerini sdzlii
olarak ifade eder.

21. Konusmasinm ézetler.

22. Dilek, istek, begeni ve sikayetlerini
ilgiii kigilere bildirir.

23. Konusmasina dikkat ¢ekici ve ¢arpic
ifadelerle baslar ve sonlandirir.

24. Kendini, ailesini ve gevresini tamtir.

25. Bilgi edinmek amaciyla soru sorar.

3. Tiir, Yontem ve Tekniklere Uygun Konusma

. Giinliik iliskilerin gerektirdigi farkl
durumlara uygun konusur.

Giinliik iligkilerin gerektirdigi farkl
durumlara uygun konusur.

2. Grup ¢alismalarmda duygu ve 2. Grup galigmalarinda duygu ve
diistincelerini paylasir. diistincelerini paylasir.
3. Topluluk éniinde konusur. 3. Topluluk éniinde konusur.
4. Ustlendigi role uygun konusur. 4. Ustlendigi role uygun konusur.
5. Masal, 6ykii, fikra veya filmi teknigine 5. Masal, ykii, fikra veya filmi teknigine
uygun anlatii. uygun anlatir.
6. Deneyim ve anilarim anlatir. 6. Deneyim ve antlarini anlatir.
7. Konusmalarinda betimlemeler yapar. 7. Konugmalarinda betimlemeler yapar.
8. Ikna edici konusur. 8. Ikna edici konusur.
9. Bildigi siirleri topluluk éniinde okur. 9. Bilgi vermek amaciyla konusur.
10. Sorgulayarak konusur.
I'1. Bilgi almak amaciyla gériigmeler yapar.
12. Bildigi siirleri topluluk &niinde okur.
OKUMA

1. Okuma Kurallarimi Uygulama

I. Okumaya hazirhk yapar.

2. Okuma amacim belirler.

(¥5]

Okudugu sozciikleri dogru séyler.

4. Noktalama isaretlerine dikkat ederek

3.

Okumaya hazirlik yapar.
2. Okuma amacint belirler.

Ckuma amacina uygun yéntem belirler.

=
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okur. 4. Okudugu sézciikleri dogru soyler.

5. [lsitilebilir ses tonuvla okur. 5. Nolktalama isaretlerine dikkat ederek

6. Sesli okumada vurgu ve tonlamalara dlan
dikkat eder. 6. Sesli okumada vurgu ve tonlamalara

7. Akici okur. dikkar éder.

8. Kurallarina uygun sessiz okur. v JAkicokur.

9. Okuduguna dikkatini yogunlastirir. % Inrallarma R sessle ok

9. Okuduguna dikkatini yogunlastirir.
2. Okudugunu Anlama

1. On bilgilerini kullanarak okudugunu 1. On bilgilerini kullanarak okudugunu
anlamlandirir. anlamlandirir.

2. Metinde verilen ipuglarindan hareketle, 2. Metinde verilen ipuglarindan hareketle,
karsilastigl yeni sozciiklerin anlamlarin kargilastign yeni sézciiklerin anlamlarini
tahmin eder. tahmin eder.

3. Okuma 6ncesi, okuma sirasi ve 3. Okuma 6ncesi, okuma sirasi ve
sonrasinda metinle ilgili sorutar sonrasinda metinle ilgili sorular
cevaplandirir. cevaplandirir.

4. Metnin girig, gelisme ve sonug 4. Metnin giris, gelisme ve sonug
boliimleri haklkmda tahminlerde boliimleri hakkinda tahminlerde
bulunur. bulunur.

5. Okuduklarini zihninde canlandirir. 5. Okuduklarini zihninde canland;rir.

6. Okuduklarindaki duygusal ve abartih 6. Okuduklarindaki duygusal ve abartili
ogeleri belirler ve sorgular. dgeleri belirler ve sorgular.

7. Okuduklarinda ne, nerede, ne zaman, 7. Okuduklarinda ne, nerede, ne zaman,
nasil, nigin ve kim (5N 1K) sorularina nasil, ni¢in ve kim (SN 1K) sorularina
cevap arar. CCVHP darar.

8. Farkli diisiinmeye yonlendiren ifadeleri 8. Farkli diisiinmeye yénlendiren ifadeleri
dikkate alarak okur. dikkate alarak okur.

9. Onem belirten ifadeleri dikkate alarak 9. Onem belirten ifadeleri dikkate alarak
okur. okur.

10. Okuduklarinda karsilagtirmalar yapar. 10. Okuduklarinda kargilagtirmalar yapar.

1. Okuduklarinda neden-sonug iligkileri 11. Okuduklarinda neden-sonug iliskileri
kurar. kurar.

12. Destekleyici ve agiklayicr ifadeleri 12. Betimleyen ve tanimlayan ifadeleri
dikkate alarak okur. dikkate alarak okur.

13. Ozetleyen ve sonug bildiren ifadeleri 13. Genel ve 6zel durumlar bildiren

dikkate alarak okur.

ifadeleri dikkate alarak okur.
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14.

15.

17.
18.

19:
20.
21.
22,

23:

24.

31.

32

%]
(%]

Okuduklarinda gercek olanla imge
iirtinti olan1 ayirt eder.

Okuduklarinin ana fikrini belirler.

. Okuduklarinin konusunu belirler.

Okudugu sirin ana duygusunu belirler.

Okudugu metnin igerigi hakkindaki
diistincelerini belirtir.

Baslik ve icerik iliskisini sorgular.
Metindeki anlamsal ¢eliskileri saptar.
Okuduklarindan ¢ikarimlar yapar.

Metinde ortaya konan sorunlari belirler
ve onlara farkli ¢éziimler bulur.

Metindeki diigiincelerle kendi
dusiineeleri arasindaki benzerlik ve
farklihiklart belirler.

Bir etkinlifiin veya isin asamalarim
anlatan ydnergeleri uygular.

. Okuduklariyla ilgili kendi

yagantisindan ve giiniiik hayattan
ornekler verir.

. Okuduguniu dzetler,

. Okuduklarimda 6ykii unsurlarimi

belirler.

. Okudugu metnin yazari hakkinda bilgi

edinir.

. Okuduklarindan farkli sonuclar ¢ikarir,

. Gorsellerden yararlanarak icerigi

tahmin eder.

Okudugunu anlamlandirmada
gorsellerden yararlanir.

Metin i¢erisinde kalin, renkli, alti ¢izili
vb. ifadelerin 6nemli noktalar
vurguladigini bilerek okur.

. Okuduklarindaki dil, ifade ve bilgi

yanhsglarint belirler.

14.

16.

17.

18.
19.

26.

27,

28.

Desteklevici ve agiklayici itadeleri
dikkate alarak okur.

. Ozetleyen ve sonug bildiren ifadeleri

dikkate alarak okur.

Okuduklarinda gergek olanla imge
tiriinii olani ayirt eder.

Okudugu metindeki 6znel ve nesnel
yargilari ayirt eder.

Okuduklarinim konusunu belirler.

Okuduklarimin ana fikrini belirler.

. Okudugu siirin ana duygusunu belirler.

. Okuduklarinda yardime fikirleri ve

destekleyici ayrintilart belirler.

. Baghk ve igerik iliskisini sorgular.
. Alt basglik ve icerik iliskisini sorgular.
. Metindeki anlamsal ¢eliskiieri saptar.

. Okuduklarindan g¢ikarimlar yapar,

Metinde ortaya konan sorunlar belirler
ve onlara farkli ¢oziimler bulur.

Metindeki diisiincelerle kendininkiler
arasindaki benzerlik-farkliliklar
belirler.

Bir etkinligin veya igin asamalarim
anlatan yonergeleri uygular.

. Okuduklariyla iigiii kendi yasantisindan

ve giinliik hayattan drnekler verir.

. Okudugunu ézetler.

. Okuduklarida dykii unsurlarin

belirler.

2. Yazarin amacini belirler.
. Okudugu metnin yazarini arastirir,
. Okuduklarindan farkli sonuglar ¢ikarir.

. Garsellerden yararlanarak igerigi

tahmin eder.

. Okudugunu anlamlandirmada

edorsellerden yararlanir.
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40.

41.

. Okuduklarinda eksik birakilan ve

konuyla ilgisi almayan bilgiyi fark
eder.

. Metin igerisinde kalin, renkli, alt1 ¢izili

vb. ifadelerin 6nemli noktalar:
vurguladigim bilerek okur.

. Okumasim, icerigi ve ortams

degerlendirir.
Okuduklarindaki dil, ifade ve bilgi

yanliglarini belirler.

Verilen érneklerin konuya uygun olup
olmadigini sorgular.

3. Anlam Kurma

1. Metin i¢i anlam kurar. 1. Metin i¢i anlam kurar.
2. Metin dig1 anlam kurar. 2. Metin dis1 anlam kurar.
3. Metinler arasi anlam kurar.
4. Siz Varhgim Gelistirme
I. Gdorsellerden yararlanarak séz varhgmi 1. Gorsellerden yararlanarak soz varligimi
gelistirir, gelistirir.
2. Sozeliklerin eg ve zit anlamlarim bulur, 2. Sézciiklerin es ve zit anlamlarmi bulur.
3. Es sesli sozciiklerin anlamlarin ayirt 3. Es sesli sdzciiklerin anlamlarini ayirt
eder. eder.
4. Bilmedigi sozciiklerin anlamlarini 4. Bilmedigi sézeiiklerin anlamlaring
arastirir. arasgtirir.
5. Ekleri kullanarak sozciikler tiiretir. 5. Ekleri kullanarak sézciikler tiiretir,
6. Sozciiklerin gergek, mecaz ve terim
anlamlarin ayirt eder.
5. Tiir, Yontem ve Tekniklere Uygun Okuma
1. Serbest okur. 1. Serbest okur.
2. Not alarak okur. 2. Anlama tekniklerini kullanir.
3. Anlama tekniklerini kullanir. 3. Not alarak okur.
4. Okurken dnemli gordtigii yerleri 4. Okurken dnemli gérdiigii yerleri
belirginlestirir. belirginlestirir,
5. Metnin tiiriind dikkate alarak okur, 5. Metnin tiirtini dikkate alarak okur.
6. Eglenmek igin fikra, bilmece, 6. Bilgi edinmek i¢in okur,
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tekerleme, masal vb. okur. 7. Eglenmek i¢in fikra, bilmece,
7. Paylasarak okumaktan zevk alir. teleslente; wmumgl vh: Q.
8. Rehber yardimiyla okur. 8. Paylasarak okumaktan zevk alir.
5, (RIS e okt 9. Gazete ve dergi okur.
10 Bilgi edinmek icin ok, 10 Sergiilayrcr-olae:
11. Sorgulayicr okur.
YAZMA
1. Yazma Kurallarin1 Uygulama
1. Yazmaya hazirlik yapar. 1. Yazmaya hazirlik yapar.
2. Yazma amacim belirler. 2. Yazma amacini belirler.
3. Harfler, sézciikler, timceler ve satirlar 3. Harfler, sézciikler, tiimceler ve satirlar
arasinda uygun bosluk birakir. arasinda uygun bosluk birakir.
4. Biitlin yazilarim bitigik egik yazi ile 4. Anlamli ve kuralli timeeler yazar.
yazar. 5. Yazlarinda noktalama isaretlerini
5. Anlamli ve kuralli timceler yazar. dogru yazar ve yerinde kullanir.
6. Yazlarinda noktalama isaretlerini 0. Yazilarinda yazim kurallarini uygular.
HOgr pasit e yetndaillany. 7. Sayfa diizenine ve temizligine dikkat
7. Yazilarmda yazim kurallarini uyguiar. eder.
8. Sayfa diizenine ve temizligine dikkat 8. Yazlarinda sozliik ve yazim
eder. kilavuzundan yararlanir.
9. Yazlarinda sozliik ve yazim 9. Siralamalarda sayi, sembol ve
kilavuzundan yararlanir. isaretlerden yararlanir.
0. Konu digina ¢itkmadan yazar. 10, Biitin yazilarini bitisik egik yaz ile
1. Matematiksel ifadeleri dogru yazar. yazar.
11. Konu disina ¢ikmadan yazar.
12, Yazilarinda sozciik tekrarindan kaginir.
2. Kendini Yazh Olarak ifade Etme
I, Sdzetikleri yerinde ve anlamina uygun I, Sozciikleri yerinde ve anlamina uygun
kullanir. kullanir.
2. Ogrendigi yeni sézciikleri yazilarinda 2. Ogrendigi yeni sozciikleri yazilarinda
kullanir. kullanir.
3. Yamsina uygun baslik belirler. 3. Yazsina uygun bashk belirler.
4. Olaylan, olus sirasina gore yazar. 4. Yazisinda alt baghklar belirler.
5. Yazlarinda sozciik tirlerini islevine 5. Yazisimin giris ve sonug tiimceelerini
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6.
7.

uygun kullanir.
Yazilarinda ana fikre yer verir.

Yazilarinda farkl diisiinmeye
yonlendiren ifadeleri kullanir.

Yazilarinda kendi yasantisindan ve
giinliik hayattan drnekler verir.

Yazilarinda uygun ifadeleri kullanarak,
destekleyici ve aciklayici rnekler
Verir.

10. Yazilarinda kargilagtirmalar yapar.

11. Yazilarinda neden-sonug iligkileri

12. Izlenim ve deneyimlerine dayali yazilar

kurar.

yazar.

13. Duygu, diisiince ve imgelerini anlatan

yazilar yazar.

14. Kendisini tanitan yazilar yazar.

15. Ozet ¢ikarir.

16. Kendisine ilging ve gekici gelen

karakter, olay, yer, an ile ilgili gériis ve
diistincelerini yazar.

17. Bir etkinligin, isin vb. asamalarim

anlatan yonergeler hazirlar.

18. Sorular yazar.

19. Yazisint anlam ve bigim agisindan

degerlendirir.

20. Bir fikre katihip katilmadigini

nedenleriyle agiklayan yazilar yazar.

© ® = o

I3.
14.
I5.

16,

24.

25.
26.
27.

Ozenle seger.,

Yazlarinda s6z varhi@indan yararlanir.
Olaylari, olug sirasina gére yazar.
Yazilarinda mizahi dgelere yer verir.

Yazilarinda sozciik tiirlerini islevine
uygun kullanir.

. Yazilarinda farkli tiimee yapilarina yer

Verir.

. Mantiksal biitiinltik i¢inde yazar.

. Yazilarinda genelden dzele, 6zelden

genele dogru yazar.
Yazilarinda ana fikre yer verir.
Yazlarinda yardimet fikirlere yer verir.

Yazilarinda farkh diisiinmeye
yonlendiren ifadeleri kullanir.

Yazilarinda kendi yasantisindan ve
giinliik hayattan drnekler verir.

. Yaziiarinda uygun ifadeleri kullanarak

destekleyici ve agiklayici drnekler verir.

. Yazisini anlam ve bi¢im acisindan

degerlendirir.

. Yazilaninda karsilagtirmalar yapar,

. Yazilarinda neden-sonug iliskileri

urar,

. Yazlarinda tanimlamalar yapar.
. Imza atar ve anlamini bilir.

. 1zlenim ve deneyimlerine dayali yazilar

ydzar.

Duygu, diigiince ve imgelerini anlatan
yazilar yazar.

Kendisini tanitan yazilar yazar.
Ozet ¢ikarir.

Kendisine iiging ve ¢ekici gelen
karakter, olay, yer, an vb. ile ilgili goriis
ve diistincelerini yazar.

. Bir fikre katilip katilmadigin
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30.
31.

33:

nedenleriyle aciklayan yazilar yazar.

. Bir etkinligin, isin vb. asamalarini

anlatan yénergeler hazirlar.
Sorular yazar.

Formlan yénergelerine uygun doldurur,

. Dilek, istek ve sikayetlerini yazili

olarak ifade eder.

Eksik birakilan metni yazarak
tamamlar.

3. Tiir, Yontem ve Tekniklere Uygun Yazma

1. Giinlik, anm vb. yazar.
2. Davetiye, tebrik karti yazar.
3. Mektup yazar.

4. Aciklayict ve bilgilendirici yazilar
yazar.

5. Oykii yazar.

6. Yazilarinda betimlemeler yapar.
7. Kisa oyunlar yazar.
8. Siir yazar.

9. s birligi yaparak yazar.

10. Vurgulamak istedigi sézciik ya da
tiimeeleri farkl yazar.

11. Planli yazma yéntemine uygun yazar.

[2. Serbest yazmaya istek duyar.

Giinliik, ani vb. yazar.
Davetiye, tebrik karti yazar.
Mektup yazar.

Duyuru, afis vb. yazar.

Agiklaytci ve bilgilendirici yazilar
yazar.

Oykii yazar.
Yazilarinda betimlemeler yapar,
Kisa oyunlar yazar,

Siir yazar.

. ikna edici yazilar yazar.

. Sorgulayict yazilar yazar.
. Is birligi yaparak yazar.

. Not alir.

. Vurgulamak istedigi sdzciik ya da

tiimceleri farkli yazar.

. Planli yazma yontemine uygun yazar.

. Serbest yazmaya istek duyar.

GORSEL OKUMA VE GORSEL SUNU

1. Gérsel Okuma

1. Sekil, sembol ve isaretlerin anlamlarini

bilir.

2. Grafik ve tablo ile verilenleri yorumlar.

Sekil, sembol ve isaretlerin anlamlarim
bilir.

2. Grafik ve tablo ile verilenleri yorumlar.

29




3. Harita ve kroki okur. 3. Harita ve kroki okur.

4. Trafik igaretlerinin anlamim bilir. 4. Trafik isaretlerinin anlamini bilir.

5. Reklamlarda verilen mesajlari 5. Reklamlarda verilen mesajlar sorgular.
sorgular. . -

= 6. Resim ve fotograflari yorumlar.
. i graflari yorumlar. ey : .
b. Besim velaiog y ° 7. Karikatlirde verilen mesaji algilar.
7. Kitle iletisim araclariyla (gazete, dergi B .
; ) 3 ,19 b'? _1(5_ haberl E’ * 8. Kitle iletisim araglariyla (gazete, dergi,
Vi . haberleri, ; il ;
el on). Vlilell BECKEM 2 TV) verilen bilgileri, haberleri,
diisiinceleri sorgular. diisi 4 )
diisiinceleri sorgular.
8. Beden dilini yorumlar. Beden dilini yorumlar.
9. Dogayi izler, dogadaki degisimleri fark L _ S .
gyl B Ely . Dogay: izler, dogadaki degisimleri fark
eder ve yorumlar.
eder ve yorumlar.
. Cevresindeki sosyal olaylari . .

10 e S 4 . Cevresindeki sosyal olaylari
anlamlandirir ve yorumlar. .

anlamlandurir ve yorumiar.

11. Renkleri tanir, anlamlandirir ve ;

o AL . Renkleri tanir, anlamlandirir ve
yorumlar. _
yorumlar.
12. Gorsellerden hareketle we
e . . Gaorsellerden hareketle
tiimeceler/metinler yazar. . L
timeeler/metinler yazar.
. Bilgi topiamak amactyla bilisim
teknelejilerinden yararlanir.
. Gorsellerle sunular bilgileri, olaylari,
ditsiinceleri yorumlar ve degerlendirir.
2. Gorsel Sunu

1. Sunum seklini belirler ve sunuma Sunum seklini belirler ve sunuma
hazirlik yapar. hazirltk yapar.

2. Bilgi, diistince ve izlenimlerini resim, 2. Bilgi, diistince ve izlenimlerini resim,
sekil ve sembol kullanarak sekil ve sembol kullanarak
gorsellestirir. gorsellestirir.

3. Bilgileri tablo ve grafikle sunar. Bilgileri tablo ve grafikle sunar.

4. Duygu, diisiince ve bilgilerini Sunularinda harita ve krokiden
gorsellestirmede renkleri kullanr, yararlanir,

5. Duygu, diislince ve izlenimlerini drama, Duygu, diisiince ve bilgilerini
tiyatro, miizikli oyun, kukla vb. yollarla gorsellestirmede renkleri kullanir,
sunar. i, i s

whar Duygu, diisiince ve izlenimlerini drama,

6. Sunularinda gergek nesne ve modelleri tiyatro, miizikli oyun, kukla vb. yollarla
kullanir. sunar.

7. Sunularinda icerige uygun gérseller Sunularmda ger¢ek nesne ve modelieri

seger ve kullamr.

kullanir.
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8. Sunularinda icerige uygun gérseller
secer ve kullanir.

9. Bilgi, duygu ve diisiincelerini sunmak
amaciyla bilisim teknolojilerinden
yararlanir.

10. Sunularmni degerlendirir.

3.2.2. Almanca Ogretim Programi Hedef Davraniglar

2004-2005 egitim ogretim yilinda uygulamaya konulan Berlin ve Brandenburg
eyaletlerinde Almanca Egitim Programina (Rahmenlehrplan Deutsch fiir
Grundschule, 2004) gore 4. sinif ve 6. siniflar i¢in ele alinan hedef davraniglart Tablo

2’de verilmistir (Durmusgelebi, 2007):

Tablo 2. 4. ve 6. Siniflar igcin Almanca Ogretim Programi Hedef Davranislari

4. YILIN SONUNDAKI HEDEF
DAVRANISLAR

6. YILIN SONUNDAKI HEDEF
DAVRANISLAR

1. Konusma ve Dinleme

Soyleyisi diizgiin olur ve dlgiinlii 1. Konusmalarda diisiincelerini séyler,
(standart) dile uyumlu olarak konusur, kanitlar ve savunur,
Konu odakli gériismeler yapar, 2. Gériisme ve tartigmalar i¢in kurallar
koyar,
Kurallar koyar ve bunlara uyar, ¥
; it 3. Garligme ve konusma katkilarini
Bagkalarini dinler, bagkalarinin gériis _I l$ e \I d" ) l
inceler, degerlendirir ve uygulamaya
ve konusma katkilarina katilir ve £ Y& Y
I devam eder,
gariislerini ifade eder,
S 4. Baskalarini dinler, onayladiklarini veya
Celiskileri baskalariyla tartisir ve ? e Y y
Co ret ettiklerini siyler ve anlayip
aydinlatma olasiliklart gelistirir, ; i
almadiklarinin isaretini verir,
Ilgili ve anlagilir agiklama yapar, ) o
5. Dilsel araglarla ilgili ¢eliskiieri karara
Bilgileri konuyla baglantili olarak baglar,
aktarir, . ) )
6. Baglantil anlatir ve olugum ile etkiye
Baskalarina ricalarda bulunur, istemleri dikkat eder.
sunar ve bunlar destekler, savunur, o o
7. Bilgileri kendisi toplar ve vermeye
Ifade olanaklarint ve durumlar devam eder,
dramatize etmeye ¢ahsir ve kendine
8. Duruma ve amaca uygun arzu ve
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bunun i¢inde rol verir,

Istemleri ve baskalarina yoneltir,

10. Ogrenme yasantilari sunar ve bunu 9. Giinlik durumlan ve edebi drnekieri
yaparken mesleki terimleri kullanir, dramatize eder,

11. Ogrenme deneyimleri hakkinda 10. Konugmada 8grenme sonuglarini sunar
konusur. ve mesleki terimleri ve araclar kullanir,

11. Ogrenme deneyimleri hakkinda
konusur ve bagarisint yansitir.
2. Okuma, Metin ve Araclarla Ugrasma

1. Yaslarina uygun bir metni anlamli bir 1. Bireysel okuma ilgilerini yansitir,
SeRildeolonr, 2. Yazarlari, ¢ocuk ve genglik

2. Bir metni hazirlandiktan sonra akici ve edebiyatindan eserleri tanir ve bunlan
anlamli okur, arastirr,

3. Kendi okuma ilgilerine gére metinleri 3. Metin sekillerini ayirir ve gesitli metin
seger, ozelliklerini sdyler,

4. Yazarlar tanir ve cocuk edebiyatindan 4. Kendi baslarna kiitiiphanede arastirma
eserler okur, yapar,

5. Edebi ve bilimsel metinleri ayirirlar, 5. Metinlerden 6nemli noktalar ¢ikarr,

g lar1 bir araya getirir ve &

6. Kiitiiphaneyi kullamr, b}m .aj I. A y getirir ve on

bilgileriyle bagiant kurar,

7. Bilgi amach metinleri anlar, .

6. Metinlerden sonuctar cikarrr, bunlari

8. Metinlerden sonuglar ¢ikarr, kanitlar ve yansitir,

9. Metinler hakkindaki goriis ve 7. Metinler hakkindaki gériis ve
diisiincelerini yazili ve sozlii olarak diisiincelerini yazili ve sdzlii olarak
ifade eder ve bunlar bagkalarryla ifade eder ve bunlari bagkalariyla
paylasir, paylasir,

10. Metinleri anlamak i¢in agagidaki 8. Metinleri anlamak i¢in asagidaki

okuma stratejilerine bagvurur:

a) Okumadan énce metin igerigi
hakkinda tahminlerde bulunmak,

b) Metin hakkinda sorular ydneltmek,

¢) Anlagilmayanm diisiinerek,
arastirarak, sorarak bulmak,

d) Metnin anlamli kisimlarini
yardimla isaretlemek ve énemli
stzciikler olarak saptamak,

e) Onemli sdzciiklerin yardimiyla
kendi tiimeeleriyle metin
olusturmak,

okuma stratejilerine bagvurur:
a) Okumadan 6nce metin igerigi
hakkinda tahminlerde bulunmak.

b) Metin hakkinda sorular yoneltmek,

c) Anlasiimayam disiinerek,
arastirarak, sorarak bulmak,

d) Metnin anlamh kisimiarim
yardimla isaretlemek ve dnemli
sozciikler olarak saptamak.

¢) Onemli sézciiklerin yardimiyla
kendi tiimeeleriyle metin
olusturmak,
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12.

13.

Metinlerle tiretken bir sekilde ugrasir,
Degisik araclarda bilgi arama
olanaklarindan yararlanir,

Okumadaki 6grenme gelismelerini
kanitlar/ 6zendirir ve degerlendirir.

9. Metinlerle tiretken bir sekilde ugrasir,

10. Degisik araglarda bilgi arama

olanaklarindan yararlanir,

Okumadaki dgrenme gelismelerini
kanitlar/ 6zendirir ve degerlendirir.

3. Yazma: Metin Yagma / Dogru yazma

Metin Yazma

6.

Kendi yazma edilimlerinden yararlanir
ve buradan yazmak igin olas1 konular
gelistirir,

Serbest metinler yazar ve burada bir
konuya, metin bigimine, kullanma
durumuna, isleme bigcimlerine ve yazma
yardimlarina karar verir,

Kendileri ve baskalari i¢in degisik
yazma olanaklarini kullanir:

a) Yasantilarin, olaylarin ve
tasarimlarin mantikli ve etkili
olarak anlatiimasi,

b) Bilgi amac¢li metin yazar,

¢) Arzulari, ricalari, diistinceleri,
kararlar ve mektuplar diizenler,

d) Ogrenme yasantilarini ve
stireclerini diizenli tutar,

e) Dil deneyleri yaparlar ve metinleri
dnceden verilen taslaklara gore
degistirir,

Yazmada gesitli planlama adimlarindan

basit veya konu odakli metin
vardimlarindan yararlanir,

Arkadaslariyla taslak metin 6nerileri
yaparlar ve metinleri ¢alisir,

Degisik sunum ve metinlerin sunum
arag¢larindan yararlanir,
Kararlastirillan dlgiitler yardimyla
metinleri degerlendirir,

Metinleri okunakli yazar ve duruma ve
amaca uygun olusturur,

1.

4.
S

Kendi yazma tercihlerini sdyler ve
yansitir,

Serbest metinler yazar, bu anlamda
kendi amaglarim saptar ve bilingli
olarak bi¢cimlendirme aragiarindan
yararlanir,

Kendisi ve baskalari i¢in degisik yazma

olanaklarindan vararlanr:

a) Konularin ve igeriklerin amaca
daniik ve etkili olarak anlatilmast,

b) Bilgileri uygun bigimde belgeler,

¢) Duruma uygun arzulari, ricalar,
sorulart, diigtinceleri, tanitlar,
kararlari, 6zendirmeleri, karsi
¢ikmalari ve mektuplart diizenler,

d) Yazli yorumlar yapar,

e) Ogrenme yasantilarim ve
streglerini belgeier,

f) Dil deneyleri yapar ve metinleri
degistirir,

Yazma siirecini kendisi planlar,

Bagkalariyla metin taslaklart hazirlar ve

metin tzerinde kendi ¢alisma

onerilerini kullanir,

Metinleri kararlastirtian di¢titlere gére

degerlendirir,

Degisik sunum ve metinlerin sunum

araglari arasindan se¢meler yapar.
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9. Bilgisayar: metin yazmak ve
olugturmak icin kullanir.
Dogru Yazma
1. Alistirma sdzvarliginin sozciiklerini 1. Sozvarhgndaki sézeiikleri dogru
dogru yazar, yazarlar ve yabanci sdzciikleri dogru
T ; azar,
2. Kendi metinlerini agirhkli olarak dogru yaz
yazar, 2. Kendi metinlerini giderek normlara
B . S 1 yazar,
3. Metinlerin yazilmasinda tiimce ile ilgili HygHl yaz
kurallara riayet eder, 3. Metinleri yazmada tiimce ile ilgili
4, Dogru yazma stratejilerinden bnowellae eipedy
yararlanir: birlikte konusma, tliretme, 4. Dogru yazma stratejilerinden yararlanir:
ezberleme, a) Sozciiklerdeki ses kalitesini tanirlar
5. Caligma teknikleri ve dogru yazma ve ayirt eder,
yardimlarimdan yararlanir. B) Motfemn, dilbilgisi ve otografi
baglantilarini tanir ve sézciiklerin
yazilmasini buradan tiiretir,

¢) Yeni dogru yazma durumlart igin
model sézciikleri kullanir,

5. Cahisma tekniklerini kullanur:

a) Biiyiik bir mantik birimi i¢inde bir
ornekten metinleri giivenli olarak
kopya edebilir,

b) Metinleri kontroi eder ve dogru
yazma yardimiyla diizeltir,

c) Bireysel hata agirhik noktaiarimi
ortaya ¢ikarirlar ve kendi alistirma
agirlik noktalarin saptar,

6. Sdozlik kullanirlar ve diger dogru
yazma yardimlarint hizli ve giivenli
kullanir.

4. Dili ve Dilin Kullanimint Arastirma

1. Amag, dil ve olusum araglari ve etkileri 1. Dil amaci, dil araci ve etkileri
arasindaki iliskiyi arastirir, arasindaki iliskiyi yansitir,

2. Anlama ve anlasma sorunlarn hakkinda 2. Dil degiskenlerinin ve grup dillerinin
konusur, anlamini yansitir,

3. Dil kullamimindaki degiskenleri algtlar 3. Sik kullanilan yabanci sézciikleri
ve onlan diizenler, tanitir,

4. Sozciiklerin anlamlarii yardimla 4. Sozciikleri pargalarlar, degistirir ve
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ortaya ¢ikarir,
Sozciikleri pargalara ayirr ve degistirir,
Dilsel hareketlerden yararlanir: yer

degistirme, yerine koyma, tamamlama
ve ¢ikarma,

Dogru yazmak igin dilbilgisi
bilgilerinden yararlanir,

Metinlerin ortaya ¢ikarilmasinda ve
iiretiminde Sozciik yapmanin islevleri,

sozeiik tiirti, timee kurma, tlimee tiirii
bilgilerinden yararlanir,

belirler,

Sozeiik tiriiniin, timce dgelerinin ve
titrlerinin belirlenmesi metotlarina
basvurur,

Dogru yazmada dilbilgisi bilgilerini
kendi baslarma kullanir,

Metin olugturma ve iiretmede sdzciik
tiirleri ve tiimee yapisinin etkisini gz
onitinde bulundurur,

Dil arastirmalarinda dilbilgisi
terimlerini kullantr.

9. Dilbilgisi kavramlarini kullanir.

3.2.3. Tiirkce ve Almanca Ogretim Programlari Hedef Davranislarin
Karsilastirilmasi

Tablo 1°de ve Tablo 2°de yer alan Tiirk¢e ve Almanca Ogretim Programlar1 Hedef
Davranislari kiyaslandiginda, farkli ve ortak yonlerin oldugu goriilmiistiir. Oncelikle,
ana bashklar i¢in “Dinleme, Konusma, Okuma ve Yazma” basliklar her iki
programda da yer almaktadir. Tiirkge Ogretim Programinda farkli olarak “Gérsel
Okuma ve Gérsel Sunu™ bashgr yer alirken; Almanca Ogretim Programinda ise farkl:
olarak “Metin ve Araglarla Ugragma”, “Dili ve Dilin Kullanimini Aragtirma”

bagliklart yer almaktadir.

Tiirkge Ogretim Programinda toplam 5 ana baghk altinda 3. siiflar i¢in 209 ve 5.
siiflar i¢in 253 adet hedef davranisi yer almaktadir. Almanca Ogretim Programinda
ise toplam 4 ana baghk altinda genel olarak ifade edilmig 4. siniflar i¢in 57 ve 6.
siniflar icin 61 adet hedef davranisi yer almaktadir. Tiirkge Ogretim Programi Hedef
Davramislarinin Almanca Ogretim Programi Hedef Davraniglarina gére oldukea fazla
oldugu goze garpmaktadir. Bu durumun, 63retmenin ne yapacagini bilmesi agisindan
faydal oldugu soylenebilir fakat saymin fazla olmasi nedeniyle akilda tutulmasi,
olgiilmesi, degerlendirilmesi ve kisith zaman dilimi olan egitim-6gretim  siireci

boyunca uygulanmasi agisindan zor olabilecegi de dikkate alinmalidir.
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Tiirkce Ogretim Programi Hedef Davraniglari arasinda sadece gozlem yoluyla

dlciilebilecek gok sayida davranigin oldugu gorillmiistiir, 6rnedin “Dinlediklerini
zihninde canlandinir.” (Dinledigini Anlama, Madde 4). Buna karsin Almanca
Ogretim Progranmi Hedef Davraniglari daha ¢ok etkinlik agirlikli ve somut olarak
ifade edilmistir, Grnegin “Yazma siirecini kendisi planlar.” (Metin Yazma, Madde 4).

Bir baska ifadeyle 6l¢iilebilir davraniglar olarak hazirlanmistir (Durmusgelebi, 2007).

Her iki @&gretim programmin igerikleri karsilastirildiginda, Almanca Ogretim
Programi’nin daha genel, Tiirkge Ogretim Programi’nin son derece ayrintili oldugu
sdylenebilir. Ayrica, Tirkge Ogretim Programinda 3. siif igin hazirlanan hedef
davranislari, 5. sinifta da iistiine yeni hedef davranislari eklenerek aynen tekrar
edilmistir. Almanca Ogretim Programinda ise 4. smuf igin hazirlanan hedef

davranslarla 6. simf i¢in hazirlanan hedef davraniglar tamamen birbirinden farklidir.

Tiirk ve Alman cocuklari arasinda, ana dili 6gretim programlarinin hedef davraniglar
vasitasiyla kazandiklari dil becerileri ve edinimleri agisindan fark olmasi beklenen
bir durum olacaktir. Bu dogrultuda, iki iilke ogrencilerinin dil gelisimi ve
kazanimiyla baglantli olan “Okuma Becerileri” bazinda kargtlagtinlmas
gerekmektedir. Caligmanin bundan sonraki kisminda, Tiirk ve Alman gocuklar

PISA-Okuma Becerileri Programi ¢ergevesinde degerlendirileceklir.
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BOLUM IV

4. PISA OKUMA BECERILERI SKORLARI UZERINDEN TURK VE
ALMAN COCUKLARININ KARSILASTIRILMASI

4.1. PISA (Programme for International Student Assessment) Nedir?

Egitim alaninda yapilan ulusal degerlendirme galigmalarinin yani sira, uluslararasi
diizeyde iilkelerin konumunu belirlemek amaciyla egitim gostergelerine ihtiyag
duyulmaktadir. Bu nedenle belirli referans noktalarina gore s6z konusu ilkelerin
egitim alaninda hangi diizeyde oldugunun, giderilmesi gereken eksikliklerin ve
alinmast gereken tedbirlerin belirlenmesi nem tagimaktadir. Ulkemiz de Ekonomik
isbirligi ve Kalkinma Orgiitii (OECD) iiyesi olarak, editim diizeyinin yiikseltilmesi

amaciyla baglangigtan itibaren PISA arastirmalarina katilmistir (WEBT).

Acilimi “Uluslararasi Ogrenci  Degerlendirme Programi™ olan PISA, OECD
tarafindan yapilan ve katihmeilarinin, tesadifi secilen 15 yag dgrencilerinin
olusturdugu bilimsel bir aragtirmadir. PISA’nin temel amaci dgrencilerin egitim-
ogretim dénemi boyunca dgrendiklerini giinliik yasamda kullanma becerilerini
lgmektir. PISA’da 15 yas grubundaki 6grencilerden Matematik Okuryazarh@i, Fen
Bilimleri Okuryazarhgi ve Okuma Becerileri konu alanlart ile ilgili veriler

toplanmaktadir.

4.2. Ornek Tiirkce PISA Okuma Becerileri Sorular

2000 yilindan bu yana her ii¢ yilda bir yapilan PISA sinavlari igin “Oleme,
Degerlendirme ve Sinav Hizmetleri Genel Miidiirliigi” tarafindan yaymlanan

kitapgiklar Ggrencilerin erigimine agik tutulmaktadir. Matematik Okuryazarhgi, Fen
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Bilimleri Okuryazarligi ve Okuma Becerileri konu alanlari hakkinda yayinlanan bu
kitapciklarinda 6rnek sorular yer almaktadir. Bu bashk altinda sadece bazi Ornek
Okuma Becerileri Sorularina yer verilecektir. Matematik Okuryazarhigi ve Fen
Bilimleri Okuryazarligi alanlartyla alakali &rnek sorular, galismanin ana gercevesi
disinda olduklarindan iliskili olduklari sahalarla ilgili yapilacak ¢ahigmalara

brrakilmistir.

ORNEK 1: SUPERMARKET DUYURUSU (WEB2: 11)

Yerfistign Alerjisi Uyarise: Limon Kremali Biskiiviler

Uyart Tarihi: 04 Subat

Uretici Firma: Duru Guda Lid.

Uriin Bilgisi: 125 g Limon Kremali Biskiiviler

Son Kullanma Tarihi: 18 Haziran ve 01 Temmuz

Ayritilar: Bu gruplarda yer alan bazi biskiiviler, icindekiler listesinde bulunmadig
halde yerfistigi parcaciklar: icerebiliv. Yerfisngr alerjisi olan kisiler bu biskiivileri
yememelidir.

Tiiketicinin Yapmast Gerekenler: Bu biskivilerden satin almissaniz, iirimi satin
aldiginiz yere iade ederek paranizi geri alabilirsiniz. Daha fazla bilgi i¢in 0 800 666

44 22 numarall telefonu arayiniz.
Onceki sayfada yer alan duyuru bir siipermarkete asilnugtrr.
Asagrda yer alan sorular: yanitlamak icin bu duyurudan yararlaniniz.
Soru 1: Bu duyurunun amact nedir?
A Limon Kremalr Biskiivinin reklamini yapmak
B Insanlara biskiivinin ne zaman tiretildigini bildirmek
C Insanlari biskiviler konusunda uyarmak
D Limon Kremali Biskiivinin nereden satin alinacagim agiklamak
Soru 2: Biskivileri yapan firmanin adi nedir?
Soru 3: Eger siz bu biskiivilerden satin almis olsaydiniz ne yapardiniz?
Neden bunu yapardiniz?

Yanmitimzi desteklemek i¢in metindeki bilgilerden yararlanniz.

Soru 4: Neden duyuruda “Son kullanma tarihleri” belirtilmekiedir?
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Soru 5: Ayrmtilar boliimiiniin amact nedir?
A Farkli tiirde biskiivilerin reklamm yapmak
B Biskiivilerle ilgili ézel bir promosyonu bildirmek
C Biskiivinin icindekiler listesini vermek
D Biskiiviler ile ilgili sorunu agiklamak

ORNEK 2: VARIS YERI BUENOS AIRES (WEB2: 20)

Patagonyal, Sili ve Paraguay'dan gelen ii¢ posta ugag giiney, bati ve kuzeyden
Buenos Aires'e geri doniiyordu. Gece yarisma dogru havalamp Avrupa'ya gidecek
olan u¢ak orada bu ucaklarm tasidiklar: yiikii bekliyordu. Ug pilotun her biri, agwr
motor kismmmm  hemen arkasinda, ugsuz bucaksiz  sehre yaklasirken gecenin
karanliginda uguslarim planlyorlardi. Biraz sonra, dagdan inen garip kéyliiler gibi,
bulundukiar: konuma gére firtinalt veya sakin olan gokyiiziinden yavas yavas sehre
ineceklerdi. Tiim igleyisten sorumlu olan Rivier, Buenos Aires havaalani pisti
iizerinde gidip geliyordu. Sessizdi, ¢unkii ii¢ ucak da gelene kadar Rivier bir
huzursuzluk duygusu icindeydi. Her gegen dakika telgraflar eline ulastikga, kendini
kaderde yazili olanlardan bir seyler koparip aliyormus gibi hissediyor, belirsizlikleri
yavas yavas yok edip ekibini gecenin karanhgimn i¢inden kiyrya dogru getiriyordu.
Adamlarmdan biri gelip telsiz mesajim Rivier’e verdi: Sili'den gelen posta ugagi
Buenos Aires’in 1siklarim gorebildigini belirtiyor. Giizel. Rivier kisa bir siire sonra
bu ucagin sesini duyacakti. Gece, gelgitlerle ve sirlarla dolu bir denizin uzun siire
sakladigt hazineleri kiviya birakisi gibi, u¢aklardan birini salveriyordu. Daha sonra
da diger ikisini geri verecekti. Boylece bugiiniin isi bitmis olacaktr. Yorgunlukian
bitkin diismiis olan ekip uyumaya gidecek, yerine yeni bir ekip gelecekii. Fakai
Rivier'in hi¢ dinlenmeye vakti olmayacakti: Simdi de sirast gelen Avrupa postasi onu
kaygilandiriyordu. Bu her zaman boyle olacakti. Sonsuza dek. Antoine de Saint-
Exupéry. Vol de Nuit. © Editions Gallimard

Onceki sayfada yer alan “Varig Yeri Buenos Aires” adly metin 1931 yilinda yazilan

bir romandan alintidr.

Bu roman, vazarmn Giiney Amerika’da posta pilotu olarak ¢ahstgr zamanlardaki
Y ) P P 8

tecriibelerine dayanmaktadr.
Asagidaki sorular: yanitlamak icin bu alintidan yararlaniniz.

Soru 1: Rivier meslegi hakkinda ne hissetmektedir?
Yamtimzi destekleyecek bir neden belirtmek i¢in metinden yararlanmiz.
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Soru 2: Bu metindeki ana karakiere olan nedir?

A Hos olmayan bir siirpriz yasiyor.
B Isini degistirmeye karar veriyor.
C Bir seyin olmasm bekliyor.

D Bagskalarim dinlemeyi 6greniyor.

Soru 3: Varis Yeri Buenos Aires” 1931 yilinda yazilmistir.

Sizce Rivier 'in bugiin de benzer kaygilar: olur muydu?
Yamtinizi agiklamak i¢in bir neden belirtiniz.

Soru 4: Sondan ikinci paragrafa gore (“Rivier, kisa siire sonra...”), gece ile deniz

hangi yonden birbirlerine benzemekiedir?

A Ikisi de i¢lerinde olam saklarlar.

B Ikisi de giiriltiiliidiir.

C Ikisi de insanlar tarafindan evcillestirilmistir.
D [kisi de insanlar icin tehlikelidir.

E Ikisi de sessizdir.

PISA Okuma Becerileri drnek sorulari incelendiginde genel olarak su yorumlar

yapilabilir:

6.

Ogrenciler, verilen bir metinden yola ¢ikarak ilgili sorulart cevaplamaktadir.
Sorular agik ve kapali uglu, segenekli, kisa yanith olmak iizere 4 gesittir.
Metinlerde imla kurallari agisindan dogru bir yol izlenmis olup kullanilan
ciimleler 15 yas é@rencisinin anlayacag diizeydedir.

Metinle ilgili sorular semantik olup 6grencilerin anlama diizeylerini dlgmektedir
ve bu baglamda dgrencilerden neden-sonug iliskisi kurmalari beklenmektedir.
Her bir metinle ilgili olarak &grencilerden belirlenen bilgiyi elde etme, metni
yorumlama, okuduklari metin iizerinde diginme ve metni degerlendirme
seklindeki ¢esitli gorevleri yapmalari istenmektedir (WEB3: 129).

Metinler, 6zel amaglarla, mesleki gerekleri kargilamak igin, 6grenme amaciyla,
halkin kullanimi igin hazirlanmig olanlar da dahil olmak iizere gesitli okuma

durumlarini temsil edecek sekilde hazirlanmistir (WEB3: 129).
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4.3. PISA Okuma Becerileri Skorlarimda Tiirk ve Alman Ogrencileri

Tiirkiye’'nin PISA Okuma Becerileri bazindaki séz konusu durumunun, Tirkge
ogretim programu ve Tirkiye’deki ana dili 6gretimi ile alakali bir yami oldugu
siiphesiz diistiniilmektedir. Bozkurt’un (2016) aktarimina gére Batur ve Ulutag
(2013) “PISA ile Tirkce ogretim programmndaki okudugunu anlama kazanimlarimn
ortiisme diizeylerinin incelenmesi” adli calismalarinda, ilkégretim 6, 7 ve 8. siniflar
Tiirkge dersi 6gretim programinda yer alan okuma becerisi kazanimlari ile PISA
okuma becerileri yeterlilik diizeylerini karsilastirmislardir. Calismalarinda, Tiirkce
dersinin okudugunu anlama kazanunlarinin genel olarak PISA kazanimlarinin en alt
diizeyinde kaldigini saptamiglardir. Ayrica Yagmur’un (2009) “Tirkce ders kitaplari
st diizey biligsel becerilerin  gelisimini ne oranda saglamakiadr?” adh

calismasindaki bulgusu dikkate degerdir:

“Giincel okuma yaklasimlarimin  temel ilkelerinin  Tiirkce ders
kitaplaridaki okuma etkinliklerinde yer almadigimdan séz etmekiedir.
Ayrica Tiirkge dersi égretim programinda yer alan kazanimlarin iist
diizey diisiinme stire¢lerini gerektirdigini fakat ders kitaplarinda ve
calisma kitaplarinda bu kazammlarin bir¢ogunun ¢ok yetersiz bir
sekilde ele almdigmi ileri sirmektediv. Diisiinsel siire¢lerden ¢ok,
deger yargist olusturmaya yonelik metinlerin ve uygulamalarmn,
ogrencilevin  bilissel — ¢ikarimlardan  ziyade — ahlaki — ¢ikarmmlar
yapmasina neden olabilecegini érnekierle gostermektedir.”

2003-2015 yillar arasinda yapilan PISA programina katilan iilke sayis1 giderek artis
gostermigtir. 2015 yilinda yapilan son PISA programina katilan 72 adet iilke

alfabetik siraya gore asagida listelenmistir (WEB1):

Almanya Brezilya Dominik Cumhuriyeti
Amerika Bulgaristan Endonezya

Arjantin Cezayir Estonya

Arnavutluk Cek Cumbhuriyeti Finlandiya
Avustralya (Cin Halk Cumbhuriyeti Fransa

Avusturya (Cin-Hong Kong Giiney Kibris

Belcika Cin-Makao Giiney Kore

Birlesik Arap Emirlikleri  Cin-Tayvan Giircistan

Birlesik Krallik Danimarka Hirvatistan
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Hollanda Katar Romanya

[rlanda Kazakistan Rusya Federasyonu
[spanya Kolombiya Singapur

Israil Kosova Slovenya

Isveg Kosta Rika Slovakya

Isvigre Macaristan Sili

Italya Makedonya Tayland

Izlanda Malezya Tunus

Japonya Malta Tiirkiye

Letonya Meksika Trinidad ve Tobago
Litvanya Moldova Uruguay

Liibnan Norvec Urdiin

Liiksemburg Peru Vietnam

Kanada Polonya Yeni Zelanda
Karadag Portekiz Yunanistan

Bu iilkeler arasinda Tiirkiye’nin genel durumu hakkinda fikir sahibi olmak igin
asagidaki veriler incelenebilir. Tiirk 6grencilerinin 2003-2015 yillar1 arasindaki PISA
Okuma Becerileri skorlarina gore iilkeler bazinda siralamasi Tablo 3'te yer

almaktadir (WEBI):

Tablo 3. Tiirk Ogrencilerinin 2003’ten 2015”e PISA Okuma Becerileri Siralamasi

Yil Katilan Tiirkiye’nin Tiirkiye’nin
Ulke Sayist Siralamasi Yiizdelik Dilimi
2003 41 35 % 85
2006 57 37 % 65
2009 65 39 % 60
2012 65 42 % 65
2015 72 50 % 70
Tim iilkeler arasinda Tiirkiye'nin genel olarak son siralarda yerini aldig

goriilmektedir. Buna karsin, veriler incelendiginde Almanya’nin da genel olarak ilk
siralarda yerini aldigr bilgisine ulagilmaktadir. Alman dgrencilerinin 2003-2015
yillart arasindaki PISA Okuma Becerileri skorlarina gire iilkeler bazinda siralamasi

Tablo 4’te yer almaktadir (WEBI):
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Tablo 4. Alman Ogrencilerinin 2003 ten 2015’e PISA Okuma Becerileri Siralamasi

Yl Katilan Almanya’min Almanya’nin
Ulke Sayisi Siralamasi Yiizdelik Dilimi

2003 41 20 % 49

2006 57 18 % 32

2009 65 19 % 29

2012 65 19 % 29

2015 72 16 % 24

Her iki iilkeye ait veriler kiyaslandiginda; 2003-2009 yillart arasinda Okuma
Becerileri alaninda Tiirk dgrencilerinin yiikselise gectikleri fakat 2009 yilindan bu
yana s6z konusu alanda anlamli bir diistis goriildiigii, Alman &grencilerinin ise 2003
yilindan bu yana Okuma Becerileri alaninda istikrarli bir sekilde yiikseldigi bilgisine

ulagilmaktadir.

Yapilan tiim PISA sinavlarinda Tiirk 6grencilerinin son yarida ve Alman d3rencilerin
ise son yarida yerini korumasi gosterir gosterir ki, PISA Okuma Becerileri skorlarina
gore Tiirk ve Alman 6grencileri arasinda anlamli bir farkhihk sz konusudur. Bu
bilgiden hareketle, Tiirk &grencilerinin dil geligsimleri i¢in uygulanan dil bilimsel
yontemlerin mukayesesinde Alman 6grencilerin yer almasi yerinde bir adim

olacaktir.

Oncesinde  zikredildigi iizere PISA smnavlarina katilan 6grenciler 15 yas
grubundandir. Bu yasin, dilin gelisim siireci agisindan éneminin izahi gereklidir. Bu
dogrultuda, ¢galigmanin bundan sonraki kisminda, ana dili ediniminde yasin énemi ve

kritik donemler vurgulanacaktir.
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BOLUM V

5. ANA DILI EDINIMINDE KRITiK DONEMLER

5.1. Ana Dili ve Ana Dil Kavramlan

Ana dili ediniminde kritik dénemlerin iistiinde durulmadan 6nce, “Ana dili” ve “Ana
dil” kavramlarinin farklari tartisiimahidir. Orug (2016) “Ana dili” kavramini;
buradaki “ana” sdzciigiiniin dogrudan anne ile ilgili oldugunu belirterek kisinin
annesinden, ailesinden, sosyal gevresinden dogal yolla ilk edindigi, en iyi kullandig:
ve hakim oldugu dil olarak tanimlar. “Ana dil” kavramini ise; buradaki “ana”
sozeiigiiniin anne anlaminda degil, kaynak, temel, asil, esas, ortak anlamlarinda
kullanildigini, dolayisiyla “ana dil” kavranu i¢in iginde baska diller barindiran
kaynak dil, birkag dile temel olugturan dil, birden ¢ok dilin ashini kokenini olusturan
dil olarak tanimlar. Bu arastirmada ise, konuyla ilgili olan “Ana dili” kavrami temel

alinmistir.

Ana dili edinimi anne karninda baslayan, dogumdan sonra bagta anneden ve sonra
yakin aile ¢evresinden ve daha sonra da iligkide bulunulan bagka ¢evrelerden
dgrenilmeye devam edilen, okul donemi ile daha sistematik bir siirece girilen
oldukca uzun bir dénemi kapsar. Bu siiregte birey, ana dilini kullanabildigi dl¢iide
cevresini anlamlandirir. Ana dili edinimi, bireylerin evrene bakis agisim belirledigi
gibi onlarin diisiince ¢evresinin de hem olusturucusu hem de degiskenidir (Ozdemir,
1983: 21). Bu edinim siirecinde hassas ve kritik donemlerin varhgr ispatlanmis olup,
bu zaman dilimlerinde ¢ocugun dil gelisimini ozel olarak desteklemenin yerinde

olacagi vurgusu yapilmalidir.
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5.2. Ana Dili Ediniminde Kritik Dénemler

Dilin edinimi ve dilin nasil 6grenildigi ile farkli goriisler bulunmaktadir. Bu goriisler
Psikolinguistik, Davranis¢t, Anlamsal-Biligsel, Sosyolinguistik ve Etkilesimci olmak

iizere bes ana baslik altinda toplanabilir (Karakus, (2014):

1. Psikolinguistik goriis (Chomsky, 1957), ¢ocuklarin dil kurallarini uygulamaya
dogustan egilimli oldugunu;

2. Davramger goriig (Skinner, 1957), ¢cocuklarin sézel davraniglar, ¢cevrelerinde gbze
carpan baska kimselerce segmeci bir bigimde ddiillendirildigi i¢in 6grendigini;

3. Anlamsal-Bilissel goriiy (Bloom, 1970 ve Nelson, 1973), ¢cocuklarin sensorimotor
deneyimlerinden séz etmek amaciyla dil 6grendiklerini;

4. Sosyolinguistik goriis (Morris, 1938 ve Brunner, 1974), ¢cocuklarin sosyallesmek
ve baskalarinin davranisini yénlendirmek i¢in dil 6grendiklerini;

5. Etkilesimci goriis (Bloom ve Lahey, 1978) ise, bebeklerin konusma 63renmeye

hazir olduklarini ve ¢evrenin onlara konusma 6grettigini savunur.

Cocuklar iizerinde yapilan dil gelisimi arastirmalari, ana dili ediniminin ilk
ogrenildigi donemlerde hemen hemen tiim diinya ¢ocuklarinin temelde ayni dilbilgisi
kurallarini kullandiklarini ortaya koymustur (Yavuzer, 1998: 46). Kritik Donem
Varsayimint (Critical Period Hypothesis) ortaya atan Lenneberg de sunlarn
belirtmistir: “Diinyadaki tiim kiiltiirlerde ¢ocuklar ilk yilda tiim sesleri tiretebilmekte,
konusmayi 2-4 yas arasinda 6grenebilmekte ve anadilini ilk 10 yilda 6grenemeyenler
daha sonra da 6grenememektedirler (Lenneberg, 1967: 43)”. Ayrica, Demirezen’in

de (2003) vurguladig tizere asagidaki bilgiler de énem arz etmektedir:

“Cocuklar anadillerini herhangi bir ozel egitim alamadan biyolojik
bir zaman ¢izelgesine gore dogal olarak, kolayca ogrenirler. Dili
kolaylikla dgrenebilmek i¢in bir yas smri bulunmugtur. Buna kritik
donem adi verilmistir ve 12 veya 13. yaslarina kadar siiver. Beynin
plastik yapisi ergenlik ¢cagindan énce esnek ve yumusak oldugu i¢in,
12 ve 13 yas oncesinde bir dili ¢calismaya baslamak dil edinimi i¢in bir
avantaj olmakta, ézellikle bir yabanct dili 6grenmek igin de bityiik bir
avantaj saglamaktadir. Ergenlik cag sonrasi, diger bir deyigle 12
veya 13 yas sonrasi, beyindeki sinir dokularinmn esnekligini yitirmeye
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baslamasi nedeniyle, dil edinimi ve dil dgrenimi zorlasmaya
baslamaktadr.”

Bu bulgulari desteklemek adina, ana dili 6grenmede kritik dénemlerin olduguna dair
Isabelle ve Genie 6rnekleri kanit olarak sunulabilir. Bunun i¢in Cakir’in (2013) iki

¢ocugun dil gelisimi siirecini aktardigi yazisi su sekildedir:

“Ana lisan ogrenmede kritik dinemlerin olduguna dair kanular
vardir. Bunlardan bazilar: yalmiz birakilan ya da vahsi kosullarda
biiyiiyen cocuklardan gelmektedir. All1 yasina kadar lisandan mahrum
kalan Isabelle, normal bir dil kullanimna erisirken, yalmizligr 14
yasinda sona eren Genie, lisanini, temel kavram ve kurallardan oteye
gotiirememistir. Bu bulgu bizi su fikre gotirmektedir. Isabelle
bulundugunda muhtemelen lisan igin  gecirilen kritik donemin
ortalarmda idi ve bu sebeple de kisa bir siirede normal bir lisan
gelisimini tamamladi. Ama Genie, piiberte devresine heniiz girmis ve
kritik dénemin de sonlarinda idi. Iste bunun icin belki ancak lisann
temelini kazanabilmis ama daha éte islemleri kazanamamisti.”

W. Penficld ve R. L. Roberts (1959), beynin ¢ocukluk déneminde esnek bir yapiya
sahip oldugunu, yas ilerledik¢e beynin daha sert bir yapiya biiriindiigiinii ve bu
nedenle bir yabanci dilin bebeklikten itibaren ilk on yil icinde daha kolay
Ggrenildigini savunmuslardir (Altmigddrt, 2013). Bu savunmanin sadece yabanci bir
dil edinimi i¢in degil, ana dil ve ana dili edinimleri i¢in de etkili ve gegerli olacag

sdylenebilir.

Genel olarak, temel dil becerilerinin 5-6 yaslarina kadar kazanmldigi, dili ustaca
kullanabilme becerilerinin ise 5-6 yasindan sonra gelismeye baslayip 10 yasina kadar
siirdiigii kabul edilmektedir (Demir ve Yapici, 2007: 179). Bu zamana kadar
yapilmig g¢aligmalar ana dilini 6grenmeye baglayan bir ¢ocugun 4 yasina kadar
sesletim diizenini, 8 yagina kadar yazim ve sesletim diizenini, 12 yasina kadar da
timee yapim diizenini artik yasami boyunca bir daha yeni birimler ya da kurallar
ogrenmeye  gereksinim duymaksizin tiim  yetkinlikleriyle kavramis oldugunu
gostermektedir (Bagkan, 1997: 628). 6-12 yas arahifindaki ¢ocuklara bu dénemde

verilecek olan ana dili egitimi, ¢ocugun daha sonraki yasaminda dil kullanma
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becerisini dogrudan etkileyecek ve olusturacaktir. Konuyla ilgili olarak Onal (2018)

sunlari belirtmektedir:

brain growth (percent)

“Lenneberg, Dilin Biyolojik Temelleri adli kitabinda sundugu
kuraminda, dil  yetisinin  ortaya ¢tkmasmi  saglayan  insan
fizyolojisindeki evrimsel degisim, bilis-dil iliskisi; dilin dogast ve
anadili edinimini yoneten biyolojik siirecler gibi baslhklar: insan (ve
hayvan) fizyolojisine dair agwlikli olarak dlgmeye dayali gozlemsel
bulgular 15181nda  aciklamaya ¢alismistr.  Kuramimn  onemli  ve
tamamlayict  bir parcasint  Kritik  Donem  Varsayimi  olusturur.
Varsayima gore, cocuklarda saglikly anadili edinimi ancak ergenligin
baslangicina kadar miimkiindiir. Bu evreden sonra beyin esnekligi

azalwr.”’
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Sekil 1. Dil Ediniminin Beyin Gelisimi ve Yas ile Olan iliskisi

American Scientist dergisinde Massaro’nun (2012) sunmus oldugu Sekil 1'deki
grafife gore, birey 12 yasina ulastiginda, beyin gelisimiyle orantili olarak dil
dgrenimi, edinimi ve kazaniminda énemli olan hassas bir déneme girmektedir. 0-1
yas arasi babildama dénemi (babbling), 1-2 yas arasi tek kelime dénemi (one-word ),

2-3 yas arasi iki kelime dénemi (two-word) olarak kabul edilir ve ciimleler
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(sentences) 3 yastan itibaren baslar. S6z konusu grafikte kritik ve hassas bir zaman

dilimi olarak gosterilen 11-12 yas donemi, artik yetiskinlikte kazanilacak temel dil

becerisinin desteklenmesi a¢isindan verimli en son zaman dilimi olarak kabul

gormektedir.

10-12 yag donemindeki ¢ocuklarm dil gelisimleri ile alakali 6zelliklerine deginmek,

konunun daha iyi anlagilmasi agisindan faydali olacaktir.

5.3. Ana Dili Ediniminde 10-12 Yas Ozellikleri

Karakug (1997) ana dili ediniminde hassas bir donemde olan 10-12 yas grubundaki

ogrencilerin dil gelisimleri ile alakali su sonuglara ulasmistir:

11 yasindaki ¢ocuk, uzakta bulunan yakin akrabalari ile mektuplasmaya baslar,
onlara mektup veya bayram karti yazar, bilmedigi ve yazamadigi kelimeleri
ddrenir.

12 yagindaki gocuk, vakit ge¢irmek igin gazete ve dergilerdeki hikayelerle, kiigiik
hikaye kitaplarini okur ve anlatmaya ¢aligir.

Somut kelimeler arasindaki farki goriirken soyut kelimeler arasindaki farks da

goriir; sevgi, merhamet, intikam ve 6¢ gibi kelimelerin anlamlarini agiklayabilir.

Karakus’un (2014) belirttigine gore, ilkégretim 5, 6, 7 ve 8. sumf Ggrencilerinin

okudugu kitaplarla ilgili olarak sunlari belirtmistir:

Bu yas grubundaki ¢ocuklarin okuyacaklari ¢ocuk edebiyati metinlerinin 700
kelimeyi asmamasi gerekir.

Yalin ve sade Tiirkge mecaz ve benzetmeler, biitiin zaman kipleri kullanilabilir.
Birlesik zamanlh fiiller de kullanilabilir.

Spor, eglence. fen ve tabiat konulu aragtirmalara ve aragtirma yazilarina ilgi

duyarlar.

Sever (2004) ise konuyla ilgili olarak:
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o [0-12 vag ve Ustl cocuklarn olumiuluk ve olumsuziuk bildiren yan ciimleleri
kullanarak antamsal olarak daha girisik ve girift yargilar kurduklarms,

e Bu yas grubu cocuklarimin dili kullanmayla alakali bu becerilerinden dolayr dil

ustalartn degisik tirlerden Szgiin eser ve drneklerivie karsi karsiya getiritmeler:

gerektiZini savunmaktadir.

Literatlir taramas: bu kisimda sona ermis olup, ¢alismanmn bundan sonraki kisminda

arastirmada kullansian yontemler ve elde edilen bulgular kismina gegilecekitir,
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BOLUM VI

6. YONTEM

6.1. Arastirma Modeli

Aragtirmanin modeli verilerin oldugu gibi kaydedildigi, siiflama yapildig1 ve nihai
olarak yorum ve degerlendirmenin séz konusu oldugu “Genel Tarama Modeli”
seklinde olusturulmustur. “Tarama Modelinin™ alt dali olan “Genel Tarama Modeli”,
¢ok sayida elemandan olusan bir evrende, evren hakkinda genel bir yargiya varmak
amaciyla evrenin tiimii ya da ondan alinacak bir grup érnek ya da érneklem iizerinde

yapilan tarama diizenlemeleridir (Mazlum, 2017).

6.2. Arastirma Evreni ve Orneklem

Evren, arastinlmakta olan konuyu olusturan elemanlarin timiinii kapsayan yapidir

(Arik, 1992). Séz konusu aragtirmanin evrenini; Tiirtkiye ve Almanya’da 4. sinif

ogrencilerine okutulan ve her iki iilke i¢in de ana dilinde devlet eli ile hazirlanmis

ders kitaplari olusturmaktadir.

Orneklem, evreni temsil etmek iizere cesitli tekniklerle evren elemanlarindan segilen
ve {izerinde inceleme yapilan gruptur (Ozen ve Giil, 2007). Séz konusu arastirmanin
orneklemini Tiirkge kaynak igin “Milli Egitim Bakanligi Talim Terbiye Kurulu”
tarafindan kabul edilen “4. Sinif Sosyal Bilgiler” ders kitabi olustururken, Almanca
kaynak i¢in “Cornelsen” yayin evi tarafindan hazirlanan ve Berlin Eyaletinde gecerli
olan “Jo-Jo Sachunterricht 4 ders kitabi olusturmaktadir. Her iki iilkede de soz

konusu kitaplar 2017-2018 egitim 6gretim déneminde okutulmustur.
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6.3. Verilerin Toplanmasi

Tirkiye’de ve Almanya’da ilkokul 4. simfta okutulan Sosyal Bilgiler ders kitaplari
éncelikle bilgisayar ortamina taranmig ve bdylece PDF dosyalar elde edilmistir. Bu
dosyalar Microsoft Word dosyalari haline getirilirken kitabin sadece tiniteler icinde
yer alan metinleri degerlendirilmistir. Giivenilirlik agisindan Microsoft Word
dosyasinda yer alan tiim ciimleler nihai olarak kontrol edilerek ve diizenlenerek
taranmustir. Elde edilen bu ciimlelerden toplam kelime sayisi, toplam farkl kelime
sayisi, toplam ciimle sayisi, en uzun kelime ve en uzun ciimle verileri, Prof. Dr. M.
Kara ve A. Kurt'un birlikte gelistirdikleri http://ihaleka.com/metinanaliz (WEB4)
adresinde yer alan Tiirkge Metin Analiz Programi kullanilarak toplanmistir. Daha
sonra hem Tiirkge hem Almanca ders kitaplarinda, yan ciimle ve baglag igeren
ciimleler tarama yéntemi kullanilarak ayrica listelenmigtir. Yan ciimle ve baglaglar
sayilari, oranlari ve ¢esitlilikleri bakimindan kargilagtirilmis olup aragtirmanin ana

cergevesi bu karsilagtirmaya gore olusturulmustur.

Tiirk¢e ve Almanca ders kitaplarinda kullanilan kisaltmalar, yabanci sozeiiklerin
nasil okundugu bilgisi, sadece Tiirk¢e ders kitabindaki anlatim bozukluklari, imla ve
basim hatalari, kelimelerdeki inceltme isareti kullanimi yine tarama ydntemi ile

toplanmis ve yorumlanmisgtir.

6.4. Verilerin Analizi

Toplam kelime, toplam farkli kelime, ciimle, en uzun ciimle ve kelime, baglag ve yan
ciimle ile alakali Tiirkge Metin Analiz Programi vasitasiyla elde edilen sayisal veriler
viizdelik hesaplara déniistiiriilerek mukayese edilmistir. Kargilagtirma yapilirken

tablolama yonteminden yararlanilmistir.

Tiirkce ve Almanca ders kitaplarinda kullanilan kisaltmalar, yabanci sdzciiklerin
nasil okundugu bilgisi, sadece Tiirkge ders kitabindaki anlatim bozukluklari, imla ve
basim hatalari, kelimelerdeki inceltme isareti kullanimi sayfa numaralari belirtilerek

arsivlenmistir. Arsivleme yapilirken tablolama yontemi kullanilmistir.
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7.1. Tiirk¢e ve Almanca Ders Kitaplarinin Kiinyeleri

BOLUM VII

7. BULGULAR

Arastirmada, cocuklarin dil geligsimi i¢in uygulanan karsilastrmali dil bilimsel

yontemlerin incelendigi s6z konusu ders kitaplarinin kiinyeleri Tablo 5’te verilmistir:

Tablo 5. Arastirmada Kullanilan Ders Kitaplarinin Kiinyeleri

Tiirlkce Ders Kitab

Almanca Ders Kitabi

Kitabin Adi

[lkokul Sosyal Bilgiler Ders Kitabi

Jo-Jo Sachunterricht

Smif Seviyesi

4

4

Basim Tarihi

2017

2016

Baski

Birinci Baski

ikinci Baski

Yayin Evi

MEB Devlet Kitaplari
Saray Matbaacilik, Ankara

Cornelsen, Berlin

Yazarlar Omer Faruk Evirgen Anna Christ
Zithal Ozdural Julia Kriiger
Jiilide Ozkan Giinter Nordmann
Suna Oztiirk Dagmar Walther

Editor Dog¢. Dr. Adnan Altun Britta Frosina

Dog. Dr. Siileyman Elmaci
Yrd. Dog. Dr. Adem Beldag

Gorsel Tasarim

MEB’in temin ettigi tasarimci

Martina Krause

firma Svea Schade
Kapak Bilgi yok Sylvia Graupner
Tasarimm Heike Borner
Harita Uzmam  Bilgi yok Peter Kast
Dil Uzmam Neriman Erkmen Bilgi Yok
Sayfa Sayisi 204 127
Konu Sayisi 7 15
Yardimar Yok Var (80 sayfa)
Kitaln
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Tirk¢e Sosyal Bilgiler kitabinda 7 farkli konuya, Almanca Sosyal Bilgiler kitabinda

15 farkli konuya yer verilmistir. Konular Tablo 6’da verilmistir:

Tablo 6. Arastirmada Kullanilan Ders Kitaplarindaki Konular

Tiirkce Ders Kitab Almanca Ders Kitabi
Birey ve Toplum Wir im Norden (Kuzeyde Biz)
Kiiltiir ve Miras Wie wir leben (Nagil Yasiyoruz)

Insanlar, Yerler ve Cevreler Herbst (Sonbahar)
Bilim, Teknoloji ve Toplum  Natur entdecken: Das Moor (Dogay1 Kesfedin: Kir)
Uretim, Dagitim ve Tiiketim Neu — alt — neu (Yeni — Eski — Yeni)
Etkin Vatandaslik Winter (Kis)
Kiiresel Baglantilar Zeiten and Raume (Zaman ve Mekan)
Das bin Ich (Iste Bu Benim)
Natur entdecken: Pferde (Dogay1 Kesfedin: Atlar)
Friihling (ilkbahar)
Umwelt erforschen (Cevreyi Kesfedin)

www.unterwegs
Ich — Du— Wir (Ben — Sen — Biz)
Sommer (Yaz)

Bauen (Yapilar)

7.2. Tiirkce ve Almanca Ders Kitaplarindaki Kelime ve Ciimle Oranlar

Tiirkce Sosyal Bilgiler kitabindaki metinlerde toplam 20.600 kelime, Almanca
Sosyal Bilgiler kitabindaki metinlerde toplam 19.760 kelime bulundugu goriilmiistiir.
Ayrica birbirinden farkli kelime sayisini ifade eden “toplam farkli kelime sayisina”
bakildiginda Tiirkge ders kitabinda toplam 8.237 farkli kelime, Almanca ders
kitabinda toplam 4.655 farkli kelime bulunmustur. Bu verilerden yola ¢ikarak Tiirkge
ders kitabinda kullanilan tim kelimelerin %40’nin ve Almanca ders kitabinda

kullanilan tiim kelimelerin de %24 {iniin birbirinden farkli oldugu gériilmiistiir.

Her iki ders kitabinda da kullanilan en uzun kelimelere bakildiginda, Tiirkge ders
kitabinda her ikisi de 24 harf barindiran “kargilagtirabileceksiniz” (sayfa 85)
kelimesinin ¢ kez ve “simiflandirabileceksiniz” (sayfa 85) kelimesinin bir kez

kullanildigi tespit edilmistir. Almanca ders kitabinda dordii de 23 harf igeren ve
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dordli de birer kez kullanilmis “ekonomi toplulugu” manasina gelen
“wirtschaftsgemeinschaft” (sayfa 25); “ultrason” manasina gelen
“ultraschalluntersuchung™ (sayfa 71), “hamilelik aylari’” manasina gelen
“schwangerschaftsmonaten™ (sayfa 72) ve “sinyalizayson” manasina gelen

“nachrichtentibermittlung” (sayfa 78) kelimelerinin kullanildig tespit edilmistir.

Tiirkge ders kitabindaki metinlerin toplam 2.482 ciimleden olustugu ve Almanca ders
kitabindaki metinlerin toplam 2.114 ciimleden olustugu gériilmiistiir. Bu ciimlelere
igerdikleri kelime sayilari acisindan bakildiginda gériismiistir ki, Tirkge ders
kitabinda sikitkla 7 kelimeli ciimleler ve Almanca ders kitabinda siklikla 8 kelimeli

ciimleler kullanilmustir.

7.3. Tiirke¢e ve Almaneca Ders Kitaplarindaki En Uzun 3 Ciimle

Tiirkge ders kitabinda en ¢ok 37, 36 ve 34 kelimelik ciimleler ve Almanca ders

kitabinda en ¢ok 41, 33 ve 32 kelimelik ctimleler ile karsilagildigr goriilmiistiir.

Tiirk¢e ders kitabindaki en uzun ii¢ ciimle asagidaki sekildedir:

o En uzun birinci ciimle 37 kelimeden olusmugstur (s. 155): “Ulkemizin biitiin
kurumlarina sizmig Fetullahgt Terdr Orgiitii (FETO) iiyesi hainler, kahraman
ordumuzdan gasp ettikleri ugak, helikopter ve tanklari kullanmak suretiyle,
milleti ve milli iradeyi hige sayarak, devleti ve hiikumeti ele ge¢irmeyi

amaglayan kanli bir darbe tesebbiisiinde bulundular.”

e En uzun ikinci ciimle 36 kelimeden olugmustur (s. 118): “Eski yillarda camilerin,

konaklarin ahsap is¢iligi olan bélimlerinde ortaya ¢ikan ¢liriime ve eskimeye
bagli bozulmalar, ahsabin biitiiniine dokunmadan tamir eden, bunu yaparken de
eserin aslina zarar vermemek icin sabir ve dzenle calisan kimselere merhamet

tamircisi denirdi.”
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En uzun iigtincii ciimle 34 kelimeden olusmugtur (s. 125): “Piyasa degeri 2 bin TL

olan cep telefonu 300-400 TL’ye satilmasi, taninmis bir firmaya ait {riiniin
degerinin altinda satisa sunulmasi, bu iirlinlerin isimlerinde harf degisikligi

yapilmasi gibi yontemlerle siparislerin alindigi emniyet yetkililerince belirtildi.”

Almanca ders kitabindaki en uzun ii¢ ciimle ve Tiirkge terciimeleri asagida yer

almaktadir:

En wzun birinci ciumle 41 kelimeden olusmusiur (s. 6): “Niedersachsen
umschliefit das Bundesland Bremen und grenzt im Norden an die Bundesliander
Hamburg und Schleswig-Holstein, im Osten an Mecklenburg Vorpommern,
Brandenburg und Sachsen-Anhalt, im Siiden an Thiringen, Hessen und
Nordrhein-Westfalen und im Westen an das Konigreich der Niederlande.”

En uzun birinci ciimlenin Tiirkge terciimesi: “Asag1 Saksonya, Bremen eyaletini
kapsar ve kuzeyde Hamburg ve Schleswig-Holstein eyaletleri, doguda
Mecklenburg Vorpommern, Brandenburg ve Saksonya-Anhalt’i, giineyde
Thuringia, Hessen ve Kuzey Ren-Vestfalya’yt ve batida Hollanda Kralligi

tarafindan smirlanmistir.”

£n uzun ikinci ciimle 33 kelimeden olusmustur (s. 79): “Es gibt heute viele
Pferdesportarten, in denen die Fahigkeiten von Pferd und Reiter gefordert sind,
zum Beispiel beim Dressurreiten, beim Springreiten, bei den Pferderennen, aber
auch beim Fahren von Kutschen oder beim Polo.”

En uzun ikinci ciimlenin Tiirkge terciimesi: “Glinlimiizde at terbiyeciligi, gosteri
atlama, at yarisi ayni zamanda at arabasi antrenorliigii ve polo gibi at ve binici

becerilerinin gerekli oldugu pek ¢ok at sporu vardir.”

En uzun iiginci ciimle 32 kelimeden olusmustur (s. 111): “Er liegt in der Nihe
der Autobahn Berlin-Hannover, an der Eisenbahnstrecke Berlin-Ruhrgebiet, in
der Nihe der Industriestidte Hannover, Braunschweig und in der Nihe der
damals neu gegriindeten Stahl-Stadt Salzgitter.”

En uzun idciincii ciimlenin Tirkee terciimesi: “Berlin-Hannover karayolunun

yakininda, Berlin-Ruhrgebiet demiryolu hattinda, Hannover, Braunschweig
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sanayi kentlerinin yakininda ve daha yenilerde kurulmus Stahl-Stadt Salzgitter'in

yakininda yer almaktadir.”

Tiirk¢e ve Almanca Sosyal Bilgiler ders kitaplarindaki metinlerde kullanilan en uzun
ic cimle yan ciimle ve baglag agisindan mukayese edildiinde asagidakilere

ulagilmistir:

o Tiirk¢e ders kitabindaki 37 kelimeden olugan en uzun birinci ciimlede 6 adet yan
cimle kullanilmigken hi¢ baglag kullanilmamisur ve Almanca ders kitabindaki
41 kelimeden olusan en uzun birinci ciimlede hig yan cimle kullanilmamigken 1

adet baglac kullanilmistir.

e Tirkge ders kitabindaki 36 kelimeden olusan en uzun ikinci cimlede 7 adet yan
ciimle kulianilmigken hig¢ baglag kullanilmamigtir ve Almanca ders kitabindaki
33 kelimeden olusan en uzun ikinci ciimlede 1 adet yan ciimle kullanilmisken hig

baglag kullanilmamistir.

e Tirkce ders kitabindaki 34 kelimeden olusan en uzun tigiincii ciimlede 6 adet yan
ciimle kullanilmisken hi¢ bagla¢ kullanilmanustir ve Almanca ders kitabindaki
32 kelimeden olusan en uzun dglincdi climlede yan cimle ya da baglag

kullanilmamuistir.

Her iki ders kitabindaki en uzun 3 ciimlenin icerdigi yan ciimle ve baglaglari gosterir

bulgular Tablo 7°de yer almaktadir:
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Tablo 7. Tiirkge ve Almanca En Uzun 3 Ciimlenin Igerdigi Yan Ciimle ve Baglaglar

Tiirk¢e En Uzun Birinci Ciimle

Almanca En Uzun Birincei Ciimle

Yan “sizmig”, “gasp ettikleri”, YOK
Ciimle “kullanmak™, “hice sayarak”,
| “ele gecirmeyi”, “amacglayan”
Bagla¢ YOK “und”
Tiirikce En Uzun Ikinei Ciimle Almanca En Uzun IkinciCiimle
Yan “olan™, “ortaya ¢ikan”, “in denen die Fihigkeiten von Pferd
Ciimle “dokunmadan”, “tamir eden”, und Reiter gefordert sind”
“yaparken”, “zarar vermemek”,
“calisan”
Baglag YOK YOK
Tiirk¢e En Uzun Ugiincii Ciimle | Almanca En Uzun Ugiincii Ciimle
Yan “olan™, “satilmasi™, “taninmis”, YOK
Ciimle “satisa sunulmasi™, “yapilmasi”
“alindig”
Baglag YOK YOK

7.4. Tiirk¢e ve Almanca Ders Kitaplarindaki Yan Ciimleler

Tiirkge ders kitabinda gegen toplam 20.600 kelimenin 14.036 tanesinin kitaptaki yan

climleleri olusturdugu ve Almanca ders kitabinda gegen toplam 19.760 kelimenin

4.684 tanesinin kitaptaki yan ctmleleri olusturdugu bilgisine ulagilmigtir. Bu

verilerden yola ¢ikilarak, Tirkge ders kitabindaki tim kelimelerin %68 inin ve

Almanca ders kitabindaki tiim kelimelerin %24’iintin yan ciimlelerde yer aldig

goriilmektedir.

Tiirk¢e ders kitabinda gegen toplam 2.482 ciimleden 1.349 tanesinin yan ciimle

igerdigi ve Almanca ders kitabindaki gegen toplam 2.114 ciimleden 358 tanesinin

yan ciimle icerdigi bilgisine ulasilmistir. Bu verilerden yola cikilarak, Tiirk¢e ders
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kitabindaki cimlelerin %54 iintin ve Almanca ders kitabindaki ciimlelerin %18’ inin

yan ciimlelerden olustugu goriilmektedir. Bununla birlikte Tiirk¢e ders kitabinda
kullanilan yan climlelerin daha ¢ok 9 kelime ve Almanca ders kitabinda kullanilan

yan climlelerin daha ¢ok 10 kelime barindirdi@i sonucuna ulagilmistir.

Tiirkge ders kitabinda toplam 1.027 adet sifat fiil, 573 adet zarf fiil ve 509 adet isim
fiil kullamldigi goriilmiistiir. Metinlerde toplam 1.349 adet yan ciimlede 2.109 adet
fiillimsi kullanildigr bilgisine ulagilmistir. Tiirkge ders kitabindaki yan ciimlelerle

ilgili ulasilan veriler asagidaki gibidir:

® 514 adet ciimlede 634 adet sifat fiilin tek bagina,

e 268 adet climlede 292 adet zarf fiilin tek basina,

e 193 adet climlede 232 adet isim fiilin tek basina,

e 139 adet ciimlede 178 adet sifat fiilin ve 163 adet zarf fiilin birlikte,

e |18 adet ciimlede 147 adet isim fiilin ve 152 adet sifat fiilin birlikte,

+ 03 adet ciimlede 73 adet isim fiilin ve 65 adet zarf fiilin birlikte,

e 54 adet ciimlede 63 adet sifat fiilin, 53 adet zarf fiilin ve 57 adet isim fiilin ayni

anda yer aldig1 goriilmiigtiir.

isim fiil, sifat fiil ve zarf fiil kullaniminin somut olarak anlatimi i¢in Tiirkge Sosyal

Bilgiler 4. sinif ders kitabindan rastgele alinan drnek ciimleler asagida verilmistir:

o lisim fiilin tek basina kullanimi: Tablet, bilgisayar, miizik calar satin almak,

sekerleme yemek isteklere drnektir.

e Zarf fiilin tek bagina kullanimi: Yasadifimiz yerler, gelir diizeylerimiz degisse de

vasamak i¢in zorunlu ihtiyaglarimiz degismez.

e Sifat fiilin tek bagma kullanimi: 7 - 17 yas arasindaki cocuklarin olusturdugu

orkestra, verdigi “Cumhuriyet Konseri” ile Atatiirk Kiiltir Sanat ve Kongre

Merkezi'ne gelen yiizlerce kisiyi adeta biiyiiledi.
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o Isim fiilin ve zarf fiilin biriikte kullamimu: Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi, 2017

yilinda yasama ve yiiriitme giicliniin birbirinden kesin olarak ayrilmasim, her iki
gliciin kendi islerine odaklanmasimi amaglayan bir anayasa degisikligi teklifini

kabul ederek, halkoylamasina sunmustur.

o lisim fiilin ve sifat fiilin birlikte kullanimi: 2007 yilinda vapilan Anayasa
degisikligi ile cumhurbaskaninin dogrudan halk tarafindan se¢ilmesinin kabulii
ve 2014 yilinda bunun uygulanmasi, yonetim sistemi reformu yolunda atilan ilk

adim olmustur.

e Sifat fiilin ve zarf fiilin birlikte kullanimi: Milletimizin korkusuz evlatlari, milli

iradenin {izerinde herhangi bir gii¢c olmadigmi gastermek icin tanklarin éniine

viicutlarint siper etti, ugaklardan ve helikopterlerden iizerlerine atilan kursunlara
aldirmadan direnisini strdiirdii.

e Sifat fiilin, zarf fiilin ve isim fiilin birlikte kullanimi: Tabaginizda biraktiginiz
yemege, bayatladiginda atuginiz ekmege muhta¢ olan yardimsever vatandaslarin
kullanmaktan vazgectifi giysiler Antalya Biiyliksehir Belediyesi ekiplerince

almip ihtiya¢ sahiplerine ulastiriliyor.

Almanca ders kitabindaki yan ciimlelerle ilgili ulasilan veriler asagidaki gibidir:

e 89 ciimlede “Reldtive Satze™,
e 75 ciimlede “W-Satz”,

e 50 ciimlede “Zu”,

e 45 ciimlede “Wenn",

e 23 ciimrede “Um...zu",
e 2! ciimlede “Dass”,

e |5 ciimlede “Weil",

s 9 ciimlede “Da”,

e ( ciimlede “Damit”,

e § ciimlede “Ob”,
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e 5ciimlede “Je...desto”,
e 4 cimlede “Als”,

e 3 ciimlede “Sodass”,

e 3 ciimlede “Je...umso”,

e 2 ciimlede “Wahrend™,

e | ciimlede “Bevor” ve | ciimlede “Obwohl” ile olusturulmus toplam 358 adet

yan climle tespit edilmistir.

Tiirkce ve Almanca ders kitaplarindaki toplam yan ciimle sayisinin toplam ciimle

sayisina oranina linite bazinda bakildiginda Tablo 8'deki verilere ulagilmistir:

Tablo 8. Tiirk¢e Ders Kitabindaki Yan Ciimlelerin Unite Bazinda Dagilimi

Unite Ad Oran Toplam Ciimle Yan Ciimle
Birey ve Toplum %47 321 151

Kiiltiir ve Miras %51 405 208
Insanlar, Yerler ve Cevrele %57 281 161

Bilim, Teknoloji ve Toplum %58 407 235

Uretim, Dagitim ve Tiiketim %55 429 238

Etkin Vatandaslik %58 370 215

Kiiresel Baglantilar %52 269 141
TOPLAM Y54 2.482 1.349

Almanca ders kitabindaki toplam yan ciimle sayisinin toplam ciimle sayisina oranina

tinite bazinda bakildiginda Tablo 9*daki verilere ulasiimistir:

Tablo 9. Almanca Ders Kitabindaki Yan Ciimlelerin Unite Bazinda Dagihmi

Unite Adh Oran Toplam Ciimle Yan Ciimle
Wir im Norden %I11 359 39
Wie wir leben %26 98 25
Herbst %24 29 8
Natur entdecken: Das Moor %22 125 27
Neu — alt —neu %19 211 41
Winter %18 40 7
Zeiten and Raume %24 164 39
Das bin Ich %22 183 40
Natur entdecken: Pferde %16 103 16
Friihling %16 43 7
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Umwelt erforschen %14 340 49
www.unterwegs %11 142 16
Ich— Du— Wir %20 167 34
Sommer %9 46 4
Bauen %9 64 6
TOPLAM %18 2.114 358

7.5. Tiirk¢e ve Almanca Ders Kitaplarindaki Baglaclar

Tiirkce ders kitabinda asagida yer alan 17 farkli baglacin toplam 101 kere

kullanildi@: bilgisine ulagilmigtir:

® ve 44 kez

e ancak 12 kez

e ciinkii 9 kez i
e fakat 9 kez |
e ama 5 kez

o ki 2 kez

¢ hem...hem de 2 kez |
e boylece 5kez :
e ayrica 3 kez |
e bunedenle 2 kez '
e bunun igin 2 kez

e bu ylizden 1 kez

e bunun yaninda | kez

o diger yandan 1 kez

s Qysa I kez

+ (bu)da | kez

e daha sonra | kez

Almanca ders kitabinda asagida yer alan 20 farkh baglacin toplam 419 kere

kullanildig: bilgisine ulasiimaktadir:

e und 150 kez
e 50 44 kez
e aber 36 kez
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e deshalb
¢ dann

o dabei

e oder

e dadurch
e damit

e dazu

e dafiir

e sondem
e daraus

e ausserdem

e danach
e daraufl
e denn

e darum

e trotzdem
e Zuvor

33 kez
29 kez
27 kez
25 kez
21 kez
13 kez
9 kez
6 kez
6 kez
4 kez
4 kez
3 kez
3 kez
2 kez
2 kez
| kez
1 kez

Tiirkge ders kitabindaki baglaglarin iinite bazinda dagilimlart Tablo 10°da

verilmistir:

Table 10. Tiirkce Ders Kitabindaki Baglaglarin Unite Bazinda Dagilimi

Konu Ads Baglag¢ Saysi Ciimle Sayisi
Birey ve Toplum 14 321

Kiiltir ve Miras 11 405

insanlar, Yerler ve Cevreler 12 281

Bilim, Teknoloji ve Toplum 16 407

Uretim. Dagitim ve Tiiketim 18 429

Etkin Vatandaglk 21 370

Kiiresel Baglantilar 9 269
TOPLAM 101 2.482

Almanca ders kitabindaki baglaglarin iinite bazinda dagilimlar Tablo 11°de

verilmistir:
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Tablo 11. Almanca Ders Kitabindaki Baglacianin Unite Bazinda Dagilimi

Konu Adx Baglag¢ Sayisi Ciimle Sayisi
Wir im Norden 61 359
Wie wir leben 19 98
Herbst 4 29
Natur entdecken: Das Moor 30 125
Neu — alt — neu 56 211
Winter 10 40
Zeiten and Raume 31 164
Das bin Ich 46 183
Natur entdecken: Pferde 16 103
Friihling 4 43
Umwelt erforschen 72 340
www.unterwegs 20 142
Ich — Du — Wir 29 167
Sommer 7 46
Bauen 14 64
TOPLAM 419 2.114

7.6. Tiirkg¢e ve Alnranca Ders Kitaplarindaki Kisaltmalar

Tiirkge ders kitabmda yer alan kisaltmalar, kisaltmalarin agiklamalari, kag kez

kullanildiklari ve sayfa numaralar Tabloda 12’de verilmistir:

Tablo 12. Tiirk¢e Ders Kitabinda Kullanilan Kisaltmalar

Sayfa Kisaltma Aciklamasi
1 AS. (1 kez) Anonim Sirketi
) Dog. Dr. (2 kez) Dogent Doktor
Yrd. Dog. Dr. (1 kez) ~ Yardimer Dogent Doktor
14 T.C. (1 kez) Tiirkiye Cumhuriyeti
1S T.C. (1 kez) Tiirkiye Cumhuriyeti
18 TUBITAK (1 kez) Tirkiye Bilimsel ve Teknik Aragtirma Kurumu
25 s.31 (1 kez) Sayfa 31
26 TOSSFED (7 kez) Tiirkiye Ozel Sporcular Spor Federasyonu
4] s.31 (1 kez Sayfa 31
44 cm (2 kez) Santimetre
53 vb (2 kez) ve benzeri
73 Km (1 kez) Kilometre
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73 Km (7 kez) Kilometre
92 Km (7 kez) Kilometre
104 PC (2 kez) Personal Computer
125 TL (2 kez) Tiirk Lirast
128 b (5 kez) Tiirk Lirasi
129 s.19 (1 kez) Sayfa 19
b (3 kez) Tiirk Lirasi
143 UNICEF (2 kez) The United Nations International Children's Fund
Pzt (8 kez) Pazartesi
Sa (8 kez) Sali
Crs (8 kez) (Garsamba
147 Prs (8 kez) Pergembe
Cm (8 kez, Cuma
Cmt (8 kez) Cumartesi
Pzr (8 kez) Pazar
153 s.166 (1 kez) Sayfa 166
155 FETO (3 kez) Fethullahgi Teror Orgiitii
TRT (2 kez) Tiirkiye Radyo Televizyon Kurumu
156 TBMM (2 kez) Ti‘lrkiyc Biiyiik Millet Meclisi
MIT (1] kez) Milli Istihbarat Teskilati
FETO (3 kez) Fethullahgt Teror Orgiitii
157 FETO (3 kez) Fethullahgr Teror Orgiitii
158 TBMM (1 kez) Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
159 UNICEEF (1 kez) The United Nations International Children's Fund
160 TBMM (7 kez) Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
167 kg (1 kez) Kilogram
168 vs (1 kez) vesaire
172 KKTC (1 kez) Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti
174 TIKA (4 kez) Tiirk Isbirligi ve Koordinasyon Ajansi
8.36 (1 kez Sayfa 36
s.132 (1 kez Sayfa 132
175 8.57 (1 kez Sayfa 57
CIT (1 kez) Cocuklar I¢in Tiirkge
184 TIKA (I kez) Tiirk Isbirligi ve Koordinasyon Ajansi
186 vb (3 kez) ve benzeri
192 TBMM (1 kez) Tiirkiye Biiyiik Miilet Meclisi

YHT (1 kez)

Yiksek Hizli Tren
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Almanca ders kitabinda yer alan kisaltmalar, kisaltmaiarin aciklamalari,

kullanildiklar1 ve sayfa numaralar1 agagidaki tablo 13’te verilmistir:

Tablo 13. Almanca Ders Kitabinda Kullanilan Kisaltmalar

ka¢ kez

Sayfa  Kisaltma Aciklamasi
6 km (2 kez) Kilometer
m (4 kez) Meter
7 km® (3 kez) Square Kilometer
km (5 kez) Kilometer
Fr (1 kez) Freitag
Sa (1 kez) Samstag
10 So (1 kez) Sontag
Mo (1 kez) Montag
Di (1 kez) Dienstag
Mi (1 kez) Mittwoch
14 m (2 kez) Meter
15 m (3 kez) Meter
16 km (7 kez) Kilometer
18 z.B. (2 kez) zum Beispiel
km (1 kez) Kilometer
m {! kez) Meter
19 km (1 kez) Kilometer
20 km (7 kez) Kilometer
21 km’ {1 kez) Square Kilometer
Einw. (3 kez) Der Einwohner
22 m ([ kez Meter
km (! kez) Kilometer
24 € (1 kez) Euro
km (1 kez Kilometer
EU (2 kez) Européischen Union
25 EWG (1 kez) Europdische Wirtschaftsgemeinschaft
€ (1 kez) Euro
52° N (1 kez) 52 Grad Nord
9% 0 (1 kez) 9 Grad Osten
km (2 kez) Kilometer
26 km? (4 kez) Square Kilometer
m (3 kez) Meter
Mrd. (1 kez) Milliarden
Mill. (1 kez) Millionen
28 0% (1 kez) 0 Grad
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34 € (1 kez Euro
u.a. (1 kez) Unter andere
35 m (1 kez) Meter
km? (1 kez) Square Kilometer
42 m’ (1 kez) Square Meter
44 V (2 kez) Volt
45 V (3 kez) Volt
46 V (2 kez Volt
50 km/h (1 kez) Kilometer pro Stunde
z.B. (1 kez) zum Beispiel
52 LED (35 fez Die Leuchtdiode
54 49 C (2 kez) 4 Celsius Grad
55 40" C (1 kez) 40 Celsius Grad
61 km (1 kez) Kilometer
62 St. (1 kez) Sankt
63 St. (1 kez) Sankt
78 z.B. (1 kez) zum Beispiel
mm (1 kez) Millimeter
80 cm (3 kez) Zentimeter
90 z.B. (1 kez Zum Beispiel
96 20-25°C (I kez) 20-25 Celsius Grad
100 km (4 kez) Kilometer
ICE (3 kez) Intercity Express
(01 APFC (1 kez) Allgemeiner Deutscher Fahrrad Club
km (7 kez) Kilometer
102 OPNV (2 kez) Offentlichen Personennahverkehr
106 LKW (] kez) Lastkraftwagen
112 ca. (1 kez) circa
15 ca. (1 kez) circa
123 € (1 kez) Euro
EU (1 kez) Europiischen Union
124 LED (1 kez) Die Leuchtdiode
125 OPNV (1 kez) Offentlichen Personennahverkehr
128 $.X (15 kez) Die Seite

Her iki ders kitabinda da kullanmlan kisaltmalar ¢esitlerine ve kullanilma sikligina

gore Tablo 14’te toplanmistir:
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Tablo 14. Tiirkge ve Almanca Ders Kitabinda Kullanilan Kisaltmalarin Sikliklar

Tiirk¢e Kisaltma Sikhik Almanca Kisaltma Sikhk
FETO 9 km 21
b 8 s.X 15
Pzt 8 m 15
Sa 8 km” 9
Crs 8 v 7
Prs 8 X 6
Cm 8 LED 6
Cmt 8 z.B. 5 ‘
Pzr 8 Einw 5 ;
5.X 7 € 4 |
vb 5 Xe 4 |
TBMM 5 cm 4
TIKA 5 ICE 3
UNICEF 3 OPNV 3 f
km 1 EU 3 {
T.C. 2 St. 2
cm 2 ca. 2
PC 2 Fr I
TL 2 Sa 1 ;!
TRT 2 So I
Dog. Dr. 2 Mo |
AS. 1 Di I
Yrd. Dog. Dr. | Mi 1
TUBITAK 1 EWG I
TOSSFED 1 XN 1
MIT 1 X" 0 |
kg 1 u.a. |
Vs 1 km/h I
KKTC 1 min |
YHT i ADFC I
cit [ LKW ]
TOPLAM 123 kez Mrd. |

Mill. 1

m’ |

TOPLAM i31 kez
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Bu tablolardaki bilgilerden hareketle; Tirkce ders kitabinda 31 adet farkh

kisaltmanin toplamda 123 kez kullanildig1 ve Almanca ders kitabinda 34 adet farkli
kisaltmanin toplamda 131 kez kullanildig: bilgisine ulagilmaktadir. Ayrica: Tiirkge
kitapta en sik kullamlan kisaltmanin “FETO” (Fethullahg1 Teror Orgiitii) oldugu,
Almanca kitapta en sik kullanilan kisaltmanin “km” (kilometre) oldugu bilgisine

ulasilmistir.

7.7. Tiirk¢e ve Almanca Ders Kitaplarinda Yabanct Sézciiklerin Okunusu

Tiirkge ders kitabinda ingilizce, Almanca, Fransizca, italyanca, ispanyolca, Rusca,
Arapca ve Japonca olmak iizere toplam 135 adet yabanci sozciife rastlanirken,
Almanca ders kitabinda toplam 21 adet Ingilizce kokenli kelimeye rastlanmistir.
Tiirkge kitaptaki toplam 135 adet yabanci sdzciikten, 65 tanesinin metinlerde
parantez i¢inde nasil okundugu bilgisine yer verildigi ve 80 tanesinin ise metinlerde
nasil okundugu bilgisine yer veriimedigi goriilmiistiir. Almanca ders kitabimdaki
toplam 21 adet yabanci sézciikten hicbirinin metinlerde nasil okundugu bilgisine yer
verilmedigi goriilmiistiir. Her iki ders kitabinda da gecen yabanci sozciiklere Tablo

15°te ve Tablo 16°da yer verilmistir:

Tablo 15. Tiirkce Ders Kitabindaki Yabaneci Sozciikler

Sayfa Yabana Sozciik Sunulan Okunus Sekli
18 Einstein Aynstayn

19 Mozart Mozart

19 Kasparov Kasparov

19 Serena Williams Serena Vilyims
20 Mozart (Okunusu yok)
20 Beethoven (Okunusu yok)

21 UNESCO (Okwusu yok)

25 Fransa Lascaux Fransa Lasko

26 Kim Peek Kim Pik

26 Beethoven Beytofin

66 Tempescope Tempiskop

66 Ken Kowamoto (Okunusu yok)
89 Johann Gutenberg Yuhan Gutinborg
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90 Clive Gifford Kiiayv Gifird

90 Thomas A. Edison Tamis Edisin

90 Carl Friedrich Benz Karl Firendri¢ Benz
90 Nicolas Conte Nikilis Kontey

90 El Cezeri (Okunusu yok)

91 Joseph Montgolfier Cozef Mongolfiyir
91 Etienne Montgolfier Etien Mongolfiyir
91 [Leonardo da Vinci (Okunusu yok)

91 Abbas Ibn Firnas (Okunusu yok)

91 Wilbur Wright Vilbur Rayt

91 Orville Wright Orvil Rayt

91 The Flyer Di1 Filayir

91 Yuri Alekseyevich Gagarin Yuri Alekseyevi¢ Gagarin
91 Ferdinand von Zeppelin Fordinand fon Zeplin
91 Igor Sikorsky Igor Sikorski

97 Steven Paul Jobs Sitivin Pol Cobs
97 Albert Einstein Albirt Aynstayn
98 Charles Tripp {Okunusu yok)

98 Eli Bowen (Okunusu yok)

99 Josephine Cochrane Cozefin Kakron
99 Josephine Cochrane Okunusu vok)

141 Aine {Oleunusu yok)

141 Dawn Davn

141 Pan Pen

141 Felipe (Okunugu yok)

141 Affan (Okunusu yok)

141 Alicia Alisya

143 UNICEF (Okunusu yok)
159 UNICEF (Okunusu yok)

165 Moshimoshi (Okunusu yok)
166 Shichi-Go-San (Okunusu yok)
166 Tempura (Okunusu yok)
166 Sukiyaki (Okunusu yok)
166 [tadikimasu (Okunusu yok)
167 Shodo (Okunusu yok)
167 Sado (Okunusu yok)
176 Taco Tako

177 Rugby Ragbi

177 Badmington Bedmintin

177 Squash Sukuasg

177 Sunday roast Sandey rast
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177 Collesium Kolezyum
177 Michelangelo Mikelanjelo
177 Leonardo da Vinci Leonarda da Vinsi
177 Risotto (Okunusu yok)
177 Bernini (Okunusu yok)
178 Piaza del Compo Piaza del Kompo
178 Palio (Okunusu yok)
179 Marco Poio (Okunusu yok)
179 [bn-i Batuta (Okunusu yok)
179 Anito Gones (Okunusu yok)
179 Sarah Harrison (Okunusu yok)
181 Happy Birthday (Okunusu vok)
181 Gliickwunsch zum Geburtstag  (Okunusu yok)
181 Bon anniversaire (Okunusu yok)
181 HAERARDHTES (Okunusu yok)
181 Happy Mother’s Day (Okunusu yok)
181 Alles gute zum muttertag (Okunusu yok)
181 Bonne Fete des Meres (Okumusu yok)
181 ER e Sa )= (Okunusu yok)
181 Happy New Year (Okuririsu vok)
181 Prosit Neujahr (Okunusu yok)
181 Bonne Annee (Okurusu yok)
181 =L HE (Okunusu vok)
184 Taco Tako
184 Sunday roast (Okunusu yok)
192 Johan Gutenberg (Okunusu yok)
192 Charles Tripp (Okunusu yok)
192 Eli Bowen (Okunusu vok)
Tablo 16. Almanca Ders Kitabindaki Yabanci Sozciikler
Sayfa Yabaner Sozeiik Sunulan Okunus Sekli
18 Universum Science Center (Okunusu yok)
24 Cent (Okunusu yok)
84 Joseph Priesley (2 kez) (Okurusu yok)
103 Carsharing (Okunusu yok)
109 James Watt (Okunusu yok)
113 Just in time (Okunusu yok)
124 James Watt (Okunusu yok)
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124 Joseph Priesley

(Okunusu yolk)

124 Just in time

(Okunusu yok)

7.8. Tiirk¢e Ders Kitabinda Inceltme Isaretinin Kullanm

Tiirkge 4. Siif Sosyal Bilgiler ders kitabindaki metinler incelendiginde, asagidaki

tabloda da gorillecegi iizere kelimelerin inceltme isareti barindirmasi yer yer

degisiklik gostermistir. inceltme isaretinin farkli kullanim ile alakali veriler Tablo

17 de listelenmistir:

Tablo 17. Tiirk¢e Ders Kitabindaki Inceltme Isaretinin Kullanimi

Sayfa

Kelimeler

Sayfa 41 (1 kez)

Sayfa 143 (2 kez)
Sayfa 193 (1 kez)
Sayfa 194 (1 kez)

Hikaye

Sayfa 7 (1 kez)
Sayfa 143 (1 kez)
Sayfa 168 (1 kez)

Hikaye

Sayfa 155 (I kez)
Sayfa 158 (5 kez)

Hiikiimet

Sayfa 157 (I kez)
Sayfa 158 (1 kez)

Hikiimet

Sayfa 160 (7 kez)

Zeka

Sayfa I8 (/ kez)
Sayfa 148 (1 kez)
Sayfa 159 (1 kez)

Zeka

Sayfa 40 (1 kez)
Sayfa 175 (1 kez)

Mekin

Sayfa 23 (2 kez)
Sayfa 61 (1 kez)

Mekan

Sayfa 120 (2 kez)

Sikayet

Sayfa 120 (1 kez)
Sayfa 125 (2 kez)

Sikayet

Sayfa 68 (3 kez)
Sayfa 69 (2 kez)

Riizgar

Sayfa 66 (2 kez)
Sayfa 67 (1 kez)

Riizgar
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Sayfa 68 (1 kez)
Sayfta 77 (1 kez)
Sayfa 81 (1 kez)

Sayfa 4 (2 kez)
Sayfa 46 (1 kez)
Sayfa 47 (1 kez)
Sayfa 94 (1 kez)
Sayfa 142 (1 kez)

Imkéan

Sayfa 118 (1 kez)
Sayfa 142 (1 kez)

Imkan

Sayfa 86 (1 kez)

Hikim

Sayfa 176 (1 kez)

Hakim

Sayfa 12 (1 kez)
Sayfa 36 (2 kez)
Sayfa 41 (1 kez)
Sayfa 61 (I kez)
Sayfa 89 (7 kez)
Sayfa 91 (1 kez)
Sayfa 133 (1 kez)
Sayfa 170 (1 kez)
Sayfa 187 (1 kez)
Sayfa 189 (1 kez)
Sayfa 190 (2 kez)

Kagit

Sayfa 61 (1 kez)

Sayfa 124 (1 kez)
Sayfa 168 (3 kez)
Sayfa 186 (1 kez)

Kagit

Sayfa 39 (1 kez)
Sayfa 188 (1 kez)

Tarihi (¢cesme)
Tarihi (yer)

Sayfa 40 (1 kez)

Sayfa 41 (1 kez)

Sayfa 114 (/ kez)
Sayfa 164 (1 kez)
Sayfa 171 (1 kez)
Sayfa 173 (1 kez)
Sayfa 174 (2 kez)
Sayfa 175 (2 kez)

Tarihi (mekan)
Tarihi (eser)
Tarihi (bina)
Tarihi (eser)
Tarihi (bag)
Tarihi (bag)
Tarihi (bag)
Tarihi (mekan)

Sayfa 65 (1 kez)

Beseri

Sayfa 57 (1 kez)
Sayfa 64 (2 kez)
Sayfa 65 (3 kez)

Beseri
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Sayfa 70 (1 kez)
Sayfa 81 (2 kez)
Sayfa 82 (1 kez)
Sayfa 201 (1 kez)

Sayfa 2 (2 kez)
Sayfa 7 (1 kez)
Sayfa 8 (1 kez)
Sayfa 26 (1 kez)
Sayfa 33 (3 kez)
Sayfa 37 (2 kez)
Sayfa 46 (1 kez)
Sayfa 47 (6 kez)
Sayfa 48 (2 kez)
Sayfa 49 (2 kez)
Sayfa 50 (1 kez)
Sayfa 51 (I kez)
Sayfa 52 (5 kez)
Sayfa 53 (3 kez)
Sayfa 54 (2 kez)
Sayfa 55 (5 kez)
Sayfa 155 (3 kez)
Sayfa 156 (1 kez
Sayfa 157 (1 kez)
Sayfa 167 (1 kez)
Sayfa 195 (1 kez)
Sayfa 192 (1 kez)

Milli

Sayfa 21 (1 kez)
Sayfa 37 (3 kez)
Sayfa 40 (1 kez)
Sayfa 41 (2 kez)
Sayfa 100 (1 kez)
Sayfa 153 (3 kez)
Sayfa 180 (7 kez)
Sayfa 184 (1 kez)

Milli

Tiirk¢e 4. Simif Sosyal Bilgiler ders kitabindaki metinlerde inceltme isareti kullanimi

agisindan asagida sunuldugu gibi farkhliklar s6z konusudur:
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e 5 yerde “Hikdye” ve 3 yerde “Hikaye”

e 6 yerde “Hiik(imet” ve 2 yerde “Hiikiimet”
e | yerde “Zeka” ve 3 yerde “Zeka”

e 2 yerde “Mekan” ve 3 yerde “Mekan”
e 2 yerde “Sikdyet ve 3 yerde “Sikayet”
e 5 yerde “Riizgar” ve 6 yerde “Riizgar”
e 6 yerde “Imkan” ve 2 yerde “Imkan”
e | yerde “Hikim” ve 1 yerde “Hakim”
e |3 yerde “Kagit” ve 6 yerde “Kagit”

e 2 yerde “Tarihi” ve 10 yerde “Tarihi”
e | yerde “Beseri” ve 11 yerde “Beseri”

e 46 yerde “Milli” ve 13 yerde “Milli”

7.9. Tiirk¢e Ders Kitabindaki Anlatim Bozukluklar:

Bu baslik altinda yalmzca Tirkge 4. Simf Sosyal Bilgiler kitabinin taranmasi
esnasinda arsivlenen bazi anlatim bozukluklar listelenecek olup; siiflandiriimast,
cesitleri, sebepleri, agiklamalart vs. bakimindan incelenmesi ileriki g¢aligmalara
birakilacaktir. Tiirk¢e ders kitabinda saptanan bazi anlatim bozukluklarina Tablo

18 de yer verilmistir:

Tablo 18. Tirkge Ders Kitabindaki Anlatim Bozukluklar

Sayfa Unite 1

14 Soyadi, adi, dogum tarihi, kiginin kim oldugunu agiklayan b&ltimdiir.

16 Baglangi¢ noktasindan yola ¢ikarak labirent i¢inde dogru yolu bulunuz.
Cikis noktasma ulastiriniz.

19 insanlari da gokkusagindaki renklere benzetebiiiriz. ilgi duyduau,
yapmaktan hoslandig1 ugraslar ¢esitlilik gosterir.

20 Kendimizi gostermek igin okul ve okul dis1 faaliyetlerde gérev
alabiliriz.

21 Basarimi azim, disiplin, diizgiin ¢alisma ve kurallari uygulamaya
borgluyum.

25 Herkesin diisiincelerini 6zgiirce sdylemesi dogruyu bulmamizi
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kolaylastirir.

28 Herhangi bir alana ilgi duyabilir. Ancak bagka alanlarda yetenekli
olabiliriz.

Sayfa Unite 2

35 Ornekte kendi ailenizle benzer ve farkli 6zellikler nelerdir?

39 Aileniz ve gevrenizde tiiketilen yoresel yiyecek ve igecekler nelerdir?

42 Simdi gegmisten ve giinimiizden iki arkadasimizin s6ylediklerini
okuyalim.

50 Bunlardan biri olan Gérdesli Makbule esi Halil Efe birlikte bir catisma
sirasinda silah arkadaglarini korumak i¢in 6ne atilinca basindan
vurularak sehit diistii.

51 Diisman baris istemek zorunda kaldi. Mudanya Ateskes Anlagmasi ile
topraklarimizdan gekildi.

51 Resimde kimler zaferin kazanilmasi i¢in neler yapiyor?

Sayfa Unite 3

76 Cevresindeki diger illeri de farkli renklere boyayarak isimlerini
yaziniz.

Sayfa Unite 4

87 Alarm kurarak uyandigimiz masa saati gibi en basit teknolojik aragtan,
giin igerisinde kullandigimiz asansdr, otobiis, cep telefonu, buzdoiab:
ve daha onlarca alet, teknolojik gelismelerin tirfiniidiir.

90 Yeni bir iiriin icat ettiginde patent almak i¢in bagvurursunuz.

93 Ev sahibi sicakliginda yabancilari agirlama gayretleri sanki diin
yasanmis gibiler.

96 Cep telefonu yasantimizi nasil degistirmistir? Bu sorusuna cevap
bulmak i¢in aile biiyiliklerinizden ii¢ kisi ile goriistiniiz.

104 Belediye yetkilisi “...Elektirikli ve elektronik esya atiklarmin diger
atiklardan ayri olarak biriktirilmesi ve siirdiiriilebilir cevre bilincinin
yayilmasi amaciyla okullarimizda 4 Kasim-30 Aralik 2016 tarihleri
arasinda “E Atik Geri Déniisiim Kampanyast” diizenledik.

11 Aysel’in hafta sonu lunaparka gitmek istemesi, Hakan’:n sinemaya
gitmesi, Mehtap®in arkadasiyla oyun oynamasi onlar i¢in éncelikli
sosyal ihtiyaglardir.

Sayfa Unite 5

113 Zerrin’e bot, Sedat’a pantolonu almaya ailece karar verdiler.

113 Fiyati uygun, kaliteli, ihtiya¢larmi karsilayan bot ve pantoion
arastirarak aldilar.

125 Kendi davranigimiza gore “evet” veya “hayn™ olarak isaretleyiniz.

Sayfa Unite 6

145 Dislerini kendisi firgalamak
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148 Bu beceriler ne kadar kii¢iik yaslarda kazanilirsa biiyiik asamalar kat
ederiz.

148 Cumhuriyetin ilk yillarinda okullarimizda yapilan egitsel ve sosyal
faaliyetlerden drnekler asagidaki fotograflarda gorityorsunuz.

149 Ogrenciler ilgi duyduklar1 ve meraklarini gidermek i¢in okullarinda
kurduklari topluluklarin faaliyetlerini inceleyelim.

150 Katilimcilarin ellerindeki haritalarda isaretlenmis hedefleri pusula
yardimiyla bulmaya ¢ahisirlar.

Sayfa Unite 7

166 Aileler 3-5 yas erkek ve 3-7 yaslarindaki kiz ¢ocuklarina turna kusu ve
kaplumbaga resimli ambalajlara sarili 6zel sekerler verir.

176 Bir iilkede konusulan dil, gelenekler, yasam bigimleri, dini inanislari,
beslenme sekilleri, giyimleri kiiltiirlerinin bir parcasidir.

181 Gelencksel kutlamalar Nevruz ¢ok sayida iilkede bahar bayrami olarak
kutlanir.

182 Kiiltiir alaninda konser, sergi, festivalin genglere yonelik olarak da yaz
kamplari, spor faaliyetleri yapilmaktadir.

184 Bulgaristan iilkemize siniri olan komsu bir iilkelerden degiidir.

185 Bunlar Asya, Avrupa, Afrika, Amerika, Antartika, Okyanusya isimleri
verilmistir.

192 Charles Tripp ile Eli Bowen’in ¢ift kisilik bisikleti icat etti.

7.10. Tiirkce Ders Kitabindaki Imla ve Basim Hatalar 1

Bu bashik altinda yalmizca Tirkge 4. Simif Sosyal Bilgiler kitabinin tararimasi

esnasinda arsivlenen bazi imla ve basim hatalan listelenecek olup; siniflandirilmasi,

cesitleri, kullanilmasi gercken dogru noktalama isaretleri ve kelimelerin dogru

yaziliglar: vs. bakimindan incelenmesi ileriki ¢aligmalara birakilacaktir. Tirkge ders

kitabinda saptanan bazi imla ve basim hatalarina Tablo 19°da yer verilmistir:

Tablo 19. Tiirk¢e Ders Kitabindaki Imla ve Basim Hatalar

Sayfa Unite 1 .

7 KENDIMI DEGERLENDIRIYORUM Her béliimiin sonunda 5
kendinizi degerlendirebileceginiz sorular bulunmaktadir. '

8 Tiim Renkler Birarada

13 Diinyanin farkh tilkelerinde oldugu gibi tilkemizde de kim
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oldugumuzu kanitlayan bizimle ilgili bilgilerin yer aldig resmi kimlik
belgesi vardir.

13 Tamamlayalim disiincelerimiz yazalim.
Belgede, kisinin meslegi, simasi, goz rengi ve boyuna iligkin bilgiler
de vardir.

15 T.C. Kimlik numaramiz

16 Merhaba adim Ikra.

16 I yag dogumgiinii

16 Dogdugum giinden baglayarak bugiine kadar benim i¢in 6nemli olan
olaylari sirasiyla anlatmaya karar verdim.Bu diisiincemi ailemle
paylagmistim.

17 Aralik 2008 ilk disim ¢ikmis.

1§/ Eyliil 2010 kreste ilk giintim.

17 6 Haziran 2011 arkadaglarimla kutladigim 4. dogum giiniim.

17 Mart 2012 ilk agacimi diktim.

17 Haziran 2013 anaokulundan mezun oldum.

17 Eyliil 2013 ilkokula bagladim.

17 23 Nisan 2015 3. sinifta arkadaglarimla bayram kutlamasinda gésteri
yaptik.

17 Ekim 2015 mutlu bir giin

18 1932’de yiiksek d6grenimimi tamamladim.

21 “...Basarimi antrenmanlardaki azim, disiplin, diizgiin ¢alisma ve
kurallar1 uygulamaya bor¢luyum” dedi.

23 Neler hissettiniz.

24 Dis goriintslerimiz farkli 6rnedin; Emre sari sagl. ..

24 Kimimiz utanga¢ kimimiz neseli kimimiz de alingan olabiliriz.

24 Ash dans etmekten hoslanirken Eren futbol oynamayi seviyor olabilir.

24 Diistinelim herkes ayni 6zelliklere sahip olsaydi hayatimiz nasil
olurdu?

25 Insanlarin duygularini ve diisiincelerini farkli yollarla anlattiklarin
gorebiliriz. Sozlii olarak, resimle, siirle...

26 Bunun yaninda insanlar birbirinden farklilagtiran bir ¢ok 6zellik de
karsimiza ¢ikar.

27 Hoca oglunu esege bindirmis kendiside esegin yaninda yiiriiyormus.

28 TUM RENKLER BIRARADA

30 Yonga (¢ip) hangi bilgileri depolar yaziniz.

31 2013 yihinda Tlkokula bagladim.

31 Arkadagim giizel resim yaptigimi séyliiyor resimlerim sik sik
sergileniyor.

Sayfa Unite 2

41 Diigiine diigiine yiiriirken hoca gokten ok gibi inen bir atmaca kaptig:
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gibi cigeri elinden bir anda yedi kat gékleri boylar.

43 Ilkokuldan, liseye kadar &grenciler senlige katild.

43 Senlikte, yakan top, tombik, yag satarim bal satarim, mendil kapmaca
ve bayrak yarisi kategorilerinde yariglar yapildi.

48 Milli miicadelede milletimiz askeri, kadini, yashsi ¢ocugu ile biiyiik bir
dzveri ve vatanseverlik gosterdi.

48 Ordumuz kisa siirede biiyiik bir zafer kazanarak Ermenileri geri
kilmek zorunda birakti.

49 Ancak diisman bdlgeye yeni birlikler getirdi.

50 Bu cephede birgok kadin kahraman erkeklerle birlikte miicadele verdi.

51 Ordular ilk hedefiniz Akdeniz’dir.

51 Diisman baris istemek zorunda kaldi.

Sayfa Unite 3

58 Giines 1sinlarmin sabah mutfaga girerken aksam iizeri nasil olup da
odasina girdigini sagkinlikla sordu.

58 Mutfak dogu yoniinde oldugu i¢in sabah, yatak odasi bati yoniinde
oldugu i¢in aksam iizeri giines aliyor, dedi.

58 Eve ulastiginda okul kiyafetlerini degistirmek i¢in odasina gecti.

75 Haritayi inceleyerek sizin yvasadigini yerde hangi yer sekillerinin
oldugunu séyleyiniz?

77 Seli 6nlemek i¢in barajlar su kanallart yapiimalidir.

81 INSANLAR YERLER VE CEVRELER

Sayfa Unite 4

86 Miicadelesindeki basarisini teknoloji ile saglamig ¢evresine hakim
olmustur.

86 Bu iiriinler sayesinde daha uygun hareket etmeye rahat yasamaya
basladik.

89 Banyoya gidiyorsun musluk yok.
Mutfaga gidiyorsun buzdolabi vok.
Kahvalti yapacaksin ¢atal yok.

90 Uriiniin icad olduguna karar verir.

93 Tren teknolojisindeki degismeleri g6z 6niinde bulundurarak iki
seyahati karsilastiriniz?

96 Gormedim gorenlerden duydum pasam.

97 Benim higbir 6zel kabiliyetim yok ben sadece ¢ok merakliyun.

98 Benzerlik gordiigiiniiz tasarimlari arastirmiz.Ulastigimz gorselleri
arkadaglarinizla paylasiniz.

99 Bulagik makinesi yapmak Josephine Cochrane neler kazandirmistir?

104 Zonguldak’m Eregli ilgesinde Belediyenin baglattigi proje ile kullanim

omrii tamamlanip hurdaya ¢ikan egyalar, “Atik Elektrikli ve Elektronik
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Esya Toplama Merkezinde toplanarak geri déntisiime kazandiriliyor.

104 Belediye yetkilisi “Belediye olarak amacimiz...

104 Eregli ( Zonguldak) Belediyesi hangi iiriinleri e-atik olarak
toplamuistir.

Sayfa Unite 5

107 Ulagim teknolojisindeki degisimle asagdakilerden hangisi
degismemisgtir?

113 Begendiginiz tablet bilgisayarda kullanmadiginiz bir ¢ok ézellikler
oldugunu biliyorsunuz.

117 Babasi, ormanlar sayesinde meslegini yaptigini, kendisi gibi bir ¢ok
insanin buralardan gelir elde ettigini séyliiyor.

118 Merhamet tamirciligi bir marangozluk zanaatidir.

125 Piyasa degeri 2 bin TL olan cep telefonu 300-400 TL ye satilmasi,
taninmus bir firmaya ait tirtintin degerinin altinda satisa sunulmasi, bu
triinlerin isimlerinde harf degisikligi yapilmasi gibi yontemlerle
sipariglerin alindig1 emniyet yetkililerince belirtildi.

127 AnneningMaa&

127 BabaninsMaa&

129 Nesemiz iki katli, ¢iinkii kumbaramiz var

130 Tiikettiginiz suyu diigtinerek kullanin

132 israf etme paylas.

Sayfa Unite 6

140 20 Kasim 1989°da Birlesmis Milletler, Cocuk Haklari Sozlesmesi
kabul edilmistir.

142 Cocuklarin higbir etkinligi tek bir hayvan tiiriiniin tiilkenmesine neden
olmadr.§imdi biiyiiklerden her ¢ocuk i¢in bir dilegim var:

155 23:05: Bagbakan Binali Yildirim, bir televizyon kanalina baglanarak,
Tiirk Milletinin bu hain girigime asla izin vermeyecegini siyledi.

161 Cocuk haklari s6zlesmesinin egitimle ilgili maddesini agiklayimiz?

161 Okullarin agildigy ilk hafta 1. Sinifa baglayan grencilerin okula uyum
saglamalari igin hangi faaliyetleri yapabilirsiniz?

Sayfa Unite 7

166 Kuma- genellikle ipektir.

168 Origamide kagitlar katlanarak gesitli sekiller ( gemi, turna gibi)
vapilir,

171 Tiirk ingaat firmalarinin Giircistan’da karayolu yapimi gibi alanlarda
calismalari vardir...

172 Iki iilke arasinda kiiltiir ve egitim basta olamak iizere isbirligine énem
verilmelidir.

173 Tiirkiye Kazakistan®in bagimsizhigimi taniyan ilk iilkedir.Ortak tarihi,
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kiiltiirel ve manevi baglar iligkilerimizin gelismesinde 6nemli yere

sahiptir.

173 Iki ilke onciiliigiinde “Tiirk Dili Konusan Ulkeler Zirvesi”gelenek
haline gelmistir.Egitim ve kiiltiir alaninda da isbirligi yapilmaktadir.

175 Enstitii ayrica Tirkgeyi yabanci dil olarak 6grenen 6-9 yas arasindaki
cocuklar “Cocuklar i¢in Tiirk¢e(CiT)”adiyla bir dgretim setini
kullanima sundu.

181 Bu kutlamalarda gesitli yarismalar eglenceler yer alir.

182 Barisi Gelistiren Kardeslikler Kardes Sehirler

Yukaridaki tabloda yer alan imla ve basim hatalarina ek olarak, Tiirkge ders

kitabinda sayfa 27’de yer alan ¢ok sayida imla hatasi igeren Nasreddin Hoca fikras:

kitapta yer aldig1 sekliyle aynen aktarilmistir:

“Nasrettin hoca ve oglu pazardan eve doniiyorlarmis. Hoca oglunu
esege bindirmis kendisi-de esegin  yamnda yiiriiyormus. Yolda
yanlarindan gegen biri bu durumu goérmiis ve hocaya: “Hocam koca
adamsm. Sen yiiriiyorsun ¢ocugu esege bindirmissin, bu olacak is
mi? " Hoca diisiinmiis adam dogru soyliiyor. Cocukla yer degistirmis.
Hoca esege binmis ¢ocuk ese&in yaninda viiriimeye baslamis. Bir siire
sonra yolda karsilastiklar: biri:  “Hocam utan, utan! Koca adam
esege binmigsin el kadar yavrucag yiiritiiyorsun, ¢ocuk kan ter icinde
kalmis bu olacak is mi?" demis Hoca diisiinmiis bu adam da dogru
sovliiyor, cocugu yamna almis ikisi esege birlikte binmigler. Biraz
daha ilerledikten sonra rastladiklar: baska biri: *'Yazik hoca yazik! Iki
kisi bir olmus suncacitk hayvana birlikte binmigsiniz. Bu hayvanin cani
vok mu bu olacak iy mi?" demis. Hoca diistinmiis bu adama da hak
vermis, cocukla birlikie esekien inmisler ve yiiriimeye baslamislar.”
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BOLUM VIII

8. TARTISMA, SONUC ve ONERILER

Bu bdéliimde, Tiirkge ve Almanca 4. Smif Sosyal Bilgiler ders kitaplarinin
karsilagtirilmasindan ortaya ¢ikan arastirma sonuglarina, arastirma bulgularinin
literatiir taramasi ile karsilastirilmasi sonucu elde edilen yorumlardan hareketle
olusturulan tartismaya, arastirma sonug¢larina dayali ve ileride yapilabilecek

arastirmalara ydnelik Gnerilere yer verilmisgtir.

8.1. Tartisma

1. Tirkge 4. Simif Sosyal Bilgiler ders kitabinin 204 sayfadan ve Almanca 4. Suuf
Sosyal Bilgiler ders kitabinin 127 sayfadan olustugu goriilmistir. Tirkge ders
kitabinda her iinitenin sonunda yer alan “Neler Ogrendik” ve “Kendimi
Degerlendiriyorum™ kisimlari, 6grenci agisindan bir yardimer kitap niteligi
tasimaktadir ve veriler taranirken bu kisimlar ¢alismaya dahil edilmemistir. Buna
karsilik, Almanca ders kitabina ek olarak hazirlannig ve c¢alismaya dahil
edilmeyen 80 sayfalik bir yardimer kitap daha bulunmaktadir. Bu durumda her
iki ders kitabinin da sayfa sayilarinin olduk¢a yakin oldugu yorumu yapilabilir:
Tiirkce ders kitabi “204” sayfadan ve Almanca ders kitabi <127 + 80 = 2077

sayfadan olugsmustur.

2. Her ne kadar iki ders kitabinin sayfa sayilar yakin olsa da; Tiirk¢e ders kitabinda
7 adet, Almanca ders kitabinda ise 15 adet tinite bashg bulunmaktadir. Bu
durum, Tiirkge ders kitabinda Almanca ders kitabina gére 6grencilere bir tinite ile
alakali daha fazla metnin sunuldugunu géstermektedir. Fakat Almanca ders

kitabinin konu miktart bakimindan Tirkge ders kitabina gére iki kat daha fazla
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cesitlilik gdstermesi, Almanya’daki 6grencilerin daha fazla farkli konu hakkinda

metin okuduguna isaret etmektedir.

Tiirkge ders kitabinda yer alan en uzun kelimenin 24 harfli ve Almanca ders
kitabinda yer alan en uzun kelimenin 23 harfli olmasi; Tirk¢e ve Almanca
dillerinin fonolojik ve morfolojik acgidan farkliliklarina ragmen, her iki ders
kitabinda da kullanilan en uzun kelimenin harf sayisinin olduk¢a yakin oldugunu

gdstermektedir.

Tirk¢e ders kitabindaki metinlerde toplam 20.600 kelimeden olusmus 2.482
ciimle ve Almanca ders kitabindaki metinlerde toplam 19.760 kelimeden olusmus
2.114 cimle bulunmaktadir. Metinlerde kullanilan toplam kelime ve ciimle
sayilari her iki kitap igin benzerlik gosterse de, Tiirk¢e ders kitabinda 8.237 farkl
kelimenin ve Almanca ders kitabinda 4.655 farkli kelimenin bulundugu bilgisi;
Tiirk¢e ders kitabinin kelime ¢esitliligi bakimindan Almanca ders kitabina gore
iki kat daha zengin oldugunu gostermektedir. Bu durumun Tiirk 6grencilerinin
kelime dagarciklarini desteklemesi ihtimaliyle birlikte, kelime c¢esitliliginin
sadece nicelik acisindan degil nitelik agisindan da bir deger tasimasi gerektigi

vurgusu yapilmalidir.

Siklikla Tiirk¢e ders kitabinda 7 ve Almanca ders kitabma 8 kelimeli ciimlelerin
kullanildigi bulgusu, Tiirk¢e ve Almanca dillerinin sentaktik farkliliklarina
ragmen climlelerin  barindirdiklart  kelime  sayilarimin - yakin ~ oldugunu
gostermektedir. Bu durum, 4.smif G6grencilerinin okuyacagi bir metinde 7-8
kelimeli ciimlelerin kullanilmasinin o yas grubu ¢ocuklart igin ideal olabilecegini

isaret etmektedir.

Tiirkge ders kitabindaki en uzun ii¢ ciimle 37, 36 ve 34 kelimeden; Almanca ders
kitabindaki en uzun ¢ ctimle ise 41, 33 ve 32 kelimeden olusmustur. En uzun
climlelerin kelime sayilari birbirine yakin olsa da, bu ciimleler nitelik agisindan
tartigtimalidir. Tiirkge en uzun {i¢ ciimlede toplam 107 kelime, 19 yan ciimle ve 0

bagla¢ bulunurken; Almanca en uzun ii¢ ciimlede toplam 106 kelime, 1 yan
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ciimle ve 1 adet baglag bulunmaktadir. Bu bilgilerden yola gikilarak séylenebilir
ki; Tiirkge ders kitabindaki uzun ciimleler, ¢ok sayida yan ciimle kullanilarak
olusturuldugundan, bu durum ¢ogu kez ciimlelerde anlam karmasasina yil
agmaktadir. Ayrica Tiirkge ders kitabindaki en uzun iigiincii ciimlede, anlatim
bozuklugu yapilmistir: “Piyasa degeri 2 bin TL olan cep telefonu 300 — 400
TL'ye satilmasi, tamnmis bir firmaya ait iirinin degerinin altinda satisa
sunulmasi, bu iirinlerin isimlerinde harf degisikligi yapilmas: gibi yontemlerle
siparislerin alindigi emniyet yetkililerince belirtildi.” S6z konusu ciimlenin
sahibi dahi ciimleyi kurarken gerekli anlam ve dilbilgisi kurallarini uygulamakta

zorluk ¢ekmistir.

Yan climle ve baglag kullanimi agisindan her iki ders kitabi arasinda oldukga
anlamli farkliliklar gériilmektedir. Tiirkge ders kitabindaki ciimlelerin %54 {iniin
ve Almanca ders kitabindaki ciimlelerin %18’inin yan ciimlelerden olusmasi
gosterir ki; Tirkee ders kitabinda Almanca ders kitabina gore 3 kat daha fazla
yan ciimle kullanilmistir. Baglag kullanimi agisindan da zit yonde bir durum séz
konusudur. Tiirk¢e ders kitabmdaki metinlerde 17 farkli baglacin 101 kere ve
Almanca ders kitabindaki metinlerde 20 farkli baglacin 419 kere kullanilmasi
gdsterir ki; Almanca ders kitabinda Tiirk¢e ders kitabma gére 4 kat daha fazla
bagla¢ kullanilmigtir.  Yan ciimle ve baglag kullanimi ile ilgili bu bulgulardan
olduk¢a Gnemli olan su ¢ikarim yapilmahidir: “Almanca ders kitabinda ciimleler
baglaglar vasitasla bolinmiistiiv ve boylece égrenciler tarafindan anlasilmasi
daha kolay ciimleler elde edilmistir. Ayrica fazla yan ciimle kullammindan
kagmilnustir ve boylelikle metinlerde 6grencileri anlam yéniinden zorlayacak
ciimleler nadiren yer almigtir.” Giines'in (2003) aktarimina gore; ilkogretim
tgiincli  ve dordiinci  simf  oOgrencileri  tizerinde yapilan arastirmalarda;
dgrencilerin birbirine bagli iki uzun ciimle yerine kisa iki ciimleyi daha iyi

anladiklarini bulunmug ve ciimlelerin etkili ve verimli &gretilmesi amaciyla;
a. Kullanilan ciimle uzunlugunun &grencinin yasina ve diizeyine uygun

olmasi gerektigi,

b. Kisa ciimlelerin uzun ciimlelerden daha iyi 6grenildigi,
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10.

c. Ciimlelerin ana ve yan ciimle gibi baglantilarinin olmamasi gerektigini;
somult, basit ve tek anlam ifade eden ctimlelerin daha etkili oldugu,

d. Ozne-tiimleg-yiiklem sirasini izleyen kuralli ciimlelerin kullanilmasinin
uygun oldugu,

e. Cumlelerde dil bilgisi kurallar ile anlama da dikkat edilmesi gerektigi

belirtilmektedir.

Tiirkge ders kitabindaki metinlerde yer alan yan ciimlelerde siklikla sifat fiilin
(634 adet), daha az olarak zarf fiilin (292 adet) ve isim fiilin (232 adet)

kullanildig goriilmiistiir.

Almanca ders kitabindaki metinlerde en g¢ok “Relédtive Satze™ (89 adet) ile
olusturulmus yan ciimlelerin kullanildigi goriilmistir. “Bevor™ (1 adet) ve

“Obwohl” (1 adet) ile kurulmus ciimleler ise daha az tercih edilmistir.

Her iki ders kitabinda da iiniteler bazinda benzer ve dengeli miktarlarda yan

ciimle kullanildig1 sonucuna ulagiimisgtir.

.Her iki ders kitabindaki metinlerde kullanilan toplam baglag oranina iinite

bazinda bakildiginda, 6zellikle Almanca ders kitabinda (iinitelerde farkls

miktarlarda baglag kullanildigi gériilmiistiir.

. Her iki ders kitab1 da 4 adet yazar tarafindan yazilmistir. Tirk¢e ders kitabinin

hazirlanmasinda 3 adet ve Almanca ders kitabinin hazirlanmasinda 1 adet editor
gorev almistir. Tirkge ders kitabinin hazirlanmasinda birden fazla editoriin
gorev almis olmasmin kitapta yer yer iislup, yaklagim, dilin kullanimi, imla
kurallarinin uygulanigi, inceltme isaretinin kullanim, yabanci sézciklerin

okunug bilgisinin verilmesi vs. bakimindan farkliliklara yol agtigi gériilmektedir.

13. Tiirkge ders kitabinda Almanca ders kitabina gére 6 kat daha fazla yabanci

sozelik kullanildigi, Tiirkge ders kitabinda yabanci sézciiklerin nasil okunacagi

bilgisini verme gayreti i¢ine girildigi ve bu yapilirken dil bilimsel yontemlerin
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14.

16.

disina ¢ikildigi goriilmektedir. Bununla beraber bazi yabanci sozciiklerin
birbirinden farkli okunuglarinin verilmesi, bazi yabanci sézciikler igin ise

herhangi bir bilginin verilmemesi bu konudaki tutarsizligi ortaya koymaktadir.

Kisaltma kullanimi agisindan her iki ders kitabinda da birbirine yakin oranlar
goriilmiistiir. Bununla birlikte Tiirkce ders kitabmmda cogunlukla topluma ve
aktiialiteye yonelik kisaltmalar yer alirken, Almanca ders kitabinda teknik

terimlere iliskin kisaltmalarin agirlikl kullamldigi goriilmektedir.

. Turkce ders kitabinda ayni kelimeler igin kimi yerde inceltme isareti

kullanilmisken, kimisinde kullamlmadigi  goriilmiistiir. Inceltme  isareti
kullanimindaki bu farklilik ana dilde 6grenilecek kelimeler ile alakali siipheye

sebebiyet verecek ve yanlis kullanimlarin 6niinii agacaktir.

Tiirkge ders kitabinin hazirlanmasinda  editorlerden baska ayrica bir dil
uzmaninin da gorev almis olmasina ragmen, metinlerde ¢ok sayida anlatim

bozuklugu, imla ve basim hatasi yer almaktadir.

8.2. Sonug

I.

Ana dili ediniminde bireyin ergenlik ¢agina kadar olan yillart beyin geligimi
diistintildiigiinde son derece kritiktir. Bu siiregte ana dili kazamiminda en sik
kullanilan ve en kolay ulagilan materyallerin basinda gelen ders kitaplari biiyiik
onem tagidigindan, okullarda okutulan ve ana dilinde hazirlanan bu kitaplarin
dilbilgisi ve dil biliminden elde edilen verilerden yararlanarak olugturulmas:

gerckmektedir.

Aragtirmada incelenen Tiirkge 4. Sinif Sosyal Bilgiler ders kitabinin barindirdig:
cok sayida anlatim bozuklugu, imla ve basim hatasi, inceltme isaretinin
kullanimindaki tutarsizliklar ve yabanci kelimelerin okunusu ile alakali olarak

sunulan yontemler kitaptaki eksiklikleri géz oniine sermektedir. Bu durum ana
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dillerini devlet tarafindan acilmis okullarda, devlet biitgesiyle ve eliyle
hazirlanmis ders kitaplarindan Ggreniyor olan 6grencilerin bu kritik ve dnemli

siireglerine siiphesiz ciddi boyutlarda zarar verecektir.

Yapilmig tim PISA smavi sonuglart karsilagtinldiginda, “Okuma Becerileri”
alaninda Almanya’daki dgrencilerin Tiirkiye’deki dgrencilerinden daha dnde yer
aldiklari gériilmiistir. Bu baglamda her iki iilkede okutulan 4. simf ders
kitaplarindaki metinler, dil bilimi ¢er¢evesinde karsilastirilmistir. Ortaya ¢ikan
tablo, Tiirk¢e ders kitabinda siklikla yan climleler kullanilarak hazirlanmis
metinlerin olduk¢a uzun ciimleler igerdidi ve bagla¢ kullaniminin son derece az
oldugudur. Baglag ve yan ciimle kullanimi ile alakali bu iki énemli husus, Tiirk
Ogrencilerinin anlama becerilerini olumsuz etkileyerck, uluslararasi sahada

“Okuma Becerileri” alaninda geri kalma sebeplerinden biri olarak gosterilecektir.

Sonug olarak, dil gelisimleri acisindan énemli bir zaman diliminde olan ilkogretim 4.

smif ogrencileri icin devlet tarafindan hazivlanmis ders kitaplarinda yver alan

dilbilgisel ve dil bilimsel yontemlerdeki eksiklikler Tiirk dili 6greniminin nigin

zihinlerde berraklasmadigr sorusuna bir cevap olmaktadir.

8.3. Oneriler

8.3.1. Arastirma Sonuclarina Dayali Oneriler

b2

Ders kitaplarindaki metinlerde kullanilan climlelerin uzunlugunun 6grencinin
yasina ve diizeyine uygun olmasina, climlelerin somut, basit ve tek anlam ifade
eden yapilardan olugmasma, eger uzun climleler kurulacaksa karmagik yan
cimlelerden ziyade anlam bitiinligiinii korumak adina baglaglarin tercih

edilmesine nem verilmelidir.

Ders kitaplarinin hazirlanma siirecinde gorev alan yetkililerin, kelimelerdeki

inceltme igaretinin kullanimu ile alakali ortak bir karar almalar gerekmektedir.
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3. Ders kitaplari anlatim bozuklugu, imla ve basim hatalar1 yoniinden derinlemesine

incelenmeli; bu konuda hata ve eksikliklere agik kapi birakilmamalidir.

4. Metinlerde gegen yabanci sozciiklerin okunusu 6grencilere verilecekse, sunulan

yontemlerin dil bilimsel ¢er¢evede olmasina 6zen gosterilmelidir.

8.3.2. leride Yapilabilecek Arastirmalara Yonelik Oneriler

I. Tiirk¢e ve Almanca 4. Siif Sosyal Bilgiler ders kitaplarindaki en uzun 3 ciimle,
her iki tilkede egitim goren 6grencilere okutulabilir ve bu ctimleleri anlama

becerileri ilgili yontemlerle kayit altina aliabilir.

2. Tirkge ders kitabindaki anlatim bozukluklarinin, imla ve basim hatalarinin

smiflandirilmasi, ¢esitleri, sebepleri, agiklamalari derinlemesine incelenebilir.

3. Bu ¢alismada kullanilan Tiirkge ders kitabi disindaki baska ders kitaplarinda da

inceltme isaretinin kullanimi incelenebilir.

4. Tirk 6grencilerinin yas seviyelerine uygun ctimle uzunluklar ile alakali

arastirmalar yapilabilir.

87




KAYNAKCA
Adal, O. (1983). “Ana Dili Egitimi” Yazma Ugrast. Istanbul: Cem Yayinevi,

31-42.

Agaralov, E. (30-31 Ekim 1996). 3. Sinif Rusga Ders Kitabinin incelenmesi.
Diinyada ve Tiirkiye 'de Ana Dili Egitimi Sempozyum Bildirileri. Ankara Universitesi
TOMER Dil Ogretim Merkezi, Ankara.

Aksan, D. (2003). Tirkiye Tirkcesinin Diinti Bugiinii Yarmni. Ankara: Bilgi

Yayinevi, 159.

Aktan, G. (11-12 Mart 1996). 4. ve 5. Simif Almanca ve Tiirk¢e Ders
Kitaplarinin Karsilastirilmasi. Diinyada ve Tiirkiye 'de Ana Dili Egitimi Sempozyum
Bildirileri. Ankara Universitesi TOMER Dil Ogretim Merkezi, Ankara.

Alan, S. (11-12 Mart 1996). [lkokul 2. Simf Tiirk¢e ve Fransizca Ana Dili
Kitaplarinin Incelenmesi. Diinyada ve Tiirkiye'de Ana Dili Egitimi Sempozyum
Bildirileri. Ankara Universitesi TOMER Dil Ogretim Merkezi, Ankara.

Altmisdort, G. (2013). Dil Edinimi ve Dil Ogrenimi Olgusuna Beyin ve Dil
Gelisimi Ag¢isindan Bir Bakis. Ege Egitim Dergisi (14) 2, 41-621.

Ank, L. A. (1992). Psikolojide Bilimsel Yontem. lIstanbul: Istanbul
Universitesi Yayinlar1. Yaym No: 370B.

Balamir, A. (11-12 Mart 1996). Amerika ve Tirkiye’de Okutulan 3. Simif
Ana Dili Kitaplarinin Kargilastinilmasi. Diinyada ve Tiirkiye 'de Ana Dili Egitimi
Sempozyum Bildirileri. Ankara Universitesi TOMER Dil Ogretim Merkezi, Ankara.

Bagaran, F. (30-31 Ekim 1996). Japonca Ana Dili Kitaplarinin Incelenmesi.
Diinyada ve Tiirkiye 'de Ana Dili Egitimi Sempozyum Bildirileri. Ankara Universitesi
TOMER Dil Ogretim Merkezi, Ankara.

Baskan, O. (1997). Yabanci Dilin Anadiline Etkisi, Tiirk Dili Dergisi, (638).

Batur, 7. ve- Ulutas, M. (2013). PISA ile Tiirkge Ogretim Programindaki
Okudugunu Anlama Kazanimlarimin Ortiisme Diizeylerinin incelenmesi. The Journal
of Academic Social Science Studies, 6 (2), 1549-1563.

Bozkurt, B. U. (2016). Tiirkiye’de Okuma Egitiminin Karnesi: PISA
Olgeginden Cikarimlar. Abant Izzet Baysal Universitesi Egitim Fakiiltesi Dergisi, 16
(4), 1673-1686.

Cornelsen (2016). Jo-Jo Sachunterricht 4, Cornelsen Verlag GmbH, Berlin,
ISBN 978-3-06-083384-9.

Cakir, T. (2013). Cocukta Dil Gelisimi ve Kuramsal Yaklagimlar. Sakarya
Universitesi Egitim Fakiiltesi Dergisi, 7, 110.

Celebi, M. D. (2007). Tiirkiye ve Almanya’da ilkégretimde Anadili Ogretimi
Egitim Programlar: ve Ders Kitaplar: A¢isindan Bir Karsilastirma. Yaymlanmamis
Doktora Tezi. Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Tiirkgenin Egitimi ve
Ogretimi Anabilim Dal.

88




Demir, C. ve Yapici, M. (2007). Ana Dili Olarak Tiirk¢enin Ogretimi ve
Sorunlari. Sosyal Bilimler Dergisi, IX (2), 179.

Demirezen, M. (2003). Yabanci Dil ve Anadil Ogreniminde Kritik Dénemler,
Hacettepe Universitesi, Egitim Fakiiltesi, Ingilizce Ogretmenligi Anabilim Dal..

Durak, E. (11-12 Mart 1996). Ilkokul 2. Siif Tiirk¢e ve Almanca Ana Dili
Ders Kitaplarinin Karsilastirilmast.  Diinyada ve Tiirkiye'de Ana Dili  Egitimi
Sempozyum Bildirileri. Ankara Universitesi TOMER Dil Ogretim Merkezi, Ankara.

Durgunoglu, A. ve Oney, B. (2000). Literacy development in two languages:
cognitive and sociocultural dimensions of cross-language transfer. In Editor
Proceedings of the Research Symposium on High Standards in Reading for Students
From Diverse Language Groups, 78-99.

Ergeng, 1. (1994). Tirkiye’deki Ana Dili Sorunu, TOMER Dil Dergisi, 25,
13

Erginer, A. (2006). Avrupa Birligi Egitim Sistemleri. Ankara: Pegem A
Yayinevi.

Esenova, G. (30-31 Fkim 1996). Tiirkmence [Ikokul Kitaplarmin
incelenmesi. Diinyada ve Tiirkive'de Ana Dili Egitimi Sempozyum Bildirileri.
Ankara Universitesi TOMER Dil Ogretim Merkezi, Ankara.

Friling, I. (11-12 Mart 1996). Almanya’da Ilkégretim Ana Dili Derslerindeki
Ders Programi. Diinyada ve Tiirkive'de Ana Dili Egitimi Sempozyum Bildirileri.
Ankara Universitesi TOMER Dil Ogretim Merkezi, Ankara.

Gokdemir, A. (11-12 Mart 1996). Ingiltere’de Kullanilan 4. ve 5. Sinif Ana
Dili Kitaplarinda Dért Temel Dil Becerisinin Islenisi ve Tiirkiye’deki Ana Dili
Kitaplariyla Karsilagtirllmasi. Diinyada ve Tiirkive 'de Ana Dili Egitimi Sempozyum
Bildirileri. Ankara Universitesi TOMER Dil Ogretim Merkezi, Ankara.

Gozkan, E. A. (30-31 Ekim 1996). Rus ve Tiirk ilkokullarinda Ana Dili
Egitimi ve Ogretimi. Diinyada ve Tiirkive'de Ana Dili Egitimi  Sempozyum
Bildirileri. Ankara Universitesi TOMER Dil Ogretim Merkezi, Ankara.

Giil, A. ve Ozen, Y. (2007). Sosyal ve Egitim Bilimleri Arastirmalarinda
Evren Orneklem Sorunu. KKEFD Dergisi, 15.

Giimiig, M. (30-31 Ekim 1996). Ozbekistan’da Ana Dili Egitimi. Diinyada
ve Tiirkive 'de Ana Dili Egitimi Sempozyum Bildirileri. Ankara Universitesi TOMER
Dil Ogretim Merkezi, Ankara.

Giines, F. (2003). Okuma-Yazma Ogretiminde Ciimlenin Onemi. TUBAR
Dergisi, XIII (Bahar).

Giingér, A. (30-31 Ekim 1996). Kirgizistan ilkokullarindaki Ana Dili Ders
Kitaplarinin incelenmesi. Diinyada ve Tiirkive'de Ana Dili Egitimi Sempozyum
Bildirileri. Ankara Universitesi TOMER Dil Ogretim Merkezi, Ankara.

Haskara, 1. (11-12 Mart 1996). 1. Sinif Ingilizce Kitabinda Ana Dili Ogretimi
ve Toplum-Dil Bilim lliskisi. Diinvada ve Tiirkiye 'de Ana Dili Egitimi Sempozyum
Bildirileri. Ankara Universitesi TOMER Dil Ogretim Merkezi, Ankara.

89



Isiklar, A. (30-31 Ekim 1996). Ispanyol Egitim Sistemi. Diinyada ve
Tiirkiye 'de Ana Dili Egitimi Sempozyum Bildirileri. Ankara Universitesi TOMER Dil
Ogretim Merkezi, Ankara.

Ismail, Z. (30-31 Ekim 1996). Kazakistan ilkokul Ana Dili Ders Kitaplarinin
Incelenmesi. Diinyada ve Tirkive'de Ana Dili Egitimi Sempozyum Bildirileri.
Ankara Universitesi TOMER Dil Ogretim Merkezi, Ankara.

Isler, E. (30-31 Ekim 1996). Suudi Arabistan’da Egitim Sistemi ve Arapcanimn
Ana Dili Olarak Ogretilmesi. Diinyada ve Tiirkiye'de Ana Dili Egitimi Sempozyum
Bildirileri. Ankara Universitesi TOMER Dil Ogretim Merkezi, Ankara.

Karakus, L. (1997). Cocukta Dil Gelisimi. Ankara: Tiirk Dili Dergisi, (544).

Karakus, N. (2014). Turkge Ders Kitaplarindaki Metinlerin Dil ve Anlatim
Yéniinden Incelenmesi. Tarih Okulu Dergisi (TOD), XVIII (7), 567-593.

Kocaman, A. (2009). Dil ve Egitimi Diigiinmek. Papatya Yayincilik.

Kolag, E. (2003). Ilkégretim Dérdiincii Simf Tirkge Ders Kitaplarinin
Ogretmen Gériiglerine Dayali Olarak Degerlendirilmesi. Uludag Universitesi Egitim
Fakiiltesi Dergisi, XVII (1).

Kugkartayev, L. (30-31 Ekim 1996). Ozbekistan Egitim Sistemi ve Dil Bilim
Acisindan Ana Dili Egitimi. Dinyada ve Tiirkiye'de Ana Dili Egitimi Sempozyum
Bildirileri. Ankara Universitesi TOMER Dil Ogretim Merkezi, Ankara.

Lenneberg, E. (1967). Biological Foundations of Language. NewYork: Wiley
Yaymevi. 43.

Massaro, D. W. (2012). Acquiring Literacy Naturally: Behavioral science and
technology could empower preschool children to learn to read naturally without
instruction. American Scientist, (100), 329.

Mazlum, M. M. ve Mazlum A. A. (2017). Sosyal Bilimlerde Arastirma
Ydnteminin Belirlenmesi, Route Educational and Social Science Journal, 4 (4).

MEB, (2017). llkokul Sosyal Bilgiler Ders Kitabi 4. Devlet Kitaplari, Birinci
Baski, Saray Matbaacilik, Ankara. ISBN 978-975-11-4283-2.

MEB, (2016). Ders Kitaplari ile Egitim Araglarmmn Incelenmesi ve
Degerlendirilmesi. Tebligler Dergisi, (Ekim).

MEB, (2012). http://www.resmigazete.gov.tr/eskiler/2012/09/20120912-2.htm
adresinden 02.12.2018 tarihinde erigilmistir. (T.C. Resmi Gazete, Sayi: 28409)

MEB, (2006). flkogretim Tiirkge (6, 7, 8. Stmif) Dersi Ogretim Programi ve
Kilavuzu, Ankara: MEB Yayinlari.

Musaoglu, M. (30-31 Ekim 1996). Azerbaycan Egitim Sistemi ve Ana Dili

Egitimi: Ana Dili 3., 4. ve 5. Siuf Ders Kitaplarinin Incelenmesi. Diinyada ve
Tiirkiye 'de Ana Dili Egitimi Sempozyum Bildirileri. Ankara Universitesi TOMER Dil

Ogretim Merkezi, Ankara.

Orug, . (2016). Tirkgede Ana Dil ve Ana Dili, Littera Turca Journal of

Turkish Language and Literature, 2 (1).
Onal, O. (2018). Kalitsaleilik-Cevrecilik Tartismasi Baglaminda Lenneberg’
in Dil Kurami ve Kritik Dénem Varsayimi. Folklor/Edebiyat Dergisi, 24 (9).

90




Ozdemir, E. (1983). Anadili Ogretimi, Tiirk Dili Dil Ogretimi Dergisi, Ozel
Sayist, 18-30.

Oztiirk, F. (30-31 Ekim 1996). Suudi Arabistan Ilkokul 4., 5. ve 6. Smif
Arapga Ders Kitaplarinin Incelenmesi. Diinyada ve Tiirkive'de Ana Dili Egitimi
Sempozyum Bildirileri. Ankara Universitesi TOMER Dil Ogretim Merkezi, Ankara.

Penfield, M. ve Roberts, L. (1959). Speech and Brain Mechanisms. New
York: Atheneum Yayinevi.

Piacentini, M. (30-31 Ekim 1996). italya’da Egitim Sistemi. Diinyada ve
Tiirkive 'de Ana Dili Egitimi Sempozyum Bildirileri. Ankara Universitesi TOMER Dil
Ogretim Merkezi, Ankara.

Rahmenlehrplan Grundschule Deutsch. (2004). Berlin: Wissenschafi und
Technik Verlag.

Sever, S. (2004). Tiirkge Ogretimi ve Tam Ogrenme. Ankara: Ani Yaymncilik.

Sunar, S. (11-12 Mart 1996). 3. Sunf Ingilizce ve Tiirk¢e Kitaplarinin
Karsilastinlmasi. Diinyada ve Tiirkiye'de Ana Dili Egitimi Sempozyum Bildirileri.
Ankara Universitesi TOMER Dil Ogretim Merkezi, Ankara.

Senlik, A. §. (2013). Osmanh Turk¢esindeki Ciimle Baglaglarinin Tasnifine
Dair Bazi Oneriler. Istanbul Universitesi Edebivat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati
Dergisi, 45 (45), 251-268.

Senlik, A. S. (2014). Osmanh Tiirkgesinin Oncii Baglaglari Hakkinda. FSM
limi Arastrmalar Insan ve Toplum Bilimleri Dergisi, (4). 157-179.

Topbag, S. (1994). Dil ve Konusma Sorunlu Cocuklarin Seshilgisel
Coziimleme Yontemi ile Degerlendirilmesi ve Konusma Oriintiilerindeki Sesbilgisel
Ozelliklerin Betimlenmesi. Basilmamis Doktora Tezi. Anadolu Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitisii, Eskigehir, 40.

Unlii, F. (11-12 Mart 1996). World of Language 2. Diinyada ve Tiirkiye 'de
Ana Dili Egitimi Sempozyum Bildirileri. Ankara Universitesi TOMER Dil Ogretim
Merkezi, Ankara.

Yagmur, K. (2009). Tiirk¢e Ders Kitaplari Ust Diizey Bilissel Becerilerin
Gelisimini Ne Oranda Saglamaktadir? CITO Egitim: Kuram ve Uygulama, 5, 20-34.

Yagsar, S. (1998). Demokratik Egitim Kurultayr, TOB-DER Yayinevi.

Yavuzer, H. (1998). Bedensel, Zihinsel ve Sosyal Gelisimivle Cocugunuzun
Ik Al Yili. Istanbul: Remzi Kitabevi, 46.

Zorbaz, K. M. (2007). Tiirk¢e Ders Kitaplarindaki Masallarin Kelime-Ciimle
Uzunluklari ve Okunabilirlik Diizeyleri Uzerine Bir Degerlendirme. Journal of
Theory and Practice in Education, 3 (1), 87-101.

WEBI: http://pisa.meb.gov.tr/?page_id=18 adresinden 12.11.2018 tarihinde
erigilmistir.

WEB2:  http:/pisa.meb.gov.tr/wp-content/uploads/2015/02/pisa-ornek-sorular-

okumabecerileri.pdf adresinden 13.11.2018 tarihinde erisilmistir.

WEB3: http://pisa.meb.cov.tr/wp-content/uploads/2013/07/PISA-2003-Ulusal-
Nihai-Rapor.pdf adresinden 13.11.2018 tarihinde erisilmistir.

91



WEB4:  hipihalekacom/metinanaliz/  adresinden 15112018  tarthinde

eristimistir.

92



